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 Chúng ta cứ đứng chỉmột lát để cầu nguyện.

Lạy Chúa kính yêu, chúng con cảm ơn Ngài tối nay vì, trước
hết, vì Chúa Jêsus Christ, Đấng Cứu Rỗi của chúng con. Chúng
con cảm ơn Chúa bởi vì Ngài hôm qua, ngày nay, và đời đời
không hề thay đổi. Chúng con cảm ơn Ngài vì dân sự tin điều
đó. Chúng con rất vui mừng rằng chúng con có một Đức Chúa
Trời, không phải chỉ là một vị thần tưởng tượng, một thần tượng
tưởng tượng, một thần linh tưởng tượng; không có điều gì tưởng
tượng về điều đó cả—một Đức Chúa Trời thật và hằng sống đấng
sống với chúng con và ở trong chúng con và làm việc qua chúng
con. Không làm nên một bức tượng cho Đức Chúa Trời, nhưng
chúng con là những hình ảnh sống động của Đức Chúa Trời…
ĐứcThánhLinh, khôngphải đangnói quamột bức tượng, nhưng
nói qua một chiếc bình được cứu chuộc—Đức Chúa Trời đã hiện
thân trong xác thịt. Thật chúng con cảm ơn Ngài biết bao vì điều
này, Trụ Lửa vĩ đại đang đi theo chúng con, hay chúng con đang
đi theo Nó, thì đúng hơn, và vì tất cả những sự bày tỏ vĩ đại của
cùng Thánh Linh đang làm cùng một công việc mà Ngài luôn
luôn làm khi Ngài đến trần thế. Quả là một sự yên ủi lớn ban
cho chúng con.

2 Lạy Chúa, chúng con nhóm lại tối nay, không có mục đích
nào khác ngoài để biết như thế nào và để học như thế nào, bởi
sự giúp đỡ củaNgài, để trở thànhnhữngCơ-đốc nhân tốt đẹphơn
và những đối tượng phù hợp tốt hơn cho thì giờ này mà chúng
con đang đến gần. Chúa ôi, xin giúp chúng con; chúng con cần
Ngài. NhânDanh Chúa Jêsus. A-men. (Xinmời ngồi.)

3 Có khoảng ba mươi hay bốn mươi câu hỏi khác, tôi—tôi
không biết tôi từng giải thích được chúng như thế nào. Tôi đã
cố hết sức chiều hôm nay xem thử tôi có thể giảm chúng ở mức
bình thường không, nhưng tôi không thể làm điều đó. Nhưng tôi
muốn nói rằng tôi sẽ cố gắng hết sức để tôi có thể trả—trả lời
những câu hỏi này, bởi vì chúng là những câu hỏi hay, đến từ
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những tấm lòng của những Cơ-đốc nhân. Và tôi—tôi chắc chắn
muốn làm mọi điều mà tôi biết thế nào để giải đáp một cách tế
nhị như tôi biết cách trả lời chúng thế nào. Và tôi—tôi muốn cảm
ơn Chúa vì cách Ngài đã giúp đỡ chúng ta sáng nay trong sự giúp
đỡ chúng ta để—để hiểu được những câu hỏi này và để—và để—
những câu trả lờimàNgài thật sự ban cho chúng ta.

4 Bây giờ, tôi có tất cả những câu hỏi được xáo trộn tại đây, tôi
đoán hơn một trăm năm mươi câu. Và tôi nghĩ, chúng ta trả lời
được khoảng haimươi câu sáng nay. Và—và vì vậy bây giờ, trước
khi chúng ta bắt đầu, tôi muốn nói rằng nếu có người nào muốn
xem bài báo này về Một Giáo Hội Khiêu Vũ Theo Nhạc Rốc khi
Những Tiếng Trống Vang Lên, một mục sư Trưởng Lão tại đây
đang hướng dẫn hội chúng của ông theo nhạc kích động rock-
and-roll, một chương trình cho—dành lễ tiệc thánh…Xin để tôi
xemmột phút.

5 “Những thànhviên trẻ tuổi lắc lư với điệunhạc jazz—jazz. Vở
bi kịch nói về sự đóng đinh khổ hình trong t-h-à-n-h-n-g-ữ hiện
đại, rock-and-roll.” Mục sư tại đây đang hướng dẫn tất cả những
thanh thiếu niên tại đó trình diễn đoạn kinh thánh về nỗi khổ
hình của Đấng Christ, sự đóng đinh trên thập tự giá được chơi
theo điệu nhạc rock-and-roll và jazz. Ồ…Nó xảy ra ở Maryland.
Vậy thì, đó chẳng là điều gì đó sao?

6 Và rồi, đây là bức hình của những người mà…tôi đã nói với
anh em sáng nay về ban nhạc Beatles đó, Sự Trở Lại của Beatles,
và có những bài báo; anh em chỉ nên đọc nó ở tạp chí và tất cả
những thứ khác. “…như nó đã có, đã lập nên một tôn giáo mới.”
Bây giờ, người quản lý của họ…Tôi có một ghi chép từ tờ báo đó
ở đây. Anh em không có thì giờ…Nếu có ai muốn đọc những điều
này, hay tôi có thể đặt chúng lên bảng thông báo, thế thì anh em
có thể đọc chúng. Và tôi chỉ muốn tỏ cho anh em thì giờ thấy
thời đại mà chúng ta đang sống thật là kinh khủng. Anh em có
thể không hiểu được nó, nhưng, thưa dân sự, hãy cố gắng hiểu
nó, rằng những điều này là gì! Tôi đã mời Anh Capps, anh ấy có
một học vấn tốt và có thể đọc tốt hơn tôi, tôi đã nhờ anh ấy đọc
bài báo này từ người quản lý của nhóm Beatles. Anh Capps, anh
có thể đọc bài đó, vào lúc này không?



HỎI VÀ ĐÁP 3

7 [Tuyên bố rằng:]

[Nhóm Beatles tự hỏi về chính họ và không rút ra được
những câu giải đáp nào. “Thật không thể tin được, hoàn
toàn không thể tin được,” Derek Taylor, viên chức báo chí
của ban nhạc Beatles nói. “Đây là bốn chàng trai này từ
Liverpool. Họ thô lỗ, họ báng bổ, họ thô tục, và họ đã chiếm
lĩnh cả thế giới. Điều đó dường như thể họ đã sáng lập một
tôn giáo mới. Họ hoàn toàn nghịch lại Đấng Christ. Tôi có
ý nói, tôi cũng là người nghịch lại Đấng Christ, nhưng họ
quá chống nghịch lại Đấng Christ đến nỗi làm tôi sốc, đó
quả không phải là điều dễ dàng. Nhưng tôi bị ám ảnh bởi
họ. Mọi người há không sao? Tôi bị ám ảnh bởi sự trung
thực của họ. Và những người mà thích họ nhất là những
người nên nổi giận nhất. Tại nước Úc, chẳng hạn, mỗi lần
chúng tôi đến sân bay, nó cứ như là tổng thống DeGaulle
đã đáp xuống, hay hơn thế, Đấng Mê-si. Những con đường
chật cứng, những kẻ què ném những chiếc gậy của họ đi,
những người đau ốm chạy ùa đến xe hơi như thể một sự
đụng chạm từ một trong những chàng trai sẽ làm cho họ
khỏe trở lại, những bà lão đứng quan sát với những đứa
cháu của họ, và khi chúng tôi đi ngang qua, tôi có thể thấy
biểu hiện trên gương mặt của họ.]

[“Dường như thể đấng cứu tinh nào đó đã đến và tất cả
những người này hạnh phúc và được nhẹ nhõm, như thể
mọi việc sẽ trở nên tốt đẹp hơn cách nào đó bây giờ.”]

[Taylor dừng lại và gắn một điếu thuốc vào miệng mình.
“Điều duy nhất còn lại cho nhóm Beatles,” anh ta nói, “là
tiến hành chuyến du lịch chữa lành.”]

8 Há đó chẳng phải là những gì Ngài đã phán sao? “Nhiều kẻ
sẽ đến với Ta trong ngày đó và nói, ‘Lạy Chúa, tôi há chẳng…?’”
Hiểu không? Vậy thì, anh em không thể thấy rằng anh em không
thể đặt sự tin cậy củamình vào những chiến dịch chữa lành sao?
Anh em không thể đặt sự tin cậy của mình trong loại dấu hiệu
nào giống như thế. Điều duy nhất anh em có thể đặt niềm tin cậy
của anh emvào là CHÚAPHÁNNHƯVẬY từKinh Thánh. Bây giờ,
thưa Hội thánh, đó chính xác là nơi tôi đã cố gắng giữ anh em,
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những con cái của tôi. Nếu nếu điều gì đó xảy đến với tôi và Đức
Chúa Trời đem tôi đi khỏi trái đất này, anh em cũng đừng bao
giờ quên. Hãy nhớ điều này với tất cả lòng mình: Hãy ở lại với
Lời đó! Anh em đừng rời khỏi Lời đó! Bất cứ điều gì mâu thuẫn
với Lời, mặc kệ nó, cho dẫu nó là gì. Rồi anh em sẽ biết Lời là
đúng. Hiểu không?

9 Một chiến dịch chữa lành bây giờ! Kẻ đầy tội lỗi mà thậm chí
làm sốc những người quản lý của chính họ với sự thô tục, và dơ
dáy, và sự ô uế của họ; và người ta ném đi những chiếc nạng của
họ và được chữa lành bằng cách nhìn những chàng trai này. Nó
thật ô uế, và bẩn thỉu, và chống lại Đấng Christ! Anh em thấy đó,
chính là Sa-tan đang trong một chiến dịch giả mạo. Hiểu không?
Hắn có thể làm bất kỳ điều gì mà Đấng Christ có thể làm, nhưng
hắn không thể khẳng định Lời. Hiểu không?Hắn sẽ lấymột phần
củaNó ở đây vàmột phần của Nó ở kia, nhưng hắn không thể lấy
tất cả Nó. Hiểu không? Hắn không thể tập hợp tất cả Nó lại với
nhau. Vì vậy anh em thấy đấy, không có gì ngạc nhiên khi Kinh
Thánh nói rằng nó gần như sẽ lừa dối chính những người được
Chọn nếu có thể được: linh của anti-christ.

10 Bây giờ, ngay cả người quản lý báo chí của chính họ ở đây,
đại diện báo chí của họ, anh ta ủng hộ họ, tin vào họ, và anh ta
nói rằng bản thân anh ta cũng bị nó chiếm hữu, bởi vì họ đã mê
hoặc anh ta.

11 Chúng là những thứxấu ác…Giờđây, nhữngngười nữ, chị em
há chẳng thấy tại sao tôi đang cố gắng bảo chị em về việc mặc
quần đùi này, cắt tóc, uốn tóc, và các thứ này. Đó là một linh. Nó
làmột linh! Nó có ngay tại đây trong những tạp chí hàng đầu của
chúng ta và mọi thứ được trình diễn, nhạc rock-and-roll và các
thứ trong nhà thờ. Ồ, đó chính xác là một sự dàn dựng cho Sa-
tan, và họ vẫn là những giáo hội và những giáo phái.

12 Hãy quay lại với Lời, hỡi các con cái, càng nhanh càng tốt; và
đừng liều lĩnh rời khỏi Nó! Anh emở lại ngay với Lời đó.

Xem đấy, linh anti-christ đó như thế nào, nó có thể nói các
tiếng lạ, có thể tỏ ra những dấu kỳ phép lạ; nó có thể chữa lành
những người đau; nó có thể làm tất cả những điều này. Hiểu
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không? Người ta nghĩ họ đang đến gần Đức Chúa Trời, rằng họ
là những chàng trai được Đức Chúa Trời sai đến, bởi vì hội thánh
đã lìa bỏ Lời.
13 Những chàng trai đó thuộc về giáo hội. Elvis Presley là một
người Ngũ Tuần. Pat Boone là người thuộc Hội Thánh Đấng
Christ. Hãy nhìn họ những gã đó, những tín đồ Ngũ Tuần, Hội
thánh Đấng Christ, và tất cả những người giống như thế với
những linh xấu xa ở trên họ. Red Foley, một giọng ca vàng,
Hội thánh Đấng Christ, hát những bản nhạc tôn giáo giống như
không ai có thể hát chúng được và nhạc kích động rock-and-roll
trong giọng kế tiếp. Họ được biết bởi những bông trái của họ. Hãy
nhìn họ thuộc về những hội thánh nào. Elvis Presley là thành
viên của Hội Phúc Âm Ngũ Tuần. Thế đấy, mỗi người trong họ
muốn điều đó, và Sa-tan ban nó cho họ.
14 Thưa các bạn, các bạnhá không thấy, cáchmà…Đừng lơi lỏng
khỏi Lời đó. Xemđó, nó làmột linh đến trên anh em.
15 Và tôi bảo những người nữ này, khi họ làm cho chính họ
trông gợi tình trong những bộ váy này, rằng Đức Chúa Trời sẽ
buộc chị em trả lời vì phạm tội tà dâm. Nếu chị em tin tôi là
những gì chị em nói, đầy tớ của Đức Chúa Trời, một vị tiên tri,
hãy lắng nghe những gì tôi đang bảo cho chị em. Hiểu không?
Anh chị em có thể không thể hiểu được điều đó, và nếu anh chị
em không thể, thế thì anh chị em chỉ làm những điều tôi bảo anh
chị em làm. Đức Chúa Trời sẽ để tôi chịu trách nhiệm cho những
gì tôi nói. Hiểu không? Anh chị em nghe thật kỹ, và nhớ những
điều đó là linh.
16 Bình thường, có lẽ người ta không…Anh em nhớ, Đức Chúa
Trời đã phủ bằng lớp da, tôi đã giảng cách đây không lâu (đấy,
hiểu không?), Đức Chúa Trời với lớp da trên nó không? Bây giờ,
hãy ghi nhớ, một số người trong chúng ta được sai đến thế gian
này để đột nhập vào những lãnh vực này để bảo cho chúng ta
những điều này. Hiểu không? Đó là sự biết trước; đó là Đức Chúa
Trời đang phán, đang tỏ ra. Khi anh em đoán xét bất kỳ điều
gì bởi xác thịt, ồ, họ vô tội (hãy nhìn ở đây), những người xinh
tốt, trung thực, sẽ không nói gian dối với anh em cũng không
gì cả. Và toàn bộ sự việc là ma quỷ. Mộ đạo, thậm chí khởi đầu
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một chiến dịch chữa lành. Hiểu không? Thật chính xác của anti-
christ. Hiểu không? Và đó là Trưởng Lão và tất cả điều đó. Anh
em thấy họ những giáo phái, họ làm như thế nào, ngay trong
điều giống như vậy?
17 Ồ, tại đây ở LuânĐôn, Anh quốc,mới đây họ đã cómột nhóm
nhạc kích động rock-and-roll giả mạo Đấng Christ, và Giu đa, và
tất cả những điều đó, và…Họ đã gọi Đấng Christ là “ông Bố nhỏ”
và nói chuyện với hết thảy những từngữnhưnhững bọn trẻ điên
khùng nói chuyện. Hiểu không? Bọn trẻ vị thành niên chiếm lĩnh
thế giới. Bây giờ, anh em có biết rằng Kinh Thánh tiên đoán rằng:
Vô ơn, bất khiết, không có tình cảm tự nhiên, phản bội, những kẻ
làm chứng dối trá, không vâng lời cha mẹ (hiểu không?), trẻ vị
thành niên chiếm lĩnh thế giới, và nó đã làmđiều đó.
18 Ngày nọ tôi đi vào một nơi; họ đang chơi trò này, một trong
những kiểu máy hát cũ kỹ, dơ bẩn, tất cả thứ đó. Thậm chí tôi đã
không muốn dẫn gia đình của tôi đi. Tôi nói với người phụ nữ
đó, “Những đĩa hát giá bao nhiêu?”

“Mười xu một đĩa.”

“Nó sẽ chơi bao nhiêu trong một giờ?” Bà ta bảo tôi. Tôi nói,
“Tiền đây; hãy rút phích cắm ra!”

“Ồ,” bà ta nói, “tôi không thể làm điều đó. Bọn trẻ đến đây để
chơi máy hát đó.”
19 Thế thì tôi đã không thể tiêu món tiền nào tại đó; tôi đi nơi
khác. Hiểu không? Ồ, thứ đó sẽ làm cho anh em căng thẳng; anh
em phải đi xuống và lấy một mớ thuốc an thần để uống sau khi
nghe thứ điên dại đó. Thứ đó chỉ làm rắc rối cho một Cơ-đốc
nhân. Nếu anh em thích thứ đó, anh em biết điều gì sai trật với
anh em không? Anh em cần được cứu, bởi vì những gì ở trong
anh emđang ăn thứ gì đó ngoài Lời. Nó đang nuôi…
20 Anh em không thể tưởng tượng Chúa Jêsus làm điều giống
như thế phải không? Anh em có thể tưởng tượng một trong
những vị tiên tri làm điều như thế không? Các bạn há chẳng
thấy, thưa các bạn, toàn bộ sự việc đều là ma quỷ sao. Và Kinh
Thánh đã nói như thế nào nó sẽ đến trong hình thức tôn giáo
và làm một cách chính xác giống như Đấng Christ. Hiểu không?
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Nhưng cách duy nhất anh em từng có thể biết nó, là không phải
gia nhập giáo hội này, hay gia nhập giáo hội kia, mà là ở lại với
Lời; Ngài là Lời.

21 Bây giờ, xin Chúa ban phước mỗi anh chị em. Chúng ta sẽ đi
thẳng ngay vào những câu hỏi. Và bây giờ, trong khoảng…một
tiếngmười lăm phút…Tôi không thể đi suốt hết tất cả những câu
hỏi này. Có những chồng câu hỏi. Tôi nghĩ chúng là những câu
hỏi hay. Chúng rất hay. Tôi sẽ chỉ vươn tay xuống và chọn ramột
câu ở đây và giải đáp. Và bây giờ…trả lời nó…

Tôi sẽ…tôi nghĩ tối nay tôi chỉ đi xuống, để cho ai đó đọc
chúng, rồi nói, “đúng” hay “không,” “đúng” hay “không,” về…
Điều đó thì không công bằng cho dân sự. Họ hỏi những câu hỏi
này để được giải đáp. Và tôi—tôi sẽ không làm điều đó, bởi vì tôi
sẽ nhận được những gì tôi có thể; và những gì tôi không thể, tôi
sẽ nhận ở đâu đó trong lần kế tiếp.

22 Và bây giờ, tôi—tôi…Khoảng Chúa nhật đến, tôi không biết.
Tôi nói cho anh em biết; nếu anh em muốn thì nên liên lạc liền
với Billy lúc nào đó từ hôm nay cho đến thứ Tư…Vì chúng tôi có
thể phải rời đi.

23 Bây giờ, đây là một điều. Tôi đang bị tụt lại đằng sau những
cuộc phỏng vấn. Billy chỉ cho tôi một chồng cao đó của những
cuộc phỏng vấn, đang chờ đợi, một số trong chúng, trong nhiều
tháng. Ồ, khi tôi vào, tôi phải bắt kịp một số cuộc phỏng vấn
đó, bắt kịp một vài buổi nhóm, làm mọi điều tôi có thể để cân
bằng. Tuầnnày tôi sẽ cầunguyện trong lúc tôi đi và cầuhỏi Chúa,
“Điều gì Ngàimuốn phán bảo con làm, làm cho xong những công
việc này hay—hay nhận những cuộc phỏng vấn?” Nếu tôi nhận
những cuộc phỏng vấn, thế thì tôi sẽ chỉ chạy…đến nhà vào Chúa
nhật và tiếp tục những cuộc phỏng vấn qua nơi nào đó, đi suốt
một ngày với những cuộc phỏng vấn. Và nếu không, ồ, tôi sẽ
phải trì hoãn những cuộc phỏng vấn cho đến lúc tôi quay trở
lại. Nếu không, thì tôi sẽ trả lời…Tôi sẽ…Billy sẽ gởi cho anh một
tấm thiệp.

24 Và tôi nói với anh em; thật là điều tốt đẹp, thấy những trẻ em
yêu dấu này, kể với anh em chúng thích nhau thế nào, tình yêu
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chúng dành cho nhau như thế nào.Một em sẽ nói với em khác và
em khác sẽ nói với em khác nữa…Billy chỉ gọi cho một em trong
một khu vực, cách chừng một trăm năm mươi dặm, và những
em còn lại liên lạc những em còn lại khác. Chúng yêu thương
nhau. Chúng không muốn bỏ lỡ bất kỳ điều gì. Chúng có…muốn
có mặt tại đây vào mỗi phút để xem những gì đang xảy ra; vì
nếu Chúa ban cho điều gì đó, chúng muốn có mặt ở đây để nhận
lãnh. Và tôi đánh giá cao chúng.
25 Bây giờ hãy nhớ, các bạn thân mến, sáng nay tôi đã có lời
phát biểu về một số câu hỏi. Và tôi chú ý một vài trong những
câu hỏi này (vâng!) cho đến nay, tôi đã có vào sáng nay, là về
thêm người chuyển đến Arizona. Hiểu không? Tôi nghĩ tôi nên…
tốt hơn làm cho điều đó rõ ràng, để anh em có thể hiểu.
26 Bây giờ, đừng—đừng nghĩ rằng tôi đang cố gắng bảo cho dân
sự nơi họ có thể sống, và những gì họ có thể làm, và…Bây giờ,
tôi không nói điều đó, thưa anh em yêu dấu của tôi. Có những
người trung thực muốn di chuyển ra ngoài đó. Ồ, bất kỳ người
nào muốn dọn đi, tôi chắc chắn là—là vui mừng, chừng nào tôi
có mặt tại đó, chừng nào tôi còn ở đó…Tôi có mặt tại đây khoảng
mười lần những gì tôi có mặt tại đó. Tôi đã có…Từ bây giờ cho
đến Giáng Sinh, tôi có khoảng bốn ngày có mặt tại đó. Rồi ngay
lập tức sau đó, tôi lên đường ra nước ngoài. Tôi sẽ có mặt tại
đền tạm đây có thể hai hay ba tuần lễ trước khi ra nước ngoài
trong một—một buổi nhóm phục hưng, như tôi thường đi mùa
xuân này. Và rồi từ đó, tôi chỉ có một buổi nhóm cho toàn bang
Arizona, và điều đó xảy ra vào tháng Giêng tại Phoenix, hai đêm
với nhóm Thương Gia Cơ-đốc.

Hiểu không? Tôi không…nếu những người ngoài đó, ừm,
anh em có thể tắt băng ghi âm đó được không? [Anh Branham
yêu cầu tắt máy ghi âm trong khi anh nói với hội chúng. Băng
trống—Bt.]
27 Bây giờ, khi chúng ta bắt đầu với những câu hỏi này đêm
nay, tôi sẽ lấy ra một câu tại đây và…Anh chị em có thích chúng
không? Hãy nói, “A-men.” [Hội chúng đáp, “A-men.”—Bt.] Tôi
nghĩ nó có ích cho chúng ta vào lúc này. Và ồ, tôi nghĩ ngắn gọn
vào…Nhìn xem trước khi tôi xuống đây sáng naymột số—một số
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phân đoạn vàmột vài chỗ trong Kinh Thánh, tôi nghĩ, “Ồ, thật sẽ
là một điều tuyệt vời…Trong lúc chúng ta đang chờ đợi sự Đến
của Chúa, thật sẽ là điều tuyệt vời cho chúng ta trở lại qua tất
cả những nhân vật Cựu Ước đó, qua Gióp và qua đó, và tổ chức
hàng loạt buổi nhóm về họ (điều đó chẳng tuyệt vời sao?), chỉ để
tỏ cho anh em thấy họ làm hình bóng như thế nào ngay trong
thời đại này (toàn bộ Lời gắn liền với nhau), và tất cả về những
sự hủy diệt của những—những thời cổ đại và chúng làm hình
bóng như thế nào cho ngày hôm nay; cách màmọi sự trong Cựu
Ước nói về sự tái lâm của Đức Chúa Jêsus.”

279. Bây giờ, câu hỏi đầu tiên tôi rút ra ở đây: Thưa Anh
Branham, một người Cơ-đốc dùng—dùng kẹp uốn tóc
cho quăn có sai không? Cũng hỏi thêm, ống tay áo của
người nữ nên dài bao nhiêu? Cám ơn anh. Một chị em.

28 Bây giờ, điều đó thì…có ý nghĩa thật nhiều đối với người nữ
đó. Bây giờ, đối vớimột số anh em trong chúng ta, chúng ta có thể
nghĩ, “Ồ, thật là phụ nữ dại dột.” Nhưng—nhưng điều đó không
phải là dại dột đối với chị ấy; chị ấymuốn biết.

Bây giờ, về việc để tóc như nó đã có, tóc đuôi gà hay điều gì
đó khác không? Tôi xin lỗi. Tôi—tôi đã không…Nó…Tôi xin lỗi.
Kẹp những lọn tóc. Xin lỗi. Kẹp, những bím tóc! Đó là những gì
các cô gái thường làm cách đây nhiều năm. Anh em nhớ không,
loại…Chẳng đúng vậy sao? Họ gọi chúng là những bím tóc, loại
tóc cuộn lại xõa xuống ấy? Không, xin lỗi, những cuộn tóc quăn,
thưa các bạn.

29 “Chiều dài tay áo bao nhiêu?” Tôi—tôi nghĩ không có điều gì
về chuyện đó cả. Tôi không biết. Hiểu không? Điều mà tôi không
thể hỗ trợ bằng Kinh Thánh, tôi—tôi không muốn nói nhiều về
điều đó.

30 Bây giờ, tôi chỉ đang nói với anh chị em điều này cho tôi, bởi
vì tôi không có lời Kinh Thánh nào để hỗ trợ cho điều này. Điều
duy nhất tôi có cho những người nữ về mái tóc của họ là đừng
cắt nó. Họ muốn mang mái tóc đó như thế nào, đó là tùy họ. Và
về những cuộn xoắn tóc, thực ra, tôi không biết chúng là gì, trừ
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phi chúng là những thứ trông này giống như những kẹp áo quần
màhọ gắn vào tóc, là về điều—điều duynhấtmà tôi biết…
31 Và về chiều dài của những ống tay, tôi nghĩ, là một Cơ-đốc
nhân, Đức Chúa Trời sẽ bảo cho chị em điều gì để làm về những
điều đó. Chị em hiểu không? Tôi tin như là một người Cơ-đốc chị
em—chị em sẽ biết cách làmđiều đó như thế nào. Tôi không nghĩ
Chúa cắt chiều dài nào đó hay bất kể nó là gì. Hễ chừng nào chị
em đứng đắn và trông lịch sự và sạch sẽ, tôi—tôi nghĩ điều đó tốt
lắm. Phải không? Hiểu không? Bây giờ, đó chỉ là quan điểm của
tôi. Bây giờ, đây là tôi, đấy, bởi vì tôi không thể hỗ trợ cho bất kỳ
điều gì khác với lời Kinh Thánh.
32 Sáng nay tôi tin câu hỏi nảy sinh về việc nhuộm tóc, anh chị
em biết đó, với—với việc nhuộm tóc. Vây giờ, tôi—tôi…nó…Tôi—
tôi không thể nói gì về điều đó. Tôi không biết, nhưng tôi—tôi—
tôi—tôi không có câu Kinh Thánh để bảo đừng có—nhuộm tóc
của anh chị em. Vậy thì, đó là—đó là…

Chị em phụ nữ, chị em thích được ngắm đẹp, và chị em nên
trông xinh đẹp. Và Anh Branham không chống lại chị em là con
cái. Chị em là con cái của tôi; tôi—tôi—tôi yêu thương chị em, và
tôi—tôi không muốn trách mắng chị em. Tôi—tôi sẽ không làm
điều đó vì chẳng ích gì; tôi chỉ đang cố gắng giúp đỡ chị em.
33 Nhưng bây giờ, hãy xem, hãy để tôi hỏi…Hãy để tôi nói điều
này để giải đáp câu hỏi đó. Bây giờ, anh chị em sẵn sàng chưa?
Và với những chị em nghe băng ghi âm, thưa chị em, nó đây
này: Nếu có nghi ngờ trong điều đó, đừng làm điều đó. Nhưng
nếu chị em—nếu chị em được đầy dẫy với Thánh Linh của Đức
Chúa Trời và được dẫn dắt đi làm điều đó, miễn là nó không trái
với Kinh Thánh và không gây trở ngại với câu hỏi nào, anh chị
em được thỏa nguyện một cách hoàn toàn rằng đó là ý chỉ của
Chúa, thì cứ tiếp tục và thực hiện (hiểu không?) bởi vì không có
câu Kinh Thánh nào nói “không” (hiểu không?) về điều đó. Tôi
không…Khôngnói điều gì giống như thế trongKinhThánh.
34 Tôi biết Ê-sai 5, tôi tin là nó, nói về những người nữ, cách họ
sẽ mặc những loại trang phục có thể thay đổi và mọi thứ giống
như thế; nhưng đó là sự kiêu hãnh và mọi thứ, để trình diễn.
Nếu chị em làm điều đó vì lòng kiêu hãnh, thế thì nó sai trật.
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Hiểu không? Hãy tra xem lòng của mình trước Đức Chúa Trời.
Nếu không có câu Kinh Thánh nào để cho điều đó, và cách mà
Thánh Linh hướng dẫn chị em, chị em cứ tiếp tục và làm điều
đó. Nhưng bây giờ, khi nó đến chỗ chị em nên để tóc dài hay tóc
ngắn, thì chị emnên để tóc dài; đó là Kinh Thánh.

35 Cómột câu hỏi tại đây; tôi—tôi có thể trả lời câu đó ngay bây
giờ. Nó ở trong đây; tôi đã thấy nó sáng nay hay lúc nào đó. Câu
đó nói, “Anh cứ luôn lớn tiếng về những người nữ, về việc họ
không được cắt tóc của họ như thế nào, nhưng anh không hề nói
gì về những người nam.”

36 Nếu tôi thấy một người nam đi vào đây với mái tóc dài thả
xuống lưngmình giống nhưmột người nữ, tôi sẽ nói, “Thưa ông,
tại sao ông không đi đến tiệm cắt tóc? Ông trông giống như một
phụ nữ.” Hiểu không? Nhưng thường thường những người nam
không làm điều đó. Hiểu không? Không phải như người nam…
Vậy thì, không phải nhưngười namkhông thể có sai lầm, họ cũng
phạm tội giống như người nữ.

Và nhân đây, một người nammà sẽ để cho vợmình làm điều
đó, anh ta phạm tội gấp đôi về điều đó, bởi vì anh ta được cho
là người có quyền quyết định trong nhà mình. Và người nam đó
thậm chí không cai trị được nhà riêng mình; làm thế nào anh ấy
có thể làmđiều đó trong nhàĐức Chúa Trời?Hiểu không?

37 Tôi thật là biết ơn vì nhóm những người nữ của chúng ta mà
chúng ta có đang đến ở đây. Tôi nói điều này với sự tôn trọng và
tình yêu thương, và bây giờ, Đức Chúa Trời biết đây là sự thật.
Tôi—tôi trước đây có một người bạn thầy giảng dưới phía Nam
mà có một trong những nhà thờ trông lịch sự nhất tôi từng thấy.
Nơi mà những người phụ nữ đến, những phụ nữ xinh đẹp nhất
mà tôi từng thấy ngồi tại đó thánh thiện, tin kính, với mái tóc
dài. Và tôi luôn luôn ngưỡng mộ đi đến nhà thờ ấy. Và Đức Chúa
Jêsus đã ban cho tôi một hội thánh hôm nay ở đây chiếu sáng ra
một trăm dặm: những người nữ của tôi.

38 Tôi không phải đang tráchmắng chị em là kém cỏi; tôi chỉ rất
vui vì chị em. Tôi chỉ không muốn Sa-tan đặt chân ở bất kỳ nơi
nào. Hiểu không? Tôi muốn anh chị em tiến tới, không phải lùi.
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Đừng bao giờ để bất kỳ người nào lừa dối anh chị em bởi sự dụ
dỗ nào đó, hay điều gì đó giống như thế, hay điều gì đó nói, “Ồ à,
nó không…” Hiểu không? Đó là cách Sa-tan thông giải Lời cho Ê-
va. Hiểu không? Chị em tin những gì Lời nói. Được rồi.

280. Rất khẩn cấp. Thưa Anh Branham, chúng tôi biết rằng
thì giờ đang chấm dứt và cõi vĩnh hằng đang đi vào, lời
khuyên của anh là gì cho một cặp đôi dự định kết hôn?

39 Cứ tiến hành và làmđám cưới. Hiểu không? Cứ tiếp tục giống
như anh em sẽ sống thêmmột trăm năm nữa ở đây trên đất. Cứ
tiếp tục đi; cứ giữ lòng anh em đặt để trên Đấng Christ, không
phải để lòng của anh em trên những sự này của thế gian, nhưng
trên Đấng Christ. Hiểu không? Cứ tiến hành; làm đám cưới, hỡi
các con. Đức Chúa Trời ban phước anh chị em trong lễ cưới
của mình.

281. AnhBranhamkínhmến, tôi đã chịu phépbáp-têm trong
Danh Chúa Jêsus. Lời nói anh em sẽ nhận lãnh sự ban
cho của Đức Thánh Linh. Có phải điều này—điều này
nghĩa là phépbáp-têm,ĐứcThánhLinh, haynó cónghĩa
tôi sẽ nhận lãnh ân tứ…khẳng định…tôi sẽ nhận lãnh
một kinh nghiệm nhất định với phép báp-têm? Tôi thật
nônnóngđược—đượcđầydẫyvới—với ThánhLinh.Xin
lỗi vì lời ghi dài như tôi muốn hỏi anh câu này lâu rồi.
Cảm ơn anh. Và người ấy ký tên mình. Họ là những người
ngoài thành phố.

40 Vậy thì, đó là một câu hỏi hay. Bây giờ, phép báp-têm bằng
Thánh Linh là một kinh nghiệm nhất định mà một người phải
nhận được. Bây giờ cho phép tôi làm cho rõ điều ấy trong một
phút. Hiểu không? Bây giờ, nhiều người có ý—ý kiến…Tôi tin nó
đã bị bópméo. Có lẽ ngay tại đây đối với hội thánh và đối với hội
thánh đang lắng nghe, có lẽ là một vấn đề. Bây giờ, khi tôi nói
đừng tin chứng cớ ban đầu của Thánh Linh là việc nói tiếng lạ
(Tôi—tôi không chấp nhận điều đó) tôi tin với sự vùa giúp của
Đức Chúa Trời tôi có thể chứng minh điều ấy trong Kinh Thánh
rằng điều đó sai (hiểu không?), bởi vì nói tiếng lạ là một sự ban
cho của Đức Thánh Linh. Bao nhiêu người biết điều đó? Sự chữa
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lành Thiêng liêng là ân tứ của Đức Thánh Linh, và tại đây nhóm
Beatles đang làm điều đó. Hiểu không?

41 Sa-tan có thể đóng giả mạo bất cứ ân tứ nào trong những ân
tứ đó. Các phù thủy, thầy pháp thuật nói tiếng lạ và thông giải nó.
Nhữngmiền đất rừng rú, nhiều lần các tayma thuật nói tiếng lạ,
uốngmáu từ trong sọngười, thông giải những tiếng chưabiết.

42 Ở ngoài Arizona khi họ có cuộc khiêu vũ theo kiểu lễ hội
cổ xưa của vũ điệu ngô, những người thổ dân Anh-điêng quấn
những con rắn khổng lồ quanh người họ khi họ đang cố gắng
cầu nguyện với Đức Chúa Trời ban đến cho họ mưa tưới nhuần
ngô của họ. Họ gọi đó là điệu nhảy ngô. Họ lấy tua của ngô, đặt
nó chung quanh họ, và tạo nênmột cái nùi nhỏ, họ nhảy. Và thầy
phù thủy đi ra với những cái sừng trên đầu ông ta, những sừng
bò tót. Và họ nhảy với những con rắn này quấn quanh người
họ, và các thầy phù thủy và nhiều tay thổi ống sáo và các thứ
chung quanh…Họ không cho phép một người đàn ông da trắng
nào lảng vảng quanh vào lúc đó, nhưng tôi đã quan sát họ qua
ống nhòm, và có những người bạn thổ dân Anh-điêng đã đến
những buổi nhảy múa của họ; đó là những người không phải
là Cơ-đốc nhân, dĩ nhiên. Và họ nhảy vũ điệu ngô giữ những
con rắn này. Và gã phù thủy đi ra, và dùng dao tự cắt mình, và
mọi thứ khác, và cuối cùng họ nhập vào linh đó, nói tiếng lạ và
thông giải nó.

43 Tôi có…có thể đem anh em đi ngay trong vòng ba hay bốn
tiếng nữa, đến nơi một người đồng cốt sẽ đặt một cây bút chì
trên bàn, rồi thôi miên và tất cả các kiểu, và vẫy bàn tay của họ;
và cây bút chì đó sẽ dựng lên và viết những thứ tiếng không biết,
và tay ma thuật sẽ đứng lên bảo cho anh em cây viết chì đó viết
ra điều gì.

44 Vậy thì, đó không phải là chứng cớ củaĐức Thánh Linh. Hiểu
không? Anh em không thể dựa trên điều đó. Anh em không thể
dựa trên trái của Thánh Linh, bởi vì trái đầu tiên của Thánh Linh
là tình yêu thương. Và Khoa học Cơ-đốc thực hiện tình thương
nhiều hơnbất kỳ người nàomà tôi biết về, và họ thậmchí chối bỏ
Chúa Jêsus Christ là Thượng Đế. Hiểu không? Chỉ có một chứng
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cớ duynhất củaĐứcThánhLinhmà tôi biết, và đó là đức tin chân
chính nơi Lời được hứa cho thời đại!

45 Bây giờ, những người Do-thái đó đến; họ có sự sùng đạo hơn
là những môn đồ đã có. Họ là những người được huấn luyện tốt
hơn những môn đồ trong Kinh Thánh, bởi vì họ là những người
đánh cá, thu thuế, và đại loại như vậy. Và họ có đức tin chân thật
và chân chính trong những gì họ đang làm. Bây giờ, hãy nghe kỹ
bây giờ; đừng bỏ lỡ điều này! Hiểu không? Khi đó là những bông
trái của Thánh Linh, nhân từ và hiền lành, tôi nghĩ không cómột
trong những thầy tế lễ đómà không thể tỏa sáng hơn Chúa Jêsus
Christ về điều đó. Ngài đã đi vào trong đền thờ, bện dây thừng,
nhìn họ với sự giận dữ, và lật đổ những bàn của họ, và đuổi họ ra
khỏi nơi đó. Đúng vậy không? Kinh Thánh nói rằng Ngài đã nhìn
họ với sự giậndữ. KinhThánhnói thế. Điềuđóhoàn toànđúng.

46 Vậy thì xem đó, những thầy tế lễ ấy là những người hiểu biết,
nhumì, tử tế. Khi nói đến các bông trái của Thánh Linh, họ có thể
tỏ cho thấy nhiều bông trái của Thánh Linh hơn là Chúa Jêsus
từng có thể. Khi nói đến thần học, họ đã không biết…có trường
nào mà Ngài đã học ra. “Người này đến khi nào? Người đến từ
đâu? Người có thẻ thông công gì? Người thuộc về tổ chức nào?
Chúng ta không biết người đến từ đâu. Người chỉ tuyệt đối làmột
người bị ruồng bỏ mà được sinh ra không hợp pháp. Ồ, chúng ta
có thể đưa người xuống ở đây trong một vài phút và tỏ cho anh
em thấy bởi luật pháp…” Họ có quyền làm những gì họ đã làm
lúc gặp sự ấy. Tại sao? Bởi vì họ không thấy rằng Ngài là Lời được
tuyên hứa cho thời đại. Cách duy nhất họ nhận ra điều đó, khi
Chúa Jêsus thi hành Lời bằng cách có thể bảo cho họ những gì
họ có trong lòng họ, những gì họ đã làm…Ngài là Đấng Tiên Tri
theo Lời Đức Chúa Trời. Những gì Ngài đã phán sẽ ứng nghiệm,
mọi lời, từng lời.

47 Ngài là Tiên Tri củaĐứcChúaTrời, Đầy Tớ, Tiên Tri Đức Chúa
Trời. Không…Đã có—đã—đã có trước đó, tiên tri của Đức Chúa
Trời, và đây là Tiên Tri Đức Chúa Trời, không phải tiên tri của
Đức Chúa Trời. Đó là Ma-la-chi, Giê-rê-mi, Ê-sai, Ê-li, và vân vân,
nhưng đây là Tiên Tri Đức Chúa Trời, không phải tiên tri của Đức
Chúa Trời. Anh emhiểu điều đó bây giờ không?
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Tất cả những vị tiên tri đã minh họa đời sống của Ngài từng
phần, đã hoàn thành phần của họ, nhưng trong Ngài là Sự Đầy
Đủ của tất cả những nhà tiên tri. Các vị tiên tri, Lời của Chúa đã
đến với họ, những tiên tri, nhưng Đây là Lời và Đấng Tiên tri,
cùngmột Thân vị. Hiểu không?

48 Bây giờ, bây giờ, khi một người tin nhận Đấng Christ theo
cách mà Ngài hiện có, anh em không thể tin nhận như kiểu là…
Hiểu không? Bây giờ, một số người của họ nói, “Ồ, tôi là người
Lutheran.” Ồ, không có gì chống lại điều đó, nhưng những Đại
Bàng không ăn trên điều đó. Hiểu không? Điều đó đã xảy ra như
đã có; đó là thức ăn tươimới cho ngày ấy.

“Tôi là người Giám Lý.” Được rồi, nhưng anh em đang sống
trong quá khứ. Hiểu không?

Bấy giờ, những người đó đã nói, “Ồ, chúng ta có Áp-ra-ham
là tổ phụ của chúng tôi.”

Tiên tri đó nói, “Đức Chúa Trời có thể khiến những hòn đá
này sanh ra con cái cho Áp-ra-ham.” Hiểu không?

“Chúng tôi thuộc về nơi này. Chúng tôi thuộc về nơi kia.”

Điều đó chẳng là gì cả…Ngài phán, “Hỡi các ngươi dòng dõi
của rắn, ai đã cảnh báo cho các ngươi trốn chạy khỏi cơn thịnh
nộ? Đừng bắt đầu nói, ‘Chúng tôi có Áp-ra-ham là tổ phụ chúng
tôi,’ vì Đức Chúa Trời có thể khiến những hòn đá này sanh ra con
cái cho Áp-ra-ham.” Hiểu không?

49 Vì vậy một nhà thần học được huấn luyện tốt không có gì
liên quan với điều đó. Làm ra vẻ nhumì và dịu dàng không có gì
liên quan với điều đó. Điều gì đã làm cho Ngài khác biệt? Ngài là
Lời đã trở nên xác thịt, không phải Lời cho thời Môi-se, Môi-se là
Lời, thời đó; không phải Lời cho thời Nô-ê, Nô-ê là Lời cho thời
đó; không phải thời…Lời cho thời của Ê-li, Ê-li là Lời cho thời đó;
nhưngNgài là Lời thì hiện tại, và họ đang sống lùi lại.

50 Việc ấy cũng lặp lại! Đó là chứng cớ của Đức Thánh Linh, khi
Đức Chúa Trời khải thị cho anh em và anh em nhìn thấy điều đó,
CHÚA PHÁN NHƯ VẬY và tin nhận nó. Không phải những gì anh
em là, những gì anh em đã là, hay không có điều gì về nó, đó là
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những gì Đức Chúa Trời đã thực hiện cho anh em bây giờ. Đó là
chứng cớ.

51 Chúa Jêsus đã phán…Ngài ban cho chúng ta chứng cớ của
Đức Thánh Linh, Giăng 14. Ngài phán, “Ta có nhiều điều để bảo
cho các ngươi. Ta không có thì giờ làm điều đó, nhưng khi Đức
Thánh Linh đến, Ngài sẽ bảo cho các ngươi, làm cho các ngươi
nhớ lại những gì Ta đã bảo cho các ngươi về, và cũng sẽ tỏ cho
các ngươi những điều sẽ xảy đến.” Anh em không thấy sao? Đó
là chứng cớ. Đó là sự bảo trước và là…có sự Thông giải Thiêng
liêng của Lời được chép. Vậy thì, đó há chẳng là chứng cớ của
một tiên tri sao?

52 Một đấng tiên kiến trong Kinh Thánh làmột người có thể nói
trước và nó sẽ hoàn hảo, một cách chính xác, không phải người
nào đó đặt tay trên người ấy, đó là ân tứ. Một tiên tri được định
trước và sinh ra là vị tiên tri. Hiểu không? Suốt cả đời sống là vị
tiên tri, đó làmột chức vụ. Đó là chỗmà dân sự…

53 Nhiều câu hỏi ở đây về: “Ồ, Cô Dâu sẽ…?” “Điều này sẽ…?”
“Hội thánh và…” Hiểu không? Anh em—anh em không thể phân
chia những gì họ có. Cô Dâu là người được Chọn của Đức Chúa
Trời. Hội thánh trải qua…Đó là những người Lời nói, “Hễ ai
muốn, hãy để người ấy đến.” Nhưng Cô Dâu là người được Chọn
của Đức Chúa Trời.

54 Có năm chức vụ được lựa chọn bởi Đức Chúa Trời. “Vì Đức
Chúa Trời đã đặt để các sứ đồ Hội thánh, các đấng tiên tri, các
giáo sư, mục sư, nhà truyền bá phúc âm.” Đức Chúa Trời đã làm
điều đó. Con người có những chấp sự và đại loại như vậy, và mọi
việc khác, nhưng anh em thấy, nhưng Đức Chúa Trời đã thiết lập
Hội thánh cho sự hoàn hảo của Hội thánh; không thể phân chia
nó được.

55 Giờ đây, Đức Thánh Linh, khi Lời đến, Lời là kẻ làm chứng
cho anh em (hiểu không?) rằng Lời này là đúng, Lời dành cho
ngày hôm nay, không phải là Lời dành cho thời Luther, Lời,
không phải dành cho thời Môi-se. Chúng ta làm chứng Lời là Lẽ
thật, nhưng nó dành chomột thời khác.
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56 Bây giờ, điều gì xảy ra nếu Chúa Jêsus đến và phán, “Bây giờ,
như Môi-se đến đem tất cả các ngươi ra khỏi Ai-cập, Ta đến để
đem các ngươi đi nơi nào khác”? Điều gì xảy ra nếu như Ngài đã
phán, “Chúng ta hãy đi và đóngmột con tàu. Ta—Ta là Chúa Đức
Chúa Trời, Ta—Ta sẽ làm thế gian nổi lên bây giờ. Ta sẽ nhận
chìm cả thế gian, tất cả họ”? Ồ, Ngài đã ra khỏi…Đấy, lời Kinh
Thánh không bao giờ nói Ngài đã đến như thế. Hiểu không? Ngài
sẽ không là Đấng Mê-si. Cho dẫu Ngài đóng con tàu, hay bất kỳ
điều gì Ngài đã làm đi nữa. Ngài vẫn không phải…Ngài vẫn chưa
đủ tiêu chuẩn để là Đấng Mê-si. Ha-lê-lu-gia! Thế đấy! Đó là sự
hội đủ điều kiện! Vâng, thưa quý vị!

57 Cô-rinh-tô Nhất 13 nói thế này: “Lúc sự trọn lành đã đến, thì
sự chưa được trọn lành sẽ bị bỏ.” Vì vậy, tất cả những điều nhỏ
mọn này, nhảy lên nhảy xuống giống như trẻ con, cố gắng nói
tiếng lạ, và tất cả những điều khác này, khimà sự trọn lành đến…
Và chúng ta có ngày hômnay, bởi sự vùa giúp của Đức Chúa Trời,
sự thông giải hoàn hảo của Lời với sự chứng thực Thiêng liêng!
Thế thì điều đó là một phần sẽ bị bỏ đi. “Khi tôi còn là con trẻ,
tôi nói như con trẻ, tôi hiểu như con trẻ; nhưng khi tôi đã thành
nhân, tôi bèn bỏ những điều thuộc về con trẻ.” A-men! Tôi đi rao
giảng và rồi không đạt đến những điều này.

282. Anh Branham…(Tôi đã xong chỗ đó chưa? Tôi đã nói đến
phép báp-têm bởi Thánh…Vâng, về chỗ đó, phải không?
Được rồi. Xin lỗi, nếu tôi chưa trả lời, xin tha lỗi cho tôi.
Tôi…Những câu hỏi này thật tuyệt vời như vậy. Anh em có
thể ở lại cả một đêm chỉ cho một câu hỏi, thưa anh em,
và rồi thậm chí không chạm đến nó.) Tôi rất cảm kích
anh như là một đầy tớ của Đức Chúa Trời, tin…và tôi
tin vào Sứ điệp của Lẽ thật. Vợ tôi không chịu nghe
tôi…nói bất cứ điều gì…nói bất cứ điều gì về Sứ điệp
này, và không muốn lắng nghe cuộn băng nào. Tôi cũng
gặp phiền phức kinh khủng về công việc nữa. Tôi cũng
muốn vợ tôi tin và cầu nguyện cho các con cái của tôi.
Anh Branham, tôi muốn là người bạn của Chúa…Tôi
muốn được tìm thấy trong ý chỉ của Chúa dành cho đời
sống tôi. Tôi muốn là đầy tớ của Ngài. (Và người đó ký,
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“xong.” Đợi một chút.) Khi tôi còn nhỏ, tôi đã bảo mọi
người rằng tôi muốn là thầy giảng. Tôi không biết Đức
Chúa Trời muốn tôi làm gì. Tôi sẵn sàng làm bất kỳ điều
gì cho Chúa. Thân mến trong Chúa.

58 Bây giờ, một câu hỏi hay. Người anh em thật chân thành. Vợ
của anh, người bạn đồng hành của anh mà là một phần của anh
ấy…Tôi xin phép thêm điều gì đó ở đây cho câu ấy không? Thưa
các anh em của tôi, tôi nói điều này trong Danh Chúa. Một trong
những ngày này, ý Chúa, tôi nghĩ mình sẽ tiến hành và làm một
cuộn băng về Hôn nhân và Ly dị (hiểu không?), mang nó đến
ngay tại đây ở đền tạm. Nếu nó làm phân rẽ, nó sẽ thật sự phải
phân rẽ. Nhưng chúng ta sẽ chứngminhđó là Lời của Chúa.
59 Hãy nhìn, thưa anh em của tôi. Lằng nghe điều này. Anh em
biết nhiều lần anh em chọn người bạn đời sai lầm trên đất này
không? Đôi mắt nâu, hay xanh, hay xám xinh đẹp nào đó quyến
rũ anh em đến chỗ mà anh em—mà anh em đã không chịu lắng
nghe. Nhiều người namnhận ra điều đó.
60 Một người nam sắp kết hôn đầu tiên nên tiếp cận vấn đề
trong lời cầu nguyện. Anh em không nên chọn một người nữ có
vẻ xinh đẹp bên ngoài, nhưng đẹp ở bên trong, một người sẽ làm
mẹ cho những đứa con của anh em.
61 Tôi biết điều này sẽ thật là kinh khủng cho một mục sư
truyền đạo nói ra điều này tại bục giảng. Nhưng tôi thường đi
với—với những người mua gia súc khi tôi ở miền Tây. Chúng tôi
mua gia súc sinh sống, và họmuốn bắt đầumột bầy. Và tôi đã học
hỏi được thật nhiều tại đó mà…trong lúc tôi chú ý những người
điều khiển cuộc bán đấu giá đó và các thứ họ đang làm, những
người mua kia. Trước đây tôi thường đi với một ông lão, đến đây
với hội thánh với tôi, và tôi đã dẫn dắt đến với Đấng Christ, một
người vô tín hoàn toàn ngay từ đầu, Ông Jeverez. Nhiều người
trong các anh em nhớ ông, một chủ điền trang ngoài Colorado.
Chúng tôi đi, và họ đến chỗ…một con bò cái.

Tôi đã nhìn thấymột con bò cái tơ gây giống nhỏmột ngày nọ
bán được mười một ngàn đô-la, chỉ là một con bê nhỏ; nó chưa
hề sanh đẻ. Và tôi nói…và Jeff nói, “Nếu tôi có tiền, tôi sẽ đặt vào
con bê đó.”
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Và tôi nghĩ, “Vậy thì, anh ấy là một chủ điền trang; anh ấy
hiểu công việc làm ăn của anh ấy.” Tôi hỏi, “Jeff, tại sao anh…
Tiêu chuẩn là gì? Nó là giống Hereford. Loại đó đã được bán giá
ba trăm đô-la cách đây đã lâu, cho tôi, trông giống như một con
bê lớn hơn và mọi thứ.”
62 Anh bảo, “Này, Billy, có một điều anh không hiểu trong việc
mua gia súc.” Nói, “Tôi nghĩ anh nên lo việc rao giảng của anh
đi.” Nhưng nói, “Anh không hiểu gia súc đâu.” Anh ấy nói, “Này,
hãy nhìn con bò con ở dưới đó.” Chúng tôi đã bước đi xuống đó.
Anhnói, “Anh có thấy ánhmắt nhìnhoangdại củanó không?”

Tôi nói, “Có.”

Anh nói, “Các con của nó, và cháu nó, và chắt, chít, cháu của
nó sẽ vẫn có cái nhìn hoang dại đó.” Và nói, “Chúng sẽ gầy đi vì
chạy loanh quanh. Chúng sẽ không bao giờ làm mẹ cho những
con bò con của chúng.” Và nói, “Anh không bao giờ có thể vỗ béo
chúng được; chúng sẽ không bao giờ cho thịt.” Anh ấy nói, “Hãy
nhìn con bê nhỏ này ở đây đã được bán. Hãy nhìn nó trông dịu
dàng như thế nào. Hãy nhìn cái nhìn bình an trên gương mặt
nó, cái nhìn đó, không có vẻ ngây dại trong mắt nó.” Nói, “Nó sẽ
là một người mẹ thực sự cho bò con của nó; và bò con của con
nó rồi bò cháu sẽ tiếp tục theo cách đó.” Và nói, “Tất cả chúng sẽ
là những bò mẹ, nếu họ có thể chọn được một bò đực gây giống
phù hợp cho bò con đó (hiểu không?), thì chúng sẽ sanh con của
chúng. Nhưng cái nhìn ngây dại trên gương mặt sẽ luôn luôn
làm cho một bầy gia súc có chất lượng kém, nếu một người cố
gắng mua loại bò đó.”

Tôi nói, “Vâng, thưa ông! Cảm ơn.”
63 Và cũng giống vậy với những người nữ. Anh em lấy một
người trong họ tô son phấn trên mặt và cặp mắt ngây dại, trông
giống như loài thú vật nào đó, đang cố gắng làm biến dạng chính
con người nàng, nàng sẽ không bao giờ làmnên cái gì cả. Nàng sẽ
chạy rông suốt. Và Cơ-đốc giáo không phải là vẻ đẹp bên ngoài,
mà chính là vẻ đẹp bên trong: của sự bình an, yên lặng, trang
điểm cho chính mình bằng một linh dịu dàng, yên lặng, là một
giá lớn trước mặt Chúa. Đó là những gì chúng ta muốn tìm kiếm
vềnhữngngười nữ, và vềngười nam, và bất kể là ai. Bây giờ…
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283. Anh Branham: Câu hỏi: Một phụ nữ Cơ-đốc có nên đeo
đồ trang sức đơn giản, như ngọc châu hay vòng đeo cổ
không?

64 Ồ, thưa Chị, tôi biết điều này có ý nghĩa rất nhiều đối với chị
em, và nó có nghĩa rất nhiều đối với tôi để chị emđặt sự tin tưởng
của mình rằng tôi sẽ bảo cho chị em lẽ thật. Bây giờ ghi nhớ,
Kinh Thánh nói, “Khi chị em trang điểm, chớ trang sức bằng—
bằng châu báu, và ngọc quý, và đeo đủ loại đồ trang sức, nhưng
hãy tìm kiếm sự trang sức bề trong của một tâm thần bình an,
và im lặng, và nhu mì (mà tôi vừa trích dẫn), ấy là giá quí trước
mặt Chúa.”
65 Bây giờ, tôi không có ý nói bởi điều ấy, thưa Chị, rằng nếu
chị em có một cái kẹp…Bây giờ, đây là tôi nói không phải Chúa.
Nếu chị em cómột cái kẹpmà chị emmuốnmang, một vòng đeo
cổ chồng chị em cho chị em, hoặc có lẽ của chị em…món gì đó
giống như thứ chị em mang, giờ đây, đối với tôi, tôi không nghĩ
điều đó xấu đâu. Vậy thì, chỉ là tôi nghĩ điều đó. Bây giờ hãy nhớ,
tôi đã làm cho rõ ràng; đó là quan điểm của tôi. Nhưng tôi nghĩ
đó là sự tiếp cận cho điều đó; đó là cách chị em thực hiện điều
đó. Hiểu không? Chính là động cơ ở đằng sau nó. Và khi chị em
thấy nó sắp kiểm soát mình, thì để cho nó ra đi. Nhưng tôi nghĩ
nếu chị emmang nhẫn cưới củamình…
66 Bây giờ, tôi biết anh em những người Nazarene, trước đây
thậm chí anh em không làm báp-têm cho một người nữ đeo một
chiếc nhẫn cưới. Hiểu không? Tôi—tôi không tin, đó là sự cần
thiết. Trong Kinh Thánh họ đã mang những chiếc vòng cưới, họ
gọi đó chỉ làmột tấm bảng, quanh đầu họ, chínmảnh đồng kên ở
trong đó. Nhưng tôi…tỏ cho thấy họ đã kết hôn. Vậy thì, tôi nghĩ
điều đó tốt thôi.
67 Nếu những người nữ muốn phục sức và—và làm cho chính
mình trông đứng đắn, sạch sẽ, giống như người nữ, ồ, tôi nghĩ
không có chuyện gì cả với điều đó, đối với tôi. Nhưng khi chị em
mang điều đó với một chút hãnh diện, thế thì chị em sai trật.
Chính thái độ của chị em.
68 Chị em còn nhớ cách đây không lâu họ đã có cái gọi là gì
“những chiếc váy xì-căng-đan”? Tôi nghĩ chúng đang xuất hiện
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lại, hay chúng đã trở nên tệ hơn. Là…Vâng, chúng thì, “chướng
mắt” bây giờ, thay vì, “gây xôn xao.” Nhưng họ thường phô diễn
lại thứ đó cách đây không lâu…Họ có những cô gái, phụ nữ trẻ
đã mặc…Và dĩ nhiên, những bà lớn tuổi cũng mặc nữa, vì hết
thảy họ muốn trẻ trung. Tôi không có ý nói chị em các chị, tôi
muốn nói những người nữ thế gian. Và họ đã cắt váy của—của
họ ngắn lên, mỗi lần cao lên khoảng ba tấc, rồi mặc loại đồ lót gì
đó trông khá đẹp. Và khi họ bước đi một bước, nó cho thấy đồ lót
bên trong đó với vải ren, và diềm ren, hoặc bất kể nó là gì trên
đó. Mà, anh em biết…
69 Cómột—một cô gái Dunkard đến với tôi, vừa nhận lãnh Đức
Thánh Linh. Cô thuộc về Hội Phúc Âm Ngũ Tuần, và đó là ở Fort
Vayne, Indiana, nơi tôi đã kết hôn. Và cô ấy đến với tôi, một thiếu
nữ tốt, và cô nói, “AnhBranham, tôimuốnhỏi anhmột câu.”

Tôi bảo, “Được rồi, thưa Chị, chuyện gì vậy?”

Cô nói, “Anh nghĩ một cô gái—cô gái Cơ-đốc mặc ‘chiếc váy
xì-căng-đan’ có sai không?”

Tôi nói, “Thưa chị, đây là điều tôi—tôi không hiểu được.
‘Chiếc váy xì-căng-đan’ là gì?” Và cô ấy nói cho tôi biết nó là
gì. Tôi…

Cô nói, “Nó cho thấy váy lót.”
70 Tôi bảo, “Điều gì—điều gì bên trong một người nữ mà khiến
cho cô ấy muốn cho người nam nào đó thấy đồ lót của mình?
Điều gì sẽ…Điều gì—điều gì khiến một cô gái Cơ-đốc làm chuyện
như thế? Cô có thể tưởng tượng một Cơ-đốc nhân như thế
không?”
71 Nào, nhìn xem, một người nam, chẳng có gì nhiều đối với
anh ta khi nói về chuyện thân thể. Và anh ta, nếu anh ta cởi trần,
điều đó sẽ—sẽ chẳng có gây xôn xao gì. Không giữ vậy cho giới
đàn ông, nhưng họ…Anh em biết điều đó—loại người nữ nào sẽ
bị cám dỗ bởi một người đàn ông cởi áo sơ mi ra và mặc quần
soóc hay đồ gì anh ta có không? Một người trông to con, vạm vỡ,
điều đó trông nhếch nhác và bệnh hoạn, tôi…kinh khủng. Thấy
những người đàn ông này ở ngoài đây…Ồ, tôi nghĩ chuyện đó
làm cho một người nữ nôn mửa khi nhìn một người như vậy.
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Nếu cô ấy có…Nhưng bây giờ, anh em lấy ví dụ một người nữ và
đặt nàng giống như thế, đó là một sự cám dỗ khác hẳn. Anh em
hiểu không? Được rồi.

72 Nhưng tôi nghĩ chuyện liên quan một vòng đeo cổ, hoặc…
Bây giờ, nếu chị em chất lên người mình giống như thể chị em đi
qua một cửa tiệm bán hàng rẻ tiền dưới đây với một thanh nam
châm trên người, tôi—tôi nghĩ rằng…Xin lỗi rằng, tôi không có ý
nói giống như thế, nhưng điều đó—điều đó sai trật.

73 Nếu điều nào trước tiên khiến cho tôi…khiến tôi cảm thấy
hổ thẹn về nước Mỹ, là…Tôi đã ở Thuỵ-sĩ một ngày, và Anh
Arganbright và tôi đã tìm được một chỗ tốt trên đường xuống
Lausanne nơi chúng tôi có thể mua được một miếng thịt bò
tốt, lớn, rất lớn khoảng, nặng khoảng ba phần tư cân, tôi nghĩ,
khoảng ba mươi xu tiền Mỹ. Ồ, chúng tôi đang sống giống như
những ông vua! Mỗi ngày chúng tôi đi xuống đó. Và tất cả họ ở
đó uống rượu nho, anh em biết đấy; nước uống của họ không
tốt. Và tôi không uống rượu đó, vì vậy tôi mua một cái hũ nhỏ
lấy từ…một quầy thuốc tây có nước lọc. Và tôi mang theo chiếc
hũ đó bất kỳ nơi nào tôi đi. Tôi đoánmọi người nghĩ, “Chàng trai
đó mang nhãn hiệu riêng của anh ta.” Vì vậy tôi cầm nó trong
tay. Chúng tôi đi xuống nơi này chỗ tất cả—bán những loại thịt
bò, và một ngày nọHoa hậu nước Mỹ lái xe lên. Một chiếc Chevy
đời năm ’28, có một con chó lông dài đang ngồi trong lòng và
mang nó đến đó, và cô ta có đủ…Hai phụ nữ có đủ những đồ
nữ trang cửa tiệm rẻ tiền, những thứ to, dài, và các bông tai, và
đeo lủng lẳng, và sơn phết; và cả hai đều năm mươi tuổi, lớn
tuổi như tôi. Và anh em nghĩ họ muốn là tuổi mười lăm. Nhưng
họ đang cố gắng làm gì? Họ đang cố gắng lái qua con đường sự
sống nhìn qua gương chiếu hậu, nhìn lại những gì họ thường có
ngày trước.

74 Vậy thì, Cơ-đốc nhân không làm điều đó. Một Cơ-đốc nhân
không cố gắng là những gì người đó thường làm ngày trước;
người ấy không nhìn nơi mình đã ở, người ấy nhìn nơi mình
đang đi. Đấy, hiểu không? Đừng chú ý những gì anh em đã là
ngày trước; anh em đã sống xong rồi. Anh em sẽ không bao giờ
quay trở lại với nó; đó là quá khứ. Và bất kỳ người nào lái xe



HỎI VÀ ĐÁP 23

qua con đường sự sống nhìn qua gương chiếu hậu sẽ bị tai nạn;
và trên con đường Cơ-đốc này cũng vậy. Đừng nhìn lại những gì
anh em đã là ngày trước, hãy nhìn những gì anh em sẽ là. Phao-
lô nói, “Quên lửng sự ở trong quá khứ, tôi bươn theo sự ở đằng
trước nhắmmục đích để giựt giải về sự kêu gọi trên trời.”
75 Bây giờ, nhưng điều đó làm cho anh emhổ thẹn. Họ đãmang
con chó hôi hám, nhỏ bé này vào đó và đặt nó lên bàn! Vậy thì,
điều đó sẽ làm ai cũng nôn mửa! Và làm trò với con chó đó ngay
ở đó, đặt nó ngồi ngay trên đó với bàn tay của họ, và rồi cũng
ăn với bàn tay đó! Và người hầu bàn bước đến đó, và nói gì đó.
Tiến sĩ Guggenbuhl đang có mặt với tôi; ông bắt đầu cười lớn, và
quay đầu lại.

Tôi hỏi, “Người—người đó nói gì?”

Ông đáp, “Người bồi bàn bảo, ‘Đem con chó đi!’”

Họ nói, “Không, cô ấy là ngườiMỹ; cứ đểmặc cô ấy.” Nói cách
khác, “Cô ta không biết gì hơn.” Hiểu không?
76 Khi tôi đến Saint Angelo tại Rô-ma (nào, hãy nghĩ về điều
này), tại Vatican ở Rô-ma, nước Ý, họ dựngmột tấm biển tại Saint
Angelo: “Lưu ý những phụ nữMỹ: Trước khi đi vào hầmmộ này,
xin mặc y phục chỉnh tề để tôn kính người chết”; giáo hội Công
giáo. Hiểu không?

284. Câu hỏi: Anh Branham, Cô Dâu sẽ ở đâu khi quả đất nổ
tung và bốc cháy? Có phải sẽ ở trongmột nơi giống như
những con cái của Y-sơ-ra-ên đã ở tại Gô-sen khi những
tai vạ giáng xuống không? Liệu Cô Dâu sẽ có mặt trên
đất trong lúc điều này xảy ra không? Nếu vậy, nơi nào?
Và có phải Cô Dâu hết thảy sẽ nhóm lại một chỗ vào lúc
được Cất lên không?

77 Cô Dâu, khi trái đất nổ tung…Thì giờ của sự Cất lên sẽ là sự
thứcdậy củanhữngngười chết và sựnhómhọp củanhữngngười
đang sống, cho…với những người đang sống, cho sự Cất lên xảy
ra. Bây giờ, nhưng Cô Dâu…Bây giờ, hãy xem, một trong chúng
là cách sự Cất lên trước đó ở đây trước Ngàn năm bình an. Và khi
trái đất bốc cháy đó là lùi lại ở đây sau Thời kỳ ngàn năm và sau
sự Phán xét Ngai Trắng. Hiểu không? Các Thánh đồ sẽ đóng trại
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trên khắp thế gian khi Sa-tan bao vây Thành Phố thân yêu và
Đức Chúa Trời chomưa lửa và diêm sinh từ Trời hủy diệt chúng.
Được rồi. Vậy thì, đó là lời Kinh Thánh.

285. Anh Branham, tôi cũng tin một người nữ nên thuận
phục chồng mình. Nhưng nếu một người nữ Cơ-đốc có
một người chồng tội nhân mà thậm chí không đến một
trong những buổi thờ phượng của anh…đến một trong
những buổi nhóm và sẽ không…và lại muốn vợ mình
làmcác chuyện, cắt tóc,mặcquần soóc, và đi đếnnhững
nơi không tinkính, cóphải ngườinữnàyphải tuânphục
người nam này theo cách này không? Xin vui lòng giải
thích điều này một cách rõ ràng hơn, vì đây là một câu
hỏi thường được hỏi.

78 Không, thưa Chị, chị không cần phục tùng một người như
vậy. Tuyệt đối không. Vì nguyên do này, chị sẽ bỏ lại mọi thứ và
bám chặt lấy Đức Chúa Trời. Bây giờ, điều…Nếu chị em muốn…
người nam đó sống với chị em, và chị em là…hãy cứ là một Cơ-
đốc nhân…Nhưng nếu anh ta buộc chị emmặc quần đùi, cắt tóc
mình, làm tất cả những điều khác này, đến những nơi không tin
kính, thì chị em trước hết tìm kiếm Nước Đức Chúa Trời và sự
công bình của Ngài. Chị em không bị ràng buộc với một người
như thế. “Nhưng hễ chừng nào,” Kinh Thánh nói, “như cô ấy
ưng thuận và anh ấy ưng thuận ở cùng nhau (chị em nhớ điều
đó không?), hãy để họ…”

Và bây giờ, tôi đã không viết những phần tham khảo Kinh
Thánh, cho những điều này, bởi vì tôi chỉ mới nhặt chúng lên
(anh chị em hiểu không?) cách đây vài phút. Thỉnh thoảng tôi
lấy lênmột câumà tôi không có thời gian…
79 Nhưng Phao-lô nói rằng hễ chừng nào họ…người chồng
không tin có một người vợ không tin…hay người vợ tin hoặc đại
loại như vậy, hãy để người vợ tin đạo ở với người chồng tin đạo,
miễn là không chống lại Đức Chúa Trời. Nếu anh ấy đồng ý sống
với cô ấy…“Cứ đi đi, Emyêu, nếu emmuốn đi nhà thờ, điều đó tốt
thôi; nhưng anh sẽ không đi. Anh không tin vào điều đó; không
có liên quan gì với điều đó cả. Nhưng em cứ đi; điều đó ổn cả.”
Nhưng khi anh ta nói, “Em không thể làm điều đó,” vậy thì lại là
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một chuyện khác. Chị em không phải bị ràng buộc với điều đó;
chị em đểmọi sựmột bên cho Đức Chúa Trời.

286. Anh Branham, có được không (Chúng ta hãy xem.)…đối
với một người có một—người có một người phối ngẫu
đang sống, đã ly dị rồi cưới lại trước khi đến với Sứ điệp
để làmmục sư truyền đạo?

80 Ồ, trong Ti-mô-thê Nhất 3:2, nếu anh em muốn ghi câu đó
xuống, và Tít câu 1 đến 6 (Tôi đã viết câu đó xuống), tôimuốn anh
em đọc câu đó cho câu hỏi này. Hiểu không? Nếu một người—
nếu một người ao ước chức vụ của một giám mục hay một thầy
giảng (điều gì khác trong hội thánh), người đó phải chỉ có một
vợ. Đúng vậy! Một mục sư truyền đạo. Vậy thì, đó là Ti-mô-thê
Nhất 3:2, và Tít câu 1 đến 6. Bây giờ, Tít 1 đến 6, vâng! Được rồi.
Bây giờ, chú ý rằng Kinh Thánh nói rằng người đó mà là mục sư
truyềnđạo trong nhàĐức Chúa Trời sẽ cómột vợ thôi. Nào.

287. Anh Branham thân mến, cách đây khoảng mười năm
Đức Chúa Trời đã gặp tôi và đã tỏ bày ân tứ của tình yêu
thương là gì, hoặc, đã tỏ bày ân tứ của tình yêu thương
là gì, và cũng cùng lúc đó lời cầu nguyện của tôi là cho…
rằng tôi sẽ trở lại. Liệu tôi sẽ nhận được điều đó trước
khi tôi chết không?Muốn chồng tôi nghe Lời, và tôi phải
làm gì?

81 Đó còn hơn là một câu hỏi. Vậy thì, chị ấy đã nói…Bây giờ,
những gì ở đây, hay người mà…chị ấy đã nói, “Chồng tôi,” vì vậy
tôi cho là đó phải là người nữ mà đã nói điều này. Vậy thì, chị đã
đánh mất tình yêu ban đầu của mình. Hiểu không? Chị ấy—chị
ấy đã trở nên nguội lạnh trong Thánh Linh. Bây giờ, thưa Chị,
có lẽ vì chị vẫn còn đi nhà thờ và làm điều gì đúng, chị không
đánhmất sự cứu rỗi của mình, nhưng chị đã đánhmất niềm vui
mừng của sự cứu rỗi của mình. Đa-vít có lần đã kêu với Chúa,
“Lạy Chúa, xin ban lại cho tôi sự vui vẻ về sự cứu rỗi của tôi.”
Chị vẫn làmột Cơ-đốc nhân, nhưng tôi…điều chịmuốn làm, thưa
Chị, là hãy buông bỏ mọi điều mà chị biết như thế nào, và tìm
kiếmĐức Chúa Trời, và cầu nguyện.
82 “Muốn chồng tôi nghe Lời, và tôi phải làm gì?” Như tôi đã
nói sáng nay, hãy có vị mặn: “Các ngươi là muối của đất.” Chồng
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chị sẽ quan sát đời sống chị, rồi người chồng mà là một người
không tin sẽ được Chúa làm cho thánh hóa bởi người vợ tin. Cứ
tìm kiếm Chúa, sống khiêm nhường, và cầu nguyện luôn, dâng
lời ngợi khen Đức Chúa Trời, và tử tế với chồng mình hễ chừng
nào anh sẵn lòng sống với chị em theo cách đó.

288. Cho những buổi thờ phượng Chúa nhật: Nếumột người
nữ phạm một điều sai với một…(Nào, chờ một chút; tốt
hơn là tôi sẽ đọc câu nầy cho chính mình trước. Anh em
hiểu không? “…với một người đàn ông đã kết hôn, ăn năn
và làm đúng theo…nàng có cần phải…vợ và người đàn ông
có liên quan, thậm chí nếu người vợ này không biết bất kỳ
điều gì cả…” Được rồi. Điều này ổn thôi.) Nếu một người
nữ phạm một điều sai trật với một—người đã có vợ,
ăn năn và làm đúng lại với chồng mình theo lời Kinh
Thánh, nàng có cần đi đến với người vợ của người nam
có liênquan, dù chongười vợnàykhôngbiết bất kỳđiều
gì về chuyện đó cả; hay bổn phận của người nam là nói
cho cô ấy trước; hay cô ấy có cần thiết để bị tổn thương
không? Chúng tôi có thể làm gì với sự phục hồi này khi
mọi chuyện đã qua rồi và khép lại, và khi có tình bạn
dính líu vào?

83 Ồ, Chị thân mến của tôi, đó là một điều duy nhất mà chị đã
làm mà là đúng. Tôi đoán, chị đã dính líu, hay người nào đó mà
chị biết đã dính líu, vào một hành động sai trật, rằng chị đã lấy
bạn đồng hành của người nữ nào khác và đã có một hành động
giao tế. Và khi chị làm như thế, tại đó chị đã sa ngã khỏi ân điển
của mình. Sau đó chị ăn năn, và chị không thể ăn năn cho đến
lúc chị quay trở lại với người nam này và làm cho đúng đắn.
Chị phải đưa chồng của mình và đi đến với người nam đó, mà
chị đã có. Và đó là điều chị nên làm; đó là lời Kinh Thánh, chị
nên làm.

84 Cách đây không lâu một quý cô đến với tôi từ ngay đây tại
Louisville, mà cô ấy, là một phụ nữ trẻ, cô đã ăn nằm với một
người nam và—và rồi cô…Cô biết mình đang làm điều sai trật.
Và cô đã rời bỏ thành phố, và đi đến một thành phố khác cách
xa, và đổi tên, sống với một số người. Và người đàn ông này đã đi
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theo cô và bảo cô khi anh ta đến đó, anh ta dành nhiều thứ cho
cô. Cô vẫn phải là người vợ theo luật dân sự đối với anh ta nếu
không anh ta sẽ kể mọi sự. (Và lúc cô ở trên đó, cô đã kết hôn với
một người Cơ-đốc nhân tốt.) Và anh ta nói nếu cô không sống với
anh ta, anh ta sẽ vạch trần toàn bộ sự việc, đe dọa cô ta; do đó,
cô ta phải sống với cả hai người đàn ông, điều cô biết là sai trật,
thay vì nói thật ra ngay từ đầu. Và cô đã có một đứa con, và giờ
đây, bé gái ấy đã gần mười tám tuổi và không biết ai thực sự là
cha của nó. Bây giờ, cô đã đến tuổi mãn kinh, và đó là lúc cô phải
gánh chịu hậu quả. Bây giờ, cô ấy có thể làm gì? Tôi nói, “Chỉ có
một cách duy nhất…”

Cô nói, “Nếu tôi nói với chồng tôi, anh ấy sẽ bỏ tôi; và nếu
tôi…con gái tôi biết chuyện, nó sẽ tự sát.”

85 Và tôi bảo, “Nếu chị cứ giữ điều đó trong lòng, chị sẽ đi xuống
địa ngục. Bây giờ, tùy chị muốn làm gì thì làm.” Chỉ có một điều
duy nhất để làm, là dọn sạch tất cả. Điều đó hoàn toàn chính xác.
Hãy trung thực.

86 Anh embiết, nhiều lần trong những khải tượng, người ta đến
như thế nào, những những người nữ và người nam; Đức Thánh
Linh đã đào xới lên những điềumà họ đã từng làm qua trong đời
sống và (anh em đã nghe về điều đó và anh em đã chứng kiến
điều đó, anh embiết rồi. Hiểu không?), và bảo cho họnhững điều
họ phải làm.

Họ nói, “Ồ, tôi—tôi đã làm cho nó đúng với Chúa rồi.” Nhưng
chị em mắc nợ nó với người chồng mình hay anh em với vợ
mình để đi nói cho họ biết. Đúng vậy. Anh chị em phải thú nhận
điều đó.

87 Vậy thì, người này, nếu chị ấy là người phạm tội, chị ấy đã làm
điều đó; chị ấy phải đến với chồng mình. Vậy thì, chị em đã tự
làm rõ mình, thưa Chị, bởi vì giữa…Chị—chị đã phạm tội ngoại
tình với chồngmình. Chị em đến với chồngmình và tự nói rõ với
chồngmình, rồi chị em đến với người đàn ông đó và chồngmình
và tự nói rõ mình ở đó. Chị em được trong sạch. Nếu chồng chị
muốn tiếp tục với—muốn sống với chị, điều đó tùy thuộc anh ấy.
Anh ấy không phải làm điều đó bây giờ, nhưng anh ấy—nhưng
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nếu anh ấy muốn sống với chị em và tha thứ cho chị, thế thì chị
là một người nữ đủ trưởng thành để đừng bao giờ phạm tội như
thế một lần nữa. Nhưng nếu anh ấy không tha thứ cho chị, thế
thì đó là—đó là việc của chính anh ấy. Anh ấy có thể đuổi chị đi.
Hoàn toàn đúng.

88 Nhưng bây giờ, người đàn ôngmà chị đã ăn nằmvới, bây giờ,
anh ta phải đến với vợ của anh ta và đưa vợ anh ta đến với chị.
Chị đã làm phần của mình, bây giờ là lúc anh ta thực hiện phần
của anh ta. Hiểu không? Phần thứ hai có liên quan…

89 Người nữ này phạm tội với người đàn ông đó, và chị đưa đến
chồng mình, xưng tội ra, và đến với người đàn ông đó và xưng
nó ra, làm cho đúng lại. Bây giờ, người kế tiếp cũng là một người
đã có gia đình; bây giờ, anh ta phải đến với vợ mình và lấy vợ
mình và trở lại với người vợ này. Thế thì ổn cả. Hiểu ý tôi muốn
nói gì không? Nó đã được giải quyết. Nhưng ở ngoài điều đó,
chị em vẫn còn mang tội, và tận trong lòng mình chị em sẽ bị
định tội.

90 Cách đây không lâu tôi có gặpmột phụ nữ trên đómà điều đó
đã xảy ra từ Đệ Nhất Thế Chiến. Và bà ấy nói, “Ồ, Anh Branham.”
Bà đã tốn hàng trăm đô-la với các nhà tâm lý học vàmọi thứ. Tôi
đang ngồi tại đó quan sát bà trong gian phòng đó.Meda đãmang
bà lên đó. Bà đang ngồi tại đó xoắn chiếc khăn tay qua bàn tay
của mình giống như thế, nói, “Tôi cảm thấy thế giới sắp nổ tung,
và tôi…” tất cả giống như thế này.

Tôi cứ ngồi tại đó. Tôi hỏi, “Này, có điều gì đó về…Chị đã có
điều gì trong đời sốngmình nơi nào đó?”

“Không, tôi là giáo viên trường Chúa nhật.”

Tôi nói, “Được rồi.” Tôi ngồi tại đó một chút và nhìn chăm
chú. Tôi nói, “Tôi thấy một xe hơi nhỏ màu xanh lá cây, và chị
với một người đàn ông tóc vàng hoe, và một chiếc xe lửa suýt
đụng vào xe hơi.”

…?…Chị ấy nói, “Anhđừngnói cho ai biết về điều đó!”

Tôi nói, “Chồng chị ở trong quânđội vào thời gian đó.”
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Bà bắt đầu khóc, nhảy lên, “Anh đừng nói cho ai về chuyện
đó.” Hiểu không? Đó là cách sâu kín trong tiềm thức của bà. Bà
nói, “Tôi đã xưng tội đó với Đức Chúa Trời cách đây lâu rồi.”
91 Tôi bảo, “Nhưng đợi một chút. Chị chưa hề làm một điều gì
sai trật chống lại Đức Chúa Trời. Chị đã làm điều sai trật chống
lại lời thề nguyện hôn ước của mình. Chị phải trở lại với chồng
mình và trước hết làm cho đúng lại đã.”

Bà ấy nói, “Ông ấy sẽ bỏ tôi.”

Tôi nói, “Đức Chúa Trời đã rời chị dù sao đi nữa. Vậy bây giờ,
chịmuốnngười nào rời bỏ chị?” Tôi nói, “Hãyđến với ông ấy.”

Và bà ấy nói, “Ồ, tôi—tôi…Ông ấy sẽ làm điều này, và tôi có
hai đứa con.”

Tôi nói, “Ồ, đó là tất cả tôi có thể nói cho chị biết. Nhà tâm lý
học không bao giờ rút được điều đó ra từ chị, nhưng Đức Thánh
Linh đã khải thị cho tôi; và tôi chưa hề gặp chị trong đời.”

Bà ấy nói, “Điều đó hoàn toàn đúng!” Nói, “Ồ, tôi—tôi thật sự
không thể nói cho ông ấy biết được.”

Tôi đáp, “Ồ, tôi…Tôi vuimừng đã gặp chị.” Tôi đi vàomột căn
phòng khác, và bà trở lại trong nơi đó.

Meda bảo, “Bà ấymuốn anh đến lại đó.”

Tôi đi đến đó; và tôi hỏi, “Chịmuốn gì?”

Vàbànói, “AnhBranham, tôi không thểnói điều đó với chồng
của tôi được!”

Tôi bảo, “Chồng của chị làmột người nam tóc đen.”

“Đúng thế!”

Tôi bảo, “Ông ấy có điều giống vậy để thú tội với chị.”

Bà nói, “Ồ, không phải chồng tôi đâu!”

Tôi nói, “Tốt hơn chị nên đi kiếm ông ấy và đến đây.” Tôi nói,
“Chị có biết một người nữ nào đó, mặc một chiếc váy hồng, mà
làmviệc trong vănphòng củamột công ty xehơinào đókhông?”

Bà đáp, “Chắc chắn!”

Tôi hỏi, “Họ có gọi cô ta tên nào đó không?”

“Có!”
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Tôi bảo, “Cách đây hai tuần họ đã ngồi dưới một cây dẻ gai
vớimột…ngồi trongmột chiếc xe hơi Chevroletmàu nâu nhỏ với
biển sốnhư vậy-như vậy, và cũngđãhànhđộng giốngnhưvậy.”

Bà nói, “Không phải chồng tôi!”

Tôi nói, “Được rồi, chị đi kiếm anh ta và đến đây.”

Chị ấy đi. Vài phút sau, họ quay trở lại. Anh ta bảo, “Đó là
sự thật!”

Tôi nói—tôi nói, “Chị thấy chưa? Bây giờ, hãy đi nói
với Chúa!”
92 Nhưng trước tiên, khi anh chị emđến bàn thờ và nhớ lại điều
không ổn, trước tiên hãy đi và làm cho đúng lại. Và chừng nào
phía bên kia này phạm tội không nói cho vợ mình biết…Người
vợ này đã tự làm rõ chuyện rồi. Bây giờ, nó tùy thuộc vào chị và
chồng chị. Nhưng người nam khác này và vợ người đó phải đến
làm rõ với điều đó. Và anh chị em không thể…Cho dầu anh chị
em làm điều gì, nó sẽ theo ám ảnh anh chị em hễ chừng nào anh
chị em còn sống cho đến khi anh chị em rửa sạch nó. Chỉ có một
cách duy nhất để làm điều đó: Hãy xưng nó ra. Nếu có phải lột
da anh chị em, cũng phải làm điều đó dầu sao đi nữa. Hãy nói ra
sự thật, thì anh chị emphải làmđúng lại. A-men!
93 Tôi có thể nghe nhiều tiếng trên cuộn băng nói, “Điều ấy
sai.” Nhưng anh em cứ thử nó một lần và xem có đúng không.
Được rồi.

289. Câu hỏi cho sáng Chúa nhật: (Xin lỗi đó là lúc này,
nhưng…)Ngay khoảnh khắc nhận lãnhĐức Thánh Linh,
hay phép báp-têm bằng Đức Thánh Linh, có gì khác biệt
không? Có phải người đó nói tiếng lạ? Nếu không luôn
luôn, thì điều gì biểu hiện để được biết?

94 Ồ, anh em có thể tưởng tượng một người mẹ sinh ra một
đứa con mà không biết điều đó không? Cô ấy phải hôn mê mới
không biết nó. Anh em cũng không thể nhận lãnh Đức Thánh
Linh mà không biết điều đó. Có điều gì đó xảy ra trong anh em.
Hiểu không? Có điều gì đó thay đổi anh em. Cả hệ thống của anh
em, toàn bộ hệ thống thuộc linh của anh em được làm cho mới
trở lại, và anh em trở thành một thọ tạo mới trong Đấng Christ,
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nhưKinhThánh chépđiềuđó,một tạo vậtmới trongĐấngChrist.
Anh em biết điều đó.
95 Vậy thì, anh em nói, “Anh Branham, thế thì anh không tin
rằng một người nên nói tiếng lạ để nhận lãnh Đức Thánh Linh.”
Điều ấy không chứngminh anh ta đã cóĐức ThánhLinh.
96 Tôi muốn rằng mỗi thuộc viên hội thánh của tôi nói tiếng lạ.
Tôi muốn cho họ làm điều đó, và nếu…Tôi tin nếu anh em cầu
xin Đức Chúa Trời, Đức Chúa Trời sẽ ban điều đó cho anh em.
Nhưng xin để tôi nói cho anh em biết; tôi biết có nhiều người
nói tiếng lạ mà không có Đức Thánh Linh. Và không một mục sư
truyền đạo nào mà đúng với chính mình và hội chúng của mình
ngoài những gì giống như ông bảo cho hội chúng. Ma quỷ có thể
giả mạo điều đó.
97 Phao-lô nói, “Dầu tôi nói được các thứ tiếng loài người và các
thiên sứ, dầu tôi bỏ thân mình để chịu đốt như một của lễ, dầu
tôi hiểu tất cả các sự mầu nhiệm của Lời, dầu tôi phân phát hết
thảy gia tài để nuôi kẻ nghèo khó, và tất cả điều này,mà không có
tình yêu thương, thì tôi cũng chẳng ra gì. Dầu tôi có đức tin đến
nỗi dời núi được và vân vân; thì tôi vẫn chẳng ra gì.” Rồi ông nói
tiếp, “Song khi sự trọn lành đến thì phần chưa được trọn lành sẽ
bị bỏ,” hay, “khi sự trọn lành được tỏ cho biết.”

Vây giờ, tôi có một câu hỏi về điều đó. Tôi hy vọng tôi giải
đáp câu đó tối nay, về những gì đã xảy ra khi Các Ấn được mở.
Và tôi nghĩ có lẽ điều đó sẽ giải đáp đúng cho anh em về câu
hỏi này.

290. Câu hỏi: Anh Branham, chúng tôi sẽ làm gì? Có điều gì
đó sẽ phủ trên tôimà tôi không thể phá vỡ ra được.Mùa
thu vừa rồi, tôi mơmình bị lạc trong cát trắng. Trời trở
nên tối; tôi không thể tìm được đường. Giấc mơ này đã
ở lại với tôi kể từ mùa thu vừa rồi. Giờ đây, tôi giống
như người mò mẫm trong bóng tối. Con trai của tôi, (E-
r-v-…), Ervin, và vợ nó cũng có trong giấc mơ của tôi.
Bây giờ, chúng cũng ở trong bóng tối. Chúng tôi đang ở
trong sự tuyệt vọng—chúng tôi ở trong sự tuyệt vọng.
Tôi tin Đức Chúa Trời sẽ tỏ cho anh những gì—những gì
trong lòng của chúng tôi bây giờ. (Bà…Ồ, được rồi.) Nếu
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chúng tôi sai trật hay ở trong những nơi tội lỗi, hãy bảo
cho chúng tôi biết. Chúng tôi muốn sống đúng.

98 Tôi không biết quý bà nầy, nhưng tôi chỉ cảm thấy nếu bà có
mặt tại đây, thưa bà, rằng đây là sự rắc rối của bà. Bà đã để cho
điều gì đó xảy ra cho bà khiến bà bất an, bởi vì ở trong cát trắng
tiêu biểu cho “sự thuần khiết và công nghĩa.” Và bà chỉ đang để
cho Sa-tan đánh lừa trên bà. Giấc mơ của bà chứng mình rằng
không có điều gì sai. Bà chỉ lo sợ thôi, và bởi làm điều này và suy
nghĩ điều này, bà đang làm cho những người còn lại trong gia
đình bà lo sợ. Hãy chấm dứt điều đó; tuyên bố các quyền Chúa
đã ban cho bà. Giấc mơ của bà chứng minh bởi lời thông giải
rằng bà đang ở trong cát trắng. Mọi sự đều tốt đẹp. Chính bà,
bản thân bà, bị căng thẳng.

99 Và bà đã để cho một thành viên trong gia đình cảm thấy lo
sợ, nó sẽ lây qua thành viên kế tiếp, và thành viên kế tiếp, và
điều đầu tiên là tất cả gia đình bà đang làm ầm ĩ lên cãi nhau vì
nó và cứ tiếp diễn. Và một thành viên của gia đình cảm thấy bực
dọc về điều gì đó, nó làm người khác khó chịu, và người khác,
và người khác, và điều đầu tiên anh em biết cả gia đình đều khó
chịu. Đó là Sa-tan. Thế thì nếu một thành viên của gia đình vui
mừng, hãy để cho những người còn lại vui mừng với điều đó. Vì
vậymỗi người trong gia đình cố gắng làmđiều đó.

100 Hãy cố gắng, mỗi người con cái, giúp đỡ bố, mẹ mình. Mẹ,
chị em…Bố, anh em cố gắng giúp đỡ các con cái. Đừng để linh
ảm đạm, không tin đó lảng vảng quanh anh chị em. Anh chị em
là những Cơ-đốc nhân. Anh chị em được sanh bởi Thánh Linh
của Đức Chúa Trời. Anh chị em là muối của đất. Anh chị em có
các quyền Đức Chúa Trời ban cho. Và Kinh Thánh nói, “Nếu có
điều chi đáng ngợi khen, nếu có điều chi nhân đức, thì phải nghĩ
đến những điều này.” Đừng nghĩ gì về điều sai trật.

Và thưaChị, tôi nghĩ đó là rắc rối của chị, thưaChị yêudấu.

Tôi có thể ở lại chỗ đómột thời gian dài, nhưng theo những gì
tôi đã hứa, chỉ hai mươi phút…Và tôi muốn giải đáp thật nhiều
những câu hỏi này…nếu không kịp được, tôi để chúng lại trên
bàn và tôi sẽ lấy lại lần nữa.
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291. Vài người nói rằng Anh Branham là Con người. Tôi nghĩ
Trụ Lửa là Con người. Tôi có sai lầm không?

101 Ồ, đó là một câu hỏi hay, rất hay. Nhưng tôi không phải là
Con người, nhưng làmột con trai của loài người. Hoàn toàn khác
biệt. Chúa Jêsus Christ là Con người, Con Đức Chúa Trời, Con
cháu Đa-vít.

102 Bây giờ, lý do câu hỏi đó chắc có phần được người này hỏi
hay đã được nói, bởi vì nhiều người xem tôi như là một nhà tiên
kiến, điều tôi chưa bao giờ…Tôi có một câu hỏi tại đây thật sự
đang làm tôi muốn nổ tung về vấn đề đó. Hiểu không? Nhưng
tôi—tôi—tôi…anh em—anh em…Khi tôi đọc những câu hỏi này
anh em sẽ thấy tại sao tôi giải đáp những vấn đề theo cách mà
tôi thực hiện. Cho đến lúc tôi được thôi thúc một cách nhất định
để làm điều đó, (hiểu không?), thì tôi sẽ—tôi sẽ nói những gì tôi
phải nói. Nhưng giờ đó chưa đến.

103 Vậy tôi không phải là—là—là Con người được xức dầu. Tôi
không xưng là vị tiên tri của Ngài. Nhiều lần tôi đã nói ra điều
đó khi tôi không nghĩ mình nói ra điều ấy, nghe lại chính mình
nói trên băng ghi âm. Nhưng thỉnh thoảng tôi nói điều đó, bởi
vì nếu anh emmuốn đưa ra nó trong những thuật ngữ, một tiên
tri trong thuật ngữ tiếng Anh chỉ là “một thầy giảng.” Ai cũng
biết điều đó; hãy tìm trong tự điển. Hiểu không? Một tiên tri là
một “thầy giảng” theo từ điển tiếng Anh. Nhưng theo tiếng Hê-
bơ-rơ hay Hy-lạp, một tiên tri là một “một đấng tiên kiến, người
nhìn thấy những sự việc và bảo trước các sự việc.” Nhưng theo
sự thông giải tiếngAnh,một tiên tri là “một người nhìn thấy.”

104 Vì thế tôi không muốn gọi chính mình là điều gì ngoài người
anh của anh em. Tôi là người anh của anh em, và anh em cứ
xem tôi như Anh Bill, hay Anh Branham, hay là gì anh emmuốn
về vấn đề đó. Điều đó—điều đó—điều tốt đẹp, điều đó—điều đó
tuyệt vời. Những gì anh em tin, hãy giữ cho chínhmình. Anh em
hiểu không?

105 Và bây giờ, câu hỏi khác đó là gì? Tôi đi quá sâu vào trong
những câu này, tôi quên những điều trước đây là gì. Một trong
chúng là, “Tôi có phải là Con người không?” và…Tôi tin nó đây
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này. “…Con người hay là Trụ Lửa là Con người?” Không! Trụ Lửa
là Sự Xức Dầu.
106 Trụ Lửa…Bây giờ, điều này có thể đi sâu một chút trừ phi
một vài trong các anh em những nhà thần học, Tiến sĩ Vayle, có
lẽ Anh ở đây, và một vài trong quý vị mục sư truyền đạo này tại
đây đến từ Arkansas, và những người bạn tốt của tôi ở khắp nơi,
chắc có lẽ họ biết.
107 Bây giờ, Trụ Lửa đó là Logos ra từ Đức Chúa Trời. Logos, mà
thực sự là thuộc tính của Sự Đầy Trọn của Đức Chúa Trời. Khi
Đức Chúa Trời trở thành một hình thể nơi mà Nó có thể được
nhìn thấy, Nó là sự xức dầu của Đức Thánh Linh vĩ đại đã hiển lộ,
Lời đang nhập thế, giáng xuống, Đức Chúa Trời, Đức Cha, Logos
bao trùm trên Y-sơ-ra-ên, mà…Ngài là thánh khiết, không thể
chịu được tội lỗi. Đã phải có của dâng tế lễ bằng huyết ngay tại
Ê-đen. Lúc ấy Logos trở nên xác thịt và ngự giữa vòng chúng ta;
và nơi Logos này đã ngự là trong cơ thể một con người, là của
sinh tế…
108 Khi con người trở nên trong hình ảnh củaĐức Chúa Trời…Và
rồi Đức Chúa Trời đã giáng xuống trong hình ảnh của con người
để cứu chuộc con người; hầu cho mang con người và Đức Chúa
Trời lại cùng nhau. Trời và đất ôm hôn nhau; Đức Chúa Trời và
con người ôm lấy nhau như cương vị làm Cha và cương vị làm
con lúcLogosđã trở nên xác thịt và ngự giữa vòng chúng ta.
109 Chúa Jêsus phán, “Ta đến từ Đức Chúa Trời, và Ta đi về cùng
Đức Chúa Trời.” Đúng thế không? Sau sự chết, chôn, sống lại và
thăng thiên của Ngài, khi thân thể được cất lên ngồi bên tay phải
Đức Chúa Trời…Vậy thì, tôi không có ý nói Đức Chúa Trời có
một tay phải, Đức Chúa Trời là Thần linh. Nhưng bên tay phải
có nghĩa “trong quyền phép và thẩm quyền của Đức Chúa Trời.”
Rằng trong Danh đó mọi việc trên Trời được đặt theo Nó và đầu
phục Nó. Mọi sự trên đất được đặt tên theo Nó và thuận theo Nó,
một Danh trên tất cả các danh, Jêsus Christ.
110 Vậy thì, Logos này mà đã ở trong Ngài, là Thánh Linh của
Đức Chúa Trời, Đấng được Xức Dầu, qua ân điển thánh hóa của
Huyết,mang nhiều con trai đến với Đức Chúa Trời, được xức dầu
với cùng Logos này.
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111 Bấy giờ, vào ngày Lễ Ngũ Tuần Nó đã giáng xuống, Trụ Lửa
đó, và đã tách ra như thế, và những lưỡi bằng lửa đậu trên mỗi
người trong họ, không phải những cái lưỡi của họ, nhưng những
lưỡi bằng lửa đậu trên mỗi người trong họ, một nhóm người
được tuyển chọn, được chọn, được nhận diện bởi Trụ Lửa này, tỏ
cho thấy rằng Đức Chúa Trời đã tách chính Ngài ra để vào trong
con người. Anh em hiểu được điều đó không? Đức Chúa Trời,
Logos, tự phân rẽ chính Ngài vào trong con người! Đức Chúa
Trời, không phải trong một người, Ngài ở trong Hội thánh phổ
thông của Ngài. Đó là lý do Chúa Jêsus phán, “Các công việc Ta
làm các ngươi cũng sẽ làm, nhiều hơn nữa.” Bây giờ, tôi biết bản
dịch King James nói, “lớn hơn nữa,” nhưng bản dịch đúng là “các
ngươi sẽ làm nhiều hơn thế này nữa.” Đức Chúa Trời được chứa
đựng và giới hạn trongmột Người, Chúa Jêsus Christ. Nhưng bây
giờ Ngài được chứa đựng và giới hạn trong toàn thể Hội thánh
phổ thông của Đức Chúa Trời Hằng Sống.

112 Ngay bây giờ, trong lúc Đức Chúa Trời có mặt tại đây đang
phán với chúng ta trong lòng của chúng ta, Ngài cũng đang ở tại
Châu Phi, Ngài đang ở tại Châu Á, Ngài đang ở tại Châu Âu, Ngài
đang ở tại nước Anh. Bất kỳ nơi nào những tín đồ nhóm lại cùng
nhau, ở đó Ngài hiện diện giữa vòng họ.

113 Bây giờ, sau sự chết, chôn, và thăng thiên của Ngài, và sự
hiện đến của Đức Thánh Linh, Phao-lô, lúc đó là Sau Lơ, đang
trên đường xuống thành Đa-mách, ông bị đánh ngã xuống bởi
một Trụ Lửa, là Logos. Và người Do-thái ấy sẽ không bao giờ gọi
Trụ Lửa đó là, “Chúa,” trừ phi ông biết Đó chính là Logosmà dân
sự của ông đã đi theo qua đồng vắng. Hiểu không? Bấy giờ, đó
đã không phải là Con người, đó là Logos.
114 Bây giờ, chúng ta nói điềunày với sự tôn kính, và yêu thương,
và tôn trọng. Hiểu không? Như Chúa Jêsus Christ hôm qua, ngày
nay, và cho đến đời đời không hề thay đổi, và cũng trong những
ngày sau rốt, như đã từng xảy ra trước thời đại của Lót, hay trong
thời đại của Lót ở Sô đôm, nó cũng sẽ xảy ra như vậy trong ngày
Con người khải thị chính Ngài một lần nữa, khải thị chính Ngài.
Bây giờ, trong ngày sau rốt này Logos mà đã ở trên Chúa Jêsus,
mà Ngài đã trở lại thành Trụ Lửa đó một lần nữa và đã giáng
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xuống trên đất để (Tôi định nói điều gì đó, nhưng tôi cẩn thận
vì cuốn băng ghi âm. Họ sẽ không tin điều đó nếu anh em bảo
họ. Nó sẽ chẳng tạo ra sự khác biệt gì. Họ…Người ta sẽ không
tin nó, nhưng tôi sẽ lược bỏ điều đó), nhưng đã giáng xuống vì,
giống nhưmột sự phán xét đang điều tra diễn ra.

115 Và bây giờ, Trụ Lửa vĩ đại này đã được xác nhận hoàn toàn
thậm chí bởi những máy quay phim khoa học, mà ở đây trên
trái đất ngày nay…Có bức hình của Nó đang treo ở đó. Tôi tin
nó vẫn còn ở đó, đúng vậy không? Nó còn ở đó không? Đã được
chứng minh về mặt khoa học tốt nhất mà chúng ta có. George
J. Lacy, người lãnh đạo của FBI về vân tay và các văn kiện, đã
nói, “Chính tôi đã gọi nó là tâm lý học, thưa Mục sư Branham,
nhưng,” nói, “ánh sáng đã đập vào thấu kính. Tôi đã đặt nó dưới
những ánh sáng tia hồng ngoại và đã kiểm tra tại đây trong bốn
hay năm ngày. Và ánh sáng đã đập vào thấu kính. Và thấu kính
này sẽ không nắmbắt được tâm lý học!” Giờ đây, điều đó đã được
xác nhận.

116 Thế thì hãy xem các công việc của Nó. Nó, ở giữa vòng chúng
ta, chứngminh Chúa Jêsus ấy đã từng sống tại xứ Palestine, cũng
Thánh Linh đã giáng trên Ngài đã đến qua Thân thể cho đến lúc
Ngài đã trở lại lãnh đạo với cương vị làmĐầu lần nữa,màNgài sẽ
đến ngày gần đây để tuyên bố quyền trên Thân thể. A-men! Đầu
sẽ đến với Thân. Anh em hiểu điều đó không? Đó sẽ là Con Đức
Chúa Trời, Con người, Con cháu của Đa-vít, Đấng HẰNG HỮU,
HoaHồng Sharon, HoaHuệ trong Trũng, SaoMai.

117 Tôi không phải là Ngài; Tôi là đầy tớ của Ngài. Và Trụ Lửa
không phải là Ngài; Đó là trong hình thức Thánh Linh (hiểu
không?) mà đã giáng trên Con người và giờ đây đã đến để xức
dầu cho các con trai loài người, để mangmột chức vụ trở lại một
cách chính xác giống như Ngài đã phán nó sẽ có, để cho Đầu và
phần còn lại của Thân thể nối với nhau.

118 Thật giống như—giống như kim tự tháp như Hê-nóc đã xây.
Và chúng ta tìm thấy trong kim tự tháp đó, họ đã không hề có
vầng đá góc trên đó. Tại sao? Vầng đá Đỉnh chưa đến. Có bảy
bước trong—trong kim tự tháp…Chúng ta sẽ đi suốt điều đó ngày
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gần đây, và tôi muốn tỏ cho anh em thấy cách nó thực sự hoàn
hảo như thế nào với lời Kinh Thánh.

119 Và bây giờ, nếu anh em lưu ý trên tờ Mỹ kim của mình, vầng
đá đỉnh lớn đó,một conmắt, nói, “ẤnVĩ Đại.” Nó sẽ đến.

Và chú ý những hòn đá đó…Đã có bất kỳ ai tại đây từng có
mặt tại những kim tự tháp tại Ai-cập chưa? Ồ, nếu anh em để ý…
Vâng, ở đây, có những bàn tay giơ lên ở đó. Được rồi. Những hòn
đá đó đang nằm tại đó thật hoàn hảo, và đỉnh đó, nơi nóc vườn
ngự trên chóp của nó, khi hòn đá ấy đến, nó sẽ giống một viên
kim cương vĩ đại gắn xuốngngay tại đó thật hoànhảo với nó.

120 Bây giờ, hòn đá đó sẽ không vừa khít ở dưới nền đáy, nó cũng
sẽ không vừa khít trên nền thứ hai hay nền thứ ba. Nó sẽ chỉ
vừa khít trên nền chóp, lúc toàn thể tòa nhà trở nên vừa khít với
hòn đá. Và Chúa Jêsus không thể đến cho đến lúc Hội thánh, một
Thân thể của những người tin và chức vụmà Ngài đã từng để lại
sẽ phải giống hệt như nó đã có lúc ấy…Và rồi, mang đến…“Không
có chúng ta họ không đạt đến sự trọn vẹn được,” Phao-lô đã nói,
Hê-bơ-rơ 11. “Không có chúng ta họ không thể trọn vẹn được.”
Họ phải có chức vụ này để dấy lên người Lutheran, Wesley, và
tất cả qua các thời đại của họ. Khi điều đó đến, khi phần đó của
nơi các đại bàng nhóm lại…“Xác mới chết ở đâu thì chim ưng
sẽ nhóm lại ở đó,” vấn đề là chỗ đó. Ồ, nó thật hoàn hảo. Tôi hy
vọng điều đó đã giải đáp được câu hỏi.

292. Anh Branham, Sa-tan có thể sử dụng ân tứ tiếng lạ hay
tiên tri trong một người đã có Đức Thánh Linh không?

121 Đó là một câu hỏi hay phải không? Vâng, thưa ông! Nếu…
Nó phải được xem xét rất, rất kỹ. Nếu anh em để ý trong Cô-
rinh-tô Nhất 14:29, anh em nào muốn ghi câu đó xuống…Hiểu
không? Người—người đã viết câu này không ký tênmình; họ chỉ
nói, “Đức Chúa Trời ban phước cho anh.” Hiểu không? Trong Cô-
rinh-tô Nhất 14:29 chúng ta tìm thấy rằng bất kỳ ân tứ nào trong
hội thánh phải được xét đoán trước tiên. Hiểu không? Anh em
phải quan sát, bởi vì những tà linh sẽ lẻn vào. Bởi vì nên nhớ,
mưa rơi xuống trên người công bình và người không công bình.
Cùng cơn mưa được ban xuống làm chín muồi lúa mì cũng làm
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chínmuồi cỏ dại, cùng dòng nước. Bao nhiêu người biết điều đó?
Bây giờ, điều đó sẽ làm rõ ràng dòng giống của rắn cho anh em,
đứa con này đến như thế nào. Tôi đang cố gắng lựa nó ra ở đây
để giải thích trước khi hết giờ, nhưng tôi không thể tìm thấy nó:
vì vậy, cách mà đứa con đó gần với dòng giống của rắn thế nào.
Hiểu không?

122 ĐứcChúaTrời cómột luật. Vậy thì, về điềunày, trong luật này
củaLinh Sự Sống anh emphải quan sát, bởi vì Sa-tan lẻn vào.

123 Và Phao-lô, khi điều gì đó được khải thị cho một ai đó, phải
có ít nhất hai hay ba người đoán xét trước khi nó được nói ra
trước hội thánh.

124 Bây giờ, cũng tại đây tôi có thể giải thích rõ điều này. Tôi thấy
tôi…Tôi không nghĩ người Anh em của tôi có mặt ở đây tối nay,
nhưng người nào đó chế nhạo về người nào đó rời đền tạm và đi
xuống gia nhập của nhà thờ của Anh Junior Jackson. Người đó
nói, “Họ đi xuống giữa ‘những con chim chết.’” Anh emhá không
xấu hổ có một nhận xét như thế sao? Bất kỳ anh em là ai, nếu
anh em là con của tôi ở đây trong Đấng Christ, tôi cảm thấy xấu
hổ về anh em. Đừng làm điều như thế. Junior Jackson là người
anh em của tôi. Don Ruddell là người anh em của tôi.

125 Ồ, lý do của nó, bởi vì khi tôi thiết lập hội thánh tại đây trong
một trật tự nào đó, khi tôi trở lại, xem thử tôi có thể nhận được
sự bày tỏ của những ân tứ hay không, một nửa trong họ đã đi xa
khỏi nó. Bởi vì khi anh em bắt đầu nói, hay giảng, hoặc điều gì
đó, nó trở nên…Nó đi đến một chỗ đến nỗi mà anh em hầu như
không thể giảng được trừ phi có ai đó nói tiếng lạ, ai đó thông
giải, ai đó đưa ra sự thông giải; và một nửa của điều đó không
bao giờ ứng nghiệm.

126 Bây giờ, tôi tin vào việc nói tiếng lạ. Tôi tin vào sự thông giải,
nhưng nó phải là điều gì đó một cách trực tiếp cho hội thánh,
không phải, “Chúa sắp đến ngay,” hay điều gì đó—mà được rồi.
Nhưng, “Đừng lặp lại những điều vô ích,” Chúa Jêsus phán, “như
những người ngoại vẫn thường làm.”

127 Nó phải là điều gì đó. “Hãy đi nói với Anh A gì đó điều nào
đó anh ta đã làm và—và để hiểu được…” “Ồ, hãy đi, nói với Anh,
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Chị A gì đó, lúc chị ấy đã làm điều nào đó ở dưới đó ngày nọ,
chị ấy đã vi phạm luật về lời thề nguyền với chồngmình…lời thề
nguyền với vợ mình. Trừ phi chị ấy làm đúng—đúng điều này,
Đức Thánh Linh sẽ cắt đứt với chị ấy.” Ở đó anh em có CHÚA
PHÁN NHƯ VẬY!

128 Thế thì hãy công khai tội lỗi đó. Đó là lúc chúng ta cómột hội
thánh giống như nó đã có khi A-na-nia và Sa-phi-ra đi vào. Rồi
chúng ta cómột hội thánh đứng vững vàng.

“Ồ,” anh em bảo, “Anh Branham…” Một anh chàng, tôi đã
bảo cho anh ấy điều đó; anh ta nói, “Ồ, anh gán cho chúng tôi
quá nhiều rắc rối.”

129 Tôi nói, “Tôi chẳng gặp rắc rối trên đó với những người lạmà
tôi chưa bao giờ gặp trong đời sao? Nhưng tôi có đức tin và sự
tin cậy nơi Đức Chúa Trời của tôi Đấng đã sai tôi làm điều này,
và chưa một lần nào nó sai trật hay nó sẽ không bao giờ sai trật
chừng nào đó là Đức Chúa Trời.” Đúng vậy.

130 Không phải việc nói tiếng lạ và các điều giống như thế…
Tôi tin rằng những thứ tiếng đó và những người mà nhận được
chúng các ân tứ, nếu họ là những người Cơ-đốc thực sự, chân
chính và quan tâm đến điều đó, họ sẽ tự mình gặp gỡ nhau, bởi
vì…và đưa ra những tiếng lạ và những lời thông giải của họ và
xem họ có thể làm những gì để tiến triển Nước Đức Chúa Trời.
Họ có chức vụ riêng của họ, nhưng chức vụ đó không thuộc ở đây
giữa vòng cử toạ nơi những—những tội nhân được giải quyết và
đại loại như vậy. Kinh Thánh nói, “Họ sẽ nói anh em là người
không học biết.”

131 Đôi khi họ trở nên quá bất kính với điều đó và—và vân vân…
Không phải nhóm của chúng ta, nhưng tôi để cho họ cứ tiếp tục
trongmột thời gian. Tôi bảo, “Hãy coi chừng nó.”

132 Bây giờ, tôi bảo các anh em (có những người làm chứng tại
đây biết điều này), tôi nói, “Hãy để mặc nó. Sau một lát tôi sẽ—
chúng ta sẽ tìm ra xem nó có phải là của Đức Chúa Trời hay
không. Nếu nó không thể chịu nổi sự sửa phạt, thì nó là một đứa
con hoang đàng.” Đó chính xác là những gì Kinh Thánh đã nói.
Và khi sự sửa phạt đến, chuyện gì xảy ra? Tôi há đã chẳng nói
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cho anh em điều đó cách đây đã lâu sao? Hiểu không? Hãy hỏi
vị mục sư tại đây.

Ông ấy nói, “Thế cònnhững người này và người kia?”

133 Tôi bảo, “Cứ đểmặc nó! Họ là những con trẻ. Chúng ta không
thể đánh giá điều đó, nhưng hãy quan sát khi nào nó thực sự đến
để bám chặt với Lời.”

134 Bây giờ, Anh Junior Jackson có quyền bất đồng với điều đó.
Anh ấy muốn hội thánh của anh…Hết thảy mọi người muốn nói
tiếng lạ và các thứ trong vòng cử toạ. Đó là những rắc rối của
Anh Junior; điều đó—điều đó tùy anh ấy. Nhưng Junior Jackson
tin Sứ điệp này cũng y hệt như…bất kỳ những người còn lại nào
trong chúng ta tin. Anh ấy là một trong chúng ta. Và không phải
là một “con chim chết” để đi đến đó. Junior Jackson làmột người
của Đức Chúa Trời mà tôi yêu thương với tất cả tấm lòng. Và anh
ấy không có mặt tại đây tối nay, vì vậy tôi có thể tuôn đổ điều đó
theo cách mà tôi muốn.

135 Và—và Don Ruddell…Tôi không nghĩ Don có mặt tại đây tối
nay, bởi vì họ có hội thánh của riêng họ. Nhưng nếu tôi thấy mỗi
người đếnbàn thờnày, đi ra và đi đến chỗDonRuddell, hay—hay
Anh J. T. Parnell, hay Anh…bất kỳ những anh em nào ở tại đây
mà là anh em của chúng ta ở đây và những người công dân đồng
thuộc về Vương Quốc, tôi thật sung sướng đến nỗi tôi không biết
làm gì. Tôi sẽ nói, “Lạy Chúa, xin đổ đầy nơi này trở lại. Chúng
ta hãy đổ nó ra và đổ đầy lại cái khác.” Tôi yêu thích điều đó. Tôi
yêu thích nhìn thấy những chàng trai đó…Họ là của—họ là con
cái của tôi.

136 Bây giờ, J. T. hay—hay bất kỳ những người nào còn lại trong
họ không phải tin giống những gì tôi tin; họ không phải làm điều
đó. Như tôi đã kể cho anh em sáng nay, thậm chí tôi bất đồng với
vợ tôi, hay nàng không đồng ý với tôi. Chuyện gì xảy ra nếu tôi đi
đến bàn và Junior lấy bánh nhân táo còn tôi lấy bánh anh đào.
Thưa anh em, cả hai chúng ta đang ănbánh, chúng ta có thể đồng
ý điều đó, nhưng…Và cả hai chúng ta rao giảng Tin lành giống
nhau. Kỷ luật hội thánh của anh ấy…
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137 Anh em biết đấy, Phi-e-rơ và Phao-lô có những sự khác biệt,
không phải trong sự dạy dỗ của họ, nhưng cáchmàPhi-e-rơ đang
tự cư xử. Họ có một—một sự khác biệt nhỏ trong đó, nhưng
không bao giờ nó làm cho họ bị phân rẽ. Họ là những người
anh em. Ồ, chắc chắn chúng ta sẽ có những khác biệt, không
phải những sự khác biệt…Tôi không đồng ý với Hội Phúc Âm
Ngũ Tuần. Tôi bất đồng với các hệ thống của họ, nhưng có nhiều
người của Hội Phúc Âm Ngũ Tuần là anh em quý báu. Dầu tôi
không đồng ý với tín lý Một ngôi, nhưng có nhiều người trong
những người đó là những người quý báu.

138 Tôi đồng ý…không đồng ý với những người Báp-tít, với
những người Trưởng Lão và các hệ thống của họ, nhưng trong
đó, vẫn có những Cơ-đốc nhân chân chính.

139 Bằng cách nào đó chiều nay tôi đã tìm thấymột bức điện tín.
Tôi đã bỏ lỡ nó. Một anh em, một thầy giảng Báp-tít, nói anh sẽ…
đã tìm kiếm một thời gian dài để đi đến một nơi…hay đến một
nơimà conngười tôn kínhĐứcChúaTrời thay vì tôn kínhnhau.

140 Và một anh em quý báu đến với hội thánh này nói, “Tôi sẽ
đưa anh đếnmột nơi như thế.” Anh ấy đangmongmỏi được đến
đây, một người Báp-tít. Anh em thấy đấy, họ bị tản lạc khắp nơi.
Tôi hẳn không đồng ý với hệ thống của họ, nhưng tôi chắc chắn
yêu…?…Vậy đừng nói điều đó về những người anh em.

141 Bây giờ trong đây, những ân tứ này thì…phải được coi chừng.
Không ân tứ…Phải coi chừng nó. Sa-tan có thể giả mạo bất kỳ ân
tứ nào. Hãy nhìn nhóm Beatles này đang giả mạo sự chữa lành
Thiêng liêng: ô uế, bẩn thỉu, thối nát, sinh ra từ địa ngục. Hiểu
không? Được rồi.

293. Có phải Đa-ni-ên là người thứ tư trong lò lửa hực bởi vì
ông là vị tiên tri trong thời đại đó không?

142 Không, đó là Chúa Jêsus. Người thứ tư đó thì…giống như Con
Đức Chúa Trời. Tôi không nghĩ đó là vị tiên tri, bởi vì ông ở trong
hang sư tử; nhưng tôi—tôi sẽ không tin rằng Đa-ni-ên đã ở trong
lò lửa hực. Tôi—tôi hầu như không thể…Vậy thì, anh em có thể
đúng ở đó, nhưng thế thì đó chỉ là quan điểm của tôi.
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294. Anh Branham, trong Sáng thế Ký 6 và câu 12, Đức Chúa
Trời nói rằngmọi loài xác thịt đã làmhưhoại đường lối
của Ngài. Có phải điều này là sự tham khảo về ly dị và
hôn nhân không? Nếu vậy, há Chúa Jêsus chẳng đã nhắc
đến điều giống như vậy khi Ngài phán rằng, “Như việc
đã xảy ra trong thời Nô-ê thể nào, khi Con người được
bày tỏ cũng sẽ thể ấy” trong Ma-thi-ơ 24, câu 38 và 39?

295. Anh Branham, liệu sẽ có bất kỳ những con trẻ nào được
sinh trong Thiên hi niên…ngàn nămThiên hi niên, triều
đại một ngàn năm của Đấng Christ tại đây trên đất
không? Hay sẽ có dấu hiệu nào trên đất…bất kỳ tội lỗi
nào (xin lỗi) trên đất trong suốt thời gian đó; và sẽ có
những người trên đất trong những thân thể vật lý trong
suốt thời gian đó không?

143 Tôi sẽ cố gắng chỉ lướt qua chúng thật nhanh. Vậy thì, trong
Sáng thế ký chương 6, câu 12, Đức Chúa Trời đã phán tất cả loài
xác thịt đã làm hư hoại…Vâng, đó là hôn nhân, ly dị, và mọi thứ
khác. Kinh Thánh nói, “Như trong những ngày của Nô-ê, họ đã
cưới, và gả như thế nào,” và đại loại như thế. Đó là một trong
những dấu hiệu của thời kỳ sau rốt, chỉ là một trong những
dấu hiệu.

144 Vậy thì, nếu đó là tất cả thế gian đang làm, tôi không thể gọi là
bằng chứng của kỳ cuối cùng, không hơn tôi có thể gọi nói tiếng
lạ là chứng cớ của Đức Thánh Linh. Nó đúng rằng phải đến một
lúc khi hôn nhân và ly dị giống như trong thời của Nô-ê, nhưng
có thật nhiều điều khác đi cùng với nó; đó chỉ làmột trong những
dấu hiệu.

145 Và việc nói tiếng lạ là một trong những dấu hiệu của Đức
Thánh Linh, nhưng không phải là một dấu hiệu không thể sai
lầm của Đức Thánh Linh, không hơn chỉ những người nữ và
người nam kết hôn và ly dị và cưới lại. Đó sẽ không phải là dấu
hiệu duy nhất. Nếu đó là dấu hiệu duy nhất từng có, tôi không
thể gọi thế. Hiểu không? Những điều khác phải đi với việc nói
tiếng lạ hay bất kỳ ân tứ nào khác để chứng minh điều đó đến
từ Đức Chúa Trời.
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146 Bây giờ, “Liệu các con trẻ sẽ được sinh trong suốt triều đại
Ngàn năm không?” Đó là câu hỏi trong tâm trí tôi, mà tôi đã nói
cho anh em biết ngày nọ. Tôi không biết. Nó trông thật giống có
thể là như vậy; nó trông thật giống không thể là như vậy. Tôi sẽ
thật trung thực với anh em như tôi biết như thế nào. Tôi không
biết cho đến lúc này. Nếu Đức Chúa Trời đã từng khải thị điều đó,
tôi sẽ bảo cho anh em. Nhưng hãy chờ đợi; nó phải đến từ Đức
Chúa Trời. Anh em là các con tôi. Tôi sẽ không nói cho anh em.
Tôi khôngbiết chúng sẽ có hay sẽ không có. Tôi không thể nói.

147 “Hay sẽ có tội lỗi trên đất trong suốt thời gian đó không?”
Không! Sẽ không có tội lỗi trên đất. Sa-tan bị xiềng lại.

148 “Và sẽ có những người trên đất trong những thân thể vật lý
trong suốt thời gian đó không?” Có, thưa ông! Chúng ta sẽ có
thân thể được vinh hiển của mình ngay tại trên đất, ăn, uống,
xây nhà cửa, và—và—và sống giống như chúng ta làm bây giờ
trong một ngàn năm. Đó là một—đó là tuần trăng mật của Cô
Dâu và Chú Rể.

296. Anh Branham, Chúa Jêsus có ý nói gì trong Ma-thi-ơ
chương 12, câu 32, nơi Chúa Jêsus đã phán, “Hễ ai nói
một lời chống lại Đức Thánh Linh, người đó sẽ không
được tha thứ, trong đời này, cũng như trong đời sau”?
Xin giải thích những câu Kinh Thánh này giùm tôi. Cám
ơn anh. Và nó có tên người viết; anh là một mục sư truyền
đạo. Được rồi.

149 Thưa anh, tôi là…anh là một nhà thần học, tôi thì không.
Nhưng tôi muốn nói điều này, rằng Chúa Jêsus phán, “Hễ ai nói
chống lại Đức Thánh Linh, người đó sẽ không được tha thứ.” Nói
cách khác, câu đó đặt với phần còn lại của lời Kinh Thánh, “Tất
cả những tội lỗi sẽ được tha cho con người, nhưng người nào
báng bổ Đức Thánh Linh sẽ không được tha đâu.” Báng bổ Đức
Thánh Linh là làm trò nhạo cười, nói chuyện phiếm, làm lố bịch,
làm điều gì đó giống như thế là khi anh em vượt qua đường ranh
giữa đúng và sai.

150 Bây giờ, nếu anh em nhìn thấy Đức Thánh Linh…Chẳng hạn,
điều gì xảy ra nếu Đức Thánh Linh giáng xuống tại đây và phân
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biệt giống như Ngài làm, và chuyện gì xảy ra nếu đó là Đức
Thánh Linh, và anh em đã không tin là Ngài, và anh em đi ra
và nhạo cười Điều đó và nói chuyện về Điều đó; Tôi không quan
tâm anh em từng làm điều gì, anh em xong rồi. Và anh em không
thể làm điều đó. Điều đó chứng minh ngay tại đấy rằng anh em
không thuộc về Đức Chúa Trời, bởi vì Dòng dõi của Đức Chúa
Trời vẫn còn lại trong con người đó và người ấy không thể phạm
tội. Và tội lỗi là gì? Sự không tin. Khi người ấy nhìn thấy Lời được
bày tỏ, người ấy sẽ tin Nó. Và người đó có thể chỉ…
151 Xemđó, chỉ cómột tội, duynhấtmột tội. Baonhiêungười biết
điều đó? Đó là sự không tin. Đúng thế. Phạm tội tà dâm không
phải là một tội. Hút thuốc, nói dối, thề thốt, đó không phải là tội.
Đó là những thuộc tính của sự không tin. Anh em làm điều đó,
bởi vì anh emkhông phải là người tin. Đúng thế. Vì vậy, hãy xem,
chỉ có duy nhất một tội, đó là sự không tin. “Ai không tin thì đã
bị định tội rồi.” Cho dẫu những gì người làm hay không điều gì
cả, ngay ban đầu người đã bị lên án rồi. Được rồi.

297. Anh Branham, có sai không cho một người trẻ chưa
cưới—chưa cưới (không nói nam hay nữ) để cắt tóc cô
ấy…tóc của họ? Tôi tưởng tượng đó là một người nữ.

152 Vâng! Vâng, thật là sai cho người nữnào cắt tócmình.

Đó chỉ làmột câu hỏi ngắn nhỏ. Anh em có—anh em có buồn
ngủ không? Ồ, chúng ta sẽ—chúng ta sẽ đi nhanh như có thể
được. Tôi đang cố gắngđếnđượcdòngdõi của rắnđó thật nhiều.

Xin cầu nguyện cho con trai chúng tôi trong…

Đó là lời xin cầu nguyện. Tôi chỉ lấy lên những câu này và
giải đáp, chỉ…

298. Anh Branham, có phải những người nữ được cho phép
làm việc trong những công việc xã hội khi họ có một
người chồng và các con cái khoẻ mạnh? Tôi đang hỏi
câu này cho người khác.

153 Ồ, tôi—tôi—tôi—tôi không biết về điều đó. Tôi không thể nói.
Nhưng tôi—tôi chỉ có cảm xúc này. Xin để tôi nói điều này: Tôi
tin, nếu tôi là một—một người nữ và tôi biết rằng chồng tôi khoẻ
mạnh và có việc làm tốt, đang làm việc, tôi tin sẽ là một—một
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niềm vui lớn cho tôi để ở nhà, chăm sóc các con của tôi và làm
cho…và—và—và chăm sóc các con của tôi và nuôi chúng lớn lên,
và yêu mến Đức Chúa Trời. Và nếu tôi có bất kỳ thì giờ nào khỏi
việc giặc giũ và các thứ mà tôi sẽ làm, tôi nghĩ tôi sẽ dạy cho các
con của tôi cách hầu việc Chúa như thế nào.

154 Bây giờ, nếu chị em có một—một món nợ hay điều gì đó mà
chị em đang cố gắng giúp chồng mình trả, hay điều gì đó mà chị
em phải làm để…Ồ, tôi nghĩ điều đó tốt nếu chị em cố gắng giúp
đỡ anh ấy. Và—và chị em sống cuộc đời một quý bà. Và—và tôi
nghĩ điều đó thì khó. Không người nam nào có sự hiểu biết tốt
mà lại muốn vợ mình dây dưa vào trong một nhóm, nơi có đám
người thô tục, dơ bẩn và các thứ giống như thế. Nhưng nếungười
nữ đó phải lâm vào đó, tôi nghĩ rằng nàng nên…để chồng nàng
biết rằng nàng là một Cơ-đốc nhân chân chính mà có thể được
tin cậy, một người nữ đáng tin cậy.

155 Nhưng bây giờ, như tôi nói rằng nàng không nên làm việc ấy,
tôi—tôi không biết. Xemđó, không có câu Kinh thánh nào để ủng
hộ điều đó. Tôi chỉ—tôi chỉ nói ra quan điểm đó. Nhưng tôi nghĩ
nếu người nữmuốn làmviệc và nàngmuốn làmviệc…

156 Bây giờ, tôi chắc chắn chống lại những người nữ đang làm
việc trong những văn phòng này nơi mà tất cả những thương
gia này…Họ cư xử không đúng mực, kể những chuyện tục tĩu.
Và một người nữ trong sạch, tử tế đang ngồi ở đó, và giữa tất cả
những thứ dơ bẩn thô bỉ này như thế, tôi—tôi chống lại điều đó.
Tôi nghĩ chị emnên đi ra khỏi thứ giống như thế.

157 Nhưng bây giờ, nếu một người nữ có thể tự giữ mình như là
một—một phụ nữ thực sự và cố gắng giúp đỡ chồng mình làm
điều gì đó để mua áo quần cho các con đi học, hoặc—hoặc trả
một hoá đơn, hay điều gì đó giống như thế, và nàng muốn làm
việc cho đến lúc chuyện đó xong xuôi…Bây giờ, đây không phải
là Chúa, bởi vì tôi không có câu Kinh Thánh nào cho điều này.
Tôi chỉ đang nói đó là quan điểm của tôi; nhưng ngược lại, tôi sẽ
không nghĩ chỉ bởi vì nàng muốn làm việc để chạy quanh và có,
hoặc, thêm tiền để tiêu xài, chạy khắp nơi, và chạy đến những
quán rượu, hoặc uống rượu, hút thuốc, và vui chơi; tôi nghĩ nàng
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không nên làm điều đó. Tôi nghĩ nàng nên ở nhà, cố gắng là một
người nữ, chăm sóc nhà củamình.

299. Nếu Chúa Jêsus trong lần thứ hai…(Không!) Nếu Chúa
Jêsus…nếu anh ở trong sự kết hôn lần haimà cả hai bên
đều ly dị…có phải…nó (r-e-p-e-n-…) sự ăn năn nó sự ăn
năn là đủ không, hay anh phải chấm dứt, hay, anh phải
chấm dứt mối quan hệ hôn nhân của mình để là đúng?

“Nếu—nếu anh ở trong lần kết hôn thứ hai mà cả hai bên đã
ly dị…” Tôi nghĩ tôi đã trả lời câu đó rồi. Hiểu không? Vâng, đã
trả lời câu đó rồi. Nơi cả hai bên đều—đều…Tôi chỉ…
158 Tôi—tôi ước gì chúng ta không phải trải qua những điều này,
thưa dân sự. Tôi có những người bạn đang ngồi tại đây, trong cử
toạ này ở đây mà tôi biết…Điều đó gần như giết chết tôi để nói
ra điều đó, nhưng tôi—tôi phải nói ra. Hiểu không? Và thế giới
đang ở trongmột tình trạng thối nát như vậy.
159 Người nữ đáng thương, nhỏ bé nào đó phạm một sai lầm và
kết hôn với một tay nghiện rượu nào đó và—và rồi họ trở nên
như thế, hay người nam tội nghiệp nào đó cưới một gái đứng
đườngmàkhông biết, và rồi bị ràng buộc với người nữhayngười
nam đó hễ chừng nào họ còn sống. Đó là một điều kinh khủng.
Hôn nhân là một việc thiêng liêng.

Nhiều lần những trẻ con tội nhân chạy vào và làm những
điều đó, và rồi chúng tự hỏi tất cả điều đó là về cái gì. Tôi—Đó
là…Tôi tin, nếu Chúa cho phép tôi giải thích hôn nhân và ly dị
này theo cách nó nên có, tôi tin nó sẽ làm rõ ràng rất nhiều về
điều đó. Nó là tất cả…[Băng trống—Bt.]

300. Chúng tôi thấy…Tại sao chúng tôi không thể bán căn
nhà của chúng tôi? Cám ơn anh. Chúng tôi…T.B. Chúng
tôi đã cầu nguyện và kiêng ăn—và—để bán nó, nhưng
không có kết quả.

160 Ồ này, Anh hay Chị (họ không ký tên), nhưng cho dẫu là ai,
bây giờ, anh em đang cố gắng bán tài sản của mình và anh em
đã làm điều gì anh em…Anh emmuốn bán và chắc là vì để mua
thêm hay bất kỳ điều gì anh em muốn làm, tôi không biết. Nếu
mục tiêu của anh em là đúng, anh emđang cố gắngmuamột căn
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nhà…Nếu anh em có con cái hay điều gì đó giống như thế, anh
em muốn kiếm cho nó một căn nhà tốt hơn hay điều gì đó…Tôi
không biết tất cả là về cái gì, nhưng tôi có thể nói điều này: Nếu
anh em đang bán nó, và kiêng ăn và cố gắng bán nó, thế thì hãy
giao phó cho Chúa và quên về chuyện đó. Hiểu không? Bởi vì có
thể rằng Đức Chúa Trời…Anh em có thể dọn đến nơi nào khác,
và nó có thể là không đúng. Hiểu không?

161 Nếu anh em là một người Cơ-đốc và tin cậy nơi Chúa, bởi vì
anh em chắc chắn là như vậy nếu không anh em sẽ không kiêng
ăn và cầu nguyện. Hiểu không? Vậy tôi sẽ chỉ phó thác điều đó
cho Chúa. Hãy nói, “Bây giờ, lạy Chúa, khi thì giờ của Ngài cho
chúng con để bán nó, thì Ngài sẽ sai đến một người mua.” Rồi
điều đó được giao phó cho Chúa, lấy tay của anh em ra khỏi nó
và tiếp tục. Tôi tin nó sẽ làm việc. Tôi hầu như đang tăng tốc độ
ở đây, vì tôi sắp hết giờ.

301. Anh Branham, một người nữ uốn tóc quăn có sai
không?

162 Tôi đã đi qua điều đó. Chắc chắn, tôi không quan tâm, cứ để
tóc dài. Hiểu không? Tôi không…Tôi biết chị em thì…Tôi không
có ý nói điều đó là “trò vui” với các cô gái các chị. Hiểu không?
Điều đó là chân thành. Anh—anh—anh chị em muốn biết, và
anh chị em đang hỏi tôi. Anh chị em có sự tin cậy tôi nếu không
anh chị em sẽ không hiểu tôi điều đó. Vậy thì, tôi có sự tin cậy
nơi chị, thưa Chị, mà những gì tôi sẽ bảo chị em, tôi tin chị em sẽ
thực hiện.

163 Tôi không thể ủng hộ điều đó với lời Kinh Thánh. Nếu chị
em muốn…Nếu chị em không có tóc quăn, xinh đẹp và chị em
là người nữ, chị emmuốn trông có vẻ xinh đẹp cho chồng mình,
vì người yêu mình, hay điều gì đó giống như thế, tôi—tôi không
thể bảo cho chị em về việc quấn tóc hay—hay điều mà người ta
gọi nó, nhuộm tóc hay điều gì đó? Tôi—tôi không có điều gì nói
về điều đó; tùy chị em. Chị em hiểu không? Tôi—tôi…Chị em chỉ,
giữa…Chị em chỉ cầu xin Chúa điều gì để làm, Ngài—Ngài sẽ bảo
cho chị em điều đó, vì tôi—tôi đang cố gắng giải thích các sự việc
bằng Kinh Thánh. Hiểu không?
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302. Xin vui lòng giải thích Cô-rinh-tô Nhất 13:8-12. Bây giờ
Lời trọn vẹn được khôi phục đối với Hội thánh những
câu này được—được ứng nghiệm không?

164 Bây giờ, tôi nghĩ tôi vừa đi qua câu đó, phải không? “Và lúc
mà sự trọn lành đã đến, thì sự chưa được trọn lành sẽ bị bỏ.”
Phao-lô nói, “Dầu tôi nói được các thứ tiếng loài người và các
thiên sứ, và tôi làm tất cả những điều này tại đây…Nhưng khi
mà sự trọn vẹn đến…” Vậy thì, có điều gì trọn lành ngoài Đức
Chúa Trời không? Không, thưa quý vị! Đức Chúa Trời là sự trọn
lành phải không? Ban đầu đã có [Hội chúng đáp, “Lời.”—Bt.] và
Lời đã ở cùng Đức Chúa Trời và Lời là Đức Chúa Trời. Lời vẫn là
Đức Chúa Trời. Hiểu không? Được rồi. Khi nào sự trọn lành đến,
phần nào không trọn lành sẽ bị bỏ.

303. Anh Branham, có phải kiểu tóc húi cua là sai không?

165 Tôi cho rằng—tôi cho rằng đây là một người nam; tôi—tôi hy
vọng là vậy. Ồ bây giờ, một số người nữ làm điều đó. Chắc chắn.
Có một lần khi tôi đi xe buýt lúc ấy tôi là người quản lý khu vực
cấm săn bắn nhà nước ở đây. Đang đi lên ở đây…Tôi đang ngồi
tại đó, vàmột người đàn ông đang nói chuyện giống như thế, đội
cái mũ của thợ hàn, và tôi đang nói chuyện với anh ta. Và anh ta
tiếp tục hút một điếu thuốc, mang cặp kính của thợ hàn đẩy lên
giống như thế. Chuyện đó xảy ra trên đây gần Sellersburg. Và tôi
đang ngồi tại đó nói chuyện với người đó. Anh ta nói điều gì đó
ở đó, và tất cả chúng tôi bật lên cười; tôi đánh vào đùi anh ta. Tôi
nói, “Anh bạn này, điều đó—điều đó nghe thật thú vị nhỉ, phải
không?”

Và tôi đang ngồi ở đó như thế, và người—một người—một
phụ nữ đang ngồi ngay phía bên kia ở đó nói, “Này, Ruth, cô đang
định…?”

166 Cô ấy mặc bộ quần áo bảo hộ lao động, rất to lớn, thân hình
vạm vỡ thật giống nhưmột người đàn ông, đang ngồi đó hútmột
điếu thuốc và phì ra lỗ mũi cô ta, tôi nghĩ đó là một người đàn
ông. Nói về việc làm rơi một ngọn đuốc a-xê-ty-len và làm điều
gì đó, đụng vào đầu ai đó và làm rơi ra một thứ gì đó, và bắt đầu
cười. Tôi cũng cười và đánh ngay vào chân cô ta, nghĩ đó là một
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người đàn ông. Tôi không biết sự khác biệt. Anh em không thể
phân biệt được. Và Kinh Thánh nói, “Bất kỳ người nữ nào mặc
quần áo dành chongười nam, đó là sự gớmghiếc.” Thế đấy.

167 Không, thưa Anh, nếu anh em muốn kiểu tóc húi cua, tôi sẽ
nói cho anh biết: anh hãy chờ đợi cho đến lúc anh em khoảng
tuổi tôi, anh sẽ có mái tóc như vậy. Vì vậy…Điều đó ổn thôi. Tôi
không có ý rằng như thế, anh bạn à. Phước cho tấm lòng của anh
nếu anh tin Anh Branham nói với anh em sự thật. Tôi nghĩ Chúa
không nói bất kỳ điều gì về người nam, quần áo khoác ngoài của
anh—anh ấy chừng nào anh ấy cắt tóc mình. Nếu anh ấy để tóc
mình mọc xuống dài giống như một người nữ, Kinh Thánh nói
đó là sự hổ thẹn chomột người nam làmđiều đó.

168 Nhưng bây giờ, nếu anh em—hễ chừng nào anh em có mái
tóc và anh em là một cậu bé…Và tôi biết mình đã nói thật nhiều
về điều đó: “Và các anh, những chàng Ricky, với kiểu tóc húi cua
đó,” và tất cả giống như thế, và các thứ giống như thế, nhưng
tôi—tôi chỉ nói điều đó. Hiểu không?

169 Tôi không—tôi khôngnghĩĐứcChúaTrời quan tâmcáchmột
người nam cắt mái tóc mình thế nào, chừng nào anh ấy cắt nó,
vì đầu của anh ấy là Đức Chúa Trời. Nhưng đầu của người nữ
là người nam; do đó, nàng phải…Và nếu nàng cắt mái tóc mình,
nàng làm ô nhục đầu nàng. Thế thì một người nữ ô nhục nên
bị ly dị và lánh xa. Đúng thế không? Vì vậy nếu một người nữ
cắt mái tóc mình, nàng có—chồng của nàng hoàn toàn có quyền
Kinh Thánh để bỏ nàng vì một đời sống sai trật—một người ô
nhục. Bao nhiêu anh em biết đó là Lẽ thật? Đó là những gì Kinh
Thánh đã nói, vì nàng đã làm ô nhục đầu mình. Không ai nên
sống với một người nữ ô nhục.

304. Anh Branham, khi Ê-sai nói với những con gái của Si-ôn
(hay nói với, tôi có ý nói, tôi đoán họ có ý muốn “nói về”)
những con gái của Si-ôn về những chiếc kẹp tóc quăn
tít, tóc quăn, và thay vì mái tóc bình thường, đầu hói;
thay vì một… Điều đó sẽ áp dụng cho ngày nay hay là
Kinh Thánh xưa không còn hiệu quả nữa như một vài
người nói?
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170 Kinh Thánh xưa luôn luôn hiệu quả, vàmỗi lời mà Đức Chúa
Trời phán đều hiệu quả. Vâng, thưa quý vị! Điều duy nhất xảy
ra từ Kinh Thánh mới đến Kinh Thánh cũ, nó chỉ được soi sáng.
Chúa Jêsus phán, “Các ngươi đã nghe người ta nói, ‘Ngươi chớ
phạm tội tà dâm’ (ngươi phải bị bắt quả tang); nhưng Ta nói cùng
các ngươi, hễ ai nhìn một người nữ mà động lòng hammuốn thì
đã phạm tội tà dâm với nàng trong lòng rồi.” Thật là những điều
này vĩ đại, nổi bật biết bao!

Bây giờ, tôi phải kết thúc, thưa các bạn. Đã hơi trễ một chút.
Bây giờ, đó là câu quá dài. Chúng ta hãy xem thử tôi có thể có
được điều gì khác không. Chúng ta hãy xem.

305. Anh Branham, những người nữ nên (ồ, chao ôi!) để tóc
của họ như thế nào?

171 Một lần nữa, bất kỳ cách gì chị emmuốn. Ti-mô-thê Nhất 2:9.
Hiểu không? “Hãy để những người nữ giồi mình trong bộ quần
áo khiêm tốn nhất.” Tôi muốn—tôi muốn tóc của tôi làm đẹp
lòng Đức Chúa Trời. (Chúa ban phước cho chị, Chị thân mến.)
Cảm ơn anh. Xin Chúa ban phước cho anh. Hãy cầu nguyện
cho chúng tôi. Và người đó ký tên.

172 Sharon, chắc chắn, tên Chị! Chúa ban phước cho chị. Hãy để
tóc càng dài càng tốt, Chị à. Đó là một cô bé. Chúa ban phước cho
em, Cưng à. Được rồi, Em cứ đi con đường củamình.

306. Sau khi Cô Dâu được cất lên rồi sẽ có người nữ đồng
trinh dại nào được cứu hay hết thảy họ sẽ bị hư mất?

173 Không! Xem đó, mọi sự sẽ xong cho hội thánh Dân Ngoại khi
Cô Dâu được cất khỏi trái đất. Thánh Linh của Đức Chúa Trời
rời khỏi trái đất: “Người nào ô uế vẫn cứ ô uế; người nào công
bình cứ công bình; kẻ nào là thánh thì cứ thánh.” Nói cách khác
đền thánh trở nên đầy khói, nơi—nơi Đấng Biện Hộ đứng để bào
chữa cho vụ việc. Đấng Christ rời nơi thánh; ngày làm trung bảo
của Ngài đã chấm dứt. Sự Cất lên đến; Ngài rời từ đền thánh, đi
tới và lấy Quyển Sách Cứu Chuộc, và tuyên bố mọi thứ Ngài đã
cứu chuộc. Không còn công việc trung bảo nữa. Bao nhiêu anh
em hiểu điều đó? Tôi có đề cập điều đó một trong các các Ấn—
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hay một trong các…Vâng, các Ấn, tôi tin đó là vậy, Đấng Christ
đến để tuyên bố công việc trung bảo của Ngài.

174 Bây giờ, chỉ một phút. “Người nữ đồng trinh dại sẽ được cứu
không?” Không! Bất kỳ điều gì xảy ra nàng—xảy ra bây giờ. Sau
thời gian đó nàng ở trong tình trạng…Bấy giờ, nàng sẽ phải trải
qua Thời kỳ Đại nạn. Và lý do của nó là, là bởi vì nàng đã khước
từ Sự Đền Tội trong sự Trọn vẹn của Nó. Nàng là một người tin,
một người tin tuyên xưng, nhưng nàng sẽ phải trải qua Thời kỳ
Đại nạn. Kinh Thánh nói, “Và những người còn lại trong họ, con
rồng phun nước ra khỏi miệng nó và đi gây chiến tranh…” Và đó
thật là một thì giờ kinh hoàng. Sự…

175 Chưa hề có lần nào trong lịch sử nơi các giáo hội tồn tại trên
danh nghĩa đã trở nên thật đói khát đến nỗi tìm kiếm phép báp-
têm bằng Đức Thánh Linh. Tôi—tôi nói cho các anh em Thương
Gia Cơ-đốc. Luôn luôn, đó là Trưởng Lão, và Lutheran, Công giáo,
và tất cả, hàng trămngười Báp-tít, GiáohộiĐấngChrist, Nazaren,
HànhHương Thánh, Cơ-đốc Phục Lâm,mỗi người trong họ đang
cố tìm kiếm để—để tìm thấy…Hiểu không?

176 Bây giờ, đây là một điều đáng chú ý. Xin đừng coi nó như
một tín lý, nhưng anh em có hiểu những gì lời Kinh Thánh
nói sẽ xảy ra khi điều đó xảy ra không? Thời giờ đã hết. Hãy
nhìn xem, có bảy người nữ đồng trinh, hay, mười người nữ
đồng trinh đi ra để gặp Chàng Rể, và một nửa trong số họ có
dầu trong đèn mình, nửa kia không có. Đó là phần của Thân
thể chết và phần thân thể sống. Năm người khôn ngoan, khi
họ—tiếng kêu đến, “Kìa Chàng Rể đến…” hết thảy họ khêu đèn
lên, hay, thức dậy khêu đèn lên để đi vào tiệc cưới. Nhưng khi
những người nữ đồng trinh khờ dại nói, “Hãy cho chúng tôi
một ít dầu của các chị, đèn của chúng tôi hết dầu rồi. (Hiểu
không?) Hãy cho chúng tôi dầu của chị.” Họ nói, “Không được,
chúng tôi chỉ có đủ cho chúng tôi. Hãy đi mua đi.” Và trong lúc
họ đi mua dầu, Chàng Rể đến.

177 Khi lời tuyên bố ban ra, chiếu chỉ, “Chàng Rể đang đến,” mọi
người muốn đi, thật nhanh. Chẳng phải đó là thì giờ chữ viết tay
trên tường sao?
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178 “Ồ, chúng tôi muốn có phép báp-têm bằng Đức Thánh Linh.”
“Chúng tôi muốn điều này, điều kia, hay điều nọ!” Nhưng trong
lúc họ đi mua Nó, Chàng Rể đã đến. Những người khôn đi vào,
còn họ bị bỏ lại bên ngoài là nơi sẽ có sự khóc lóc, than vãn, và
nghiến răng.
179 Tôi vừa có những câu hỏi thật hay ở đây để đi với điều đó:
“Ai là người mặc áo dài đi vào, mà không mặc áo cho tiệc cưới?”
Và tất cả những câu hỏi đó gắn liền ngay vào đó.

307. Một người nên nộp phần mười cho một cá nhân, hay
một Cơ-đốc nhân có nên làm việc không?

180 Chắc chắn người đó nên. Người đó là một người mà sẽ làm
việc, là một Cơ-đốc nhân.
181 “Nộp phần mười cho một cá nhân?” Nó tùy thuộc vào cá
nhân đó là ai. Hiểu không? Đúng thế. Trong Hê-bơ-rơ chương
7, lần đầu tiên phần mười được nói về trong—trong một quan
điểm mà chúng ta…Đợi một chút, tôi tin, câu hỏi số hai. Không!
Ừ-m. Không! Dành cho Anh…Nói, “Hai câu hỏi dành cho Anh
Branham.”
182 Khi…Trong Hê-bơ-rơ chương thứ 7, khi Áp-ra-ham, trở về từ
trận chiến các vua, đã gặpMên-chi-xê-đéc, ông đã dâng cho Ngài
một phần mười. Đó là Mên-chi-xê-đéc, Vua của Sa-lem, là Vua
Hòa Bình, và Vua Công Nghĩa, không ai khác ngoài chính Đức
Chúa Trời. Hiểu không?
183 Nhưng khi anh em nộp phần mười…Thực ra, nơi anh em nợ
các phầnmười là nơi anh emcó thức ăn củamình. “Hãymang tất
cả những phần mười của các ngươi vào kho của Ta, Chúa phán.
(Đúng không?) Và xem thử Ta Đức Chúa Trời đã phán, xem thử
Ta có mở những cánh cửa sổ trên Trời và đổ xuống phước lành
mà các ngươi không có chỗ để chứa chăng.” Tôi thách thức bất
kỳ người nam hay người nữ nào mà không phải là người dâng
phầnmười chấp nhận điều đó.
184 Tôi có thể đứng tại đây cho đến buổi sáng, nói cho anh em
biết những gì đã xảy ra khi tôi đã nhìn thấy điều đó, và tôi
đã ở trong tình trạng nào. Nhưng thật trung thành như tôi có
thể, tôi đã nộp một phần mười. Và khi tôi nhận tiền riêng của
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mình từ hội thánh tại đây hay từ những chiến dịch của tôi, tôi
nhận nhiều hơn…Tôi sẽ dâng phần mười. Rồi tôi phát nó ra
cho những vị mục sư truyền đạo, và dâng phần còn lại của nó
cho các mục sư truyền đạo. Rồi, khi tôi không thể làm điều đó,
thì điều tôi đã làm, tôi giữ lại mười phần trăm và dâng cho
Chúa chín mươi phần trăm. Và rồi, khi luật pháp bảo tôi rằng
tôi không thể làm điều đó, thì tôi sẽ phải lấy…Và nếu tôi làm
vậy, tất cả số tiền sẽ bị tính phí, thế thì tôi phải nhận lấy và
chuyển nó vào các lãnh vực truyền giáo hải ngoại và vân vân,
và rồi chỉ nhận lương từ đó một trăm đô-la một tuần; và tôi
nộp phần mười từ đó.
185 Vâng, thưa quý vị! Tôi tin vào việc nộp phầnmười. Đó là một
trong những ơn phước của Đức Chúa Trời mà được chứng minh
là một ơn phước. Anh em nói, “Điếu đó là thuộc về Cựu Ước.” Nó
cũng thuộc về TânƯớc! Vâng, thưa quý vị!

308. Anh Branham thân mến, nếu một bé sơ sinh được sinh
ra từmột…từ ngoài giá thú, đứa bé này có thể được cứu
hay đi vào sự Cất lên không?

186 Được cứu à? Ồ chắc chắn, tôi tin đứa bé có thể được…Đứa
bé không thể chịu trách nhiệm về những gì đã được làm. Điều
đó đúng. Nhưng tôi…Về sự đi vào sự Cất lên…Được cứu, tôi nói,
“Được.” Nhưng trong sự Cất lên chính là dòng dõi được định
trước được đi vào sự Cất lên. Và tôi không thể tin rằng tội tà
dâm là dòng dõi được định trước. Anh chị em hiểu không? Hiểu
không? Tôi tin nhiều người có thể—bé sơ sinh có thể được cứu;
nó không có—không có quyền gì của riêng nó. Nó là một hành
động khủng khiếp và các thứ.
187 Nhưng bây giờ, trong Cựu Ước khi một bé sơ sinh được sinh
ra là đứa con hoang, thậm chí nó không thể đi vào hội chúng
của Chúa trong mười đời, hơn bốn trăm năm, lời rủa sả đó thật
nặng nề. Cứ suy nghĩ về điều đó. Một bé sơ sinh ngây thơ, chắt
chít, chít, chít, chít, chít, chít, chít, chít, chít của nó, cứ suy nghĩ
đi, cháu chít, chít, chít của đứa bé, thậm chí mười đời cháu chít
không thể đi vào hội chúng củaĐức Chúa Trời. Đúng thế.
188 Nhưng anh em thấy, không có gì ở đó đủ mạnh để tha thứ
cho tội lỗi đó. Huyết của Cựu Ước đã không tha thứ được các tội
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lỗi; nó bao che các tội lỗi. Nhưng Huyết của Chúa Jêsus Christ
tách nó ra. Điều đó khác biệt bây giờ. Khi Dòng Huyết của Chúa
Jêsus Christ đi vào, nó là sự khác biệt.

309. Anh Branham, chúng tôi muốn được ở gần với Sứ điệp
của anh như có thể được. Chúng tôi sẽ dọn đến Arizona
hay Jeffersonville không?

189 Tùy anh em muốn làm gì thì làm, điều này hay điều kia. Tôi
thật sự yêu thương anh em, tôi không quan tâm anh em đi đâu,
anh em làm gì. Nhưng bây giờ, như là một lời khuyên, tôi tin tôi
sẽ đến Jeffersonville. Nếu anh em sắp dọn đi dù sao đi nữa, tôi
sẽ đến Jeff. Tôi tin tôi có mặt tại đây nhiều hơn là tôi ở Arizona.
Tốt lắm.

310. AnhBranham, có phải—cóphải quá trễ để rao giảng cho
những tội nhân thêm nữa không?

190 Không! Không! Đừng để điều đó trong trí anh em, thưa anh
em. Cứ tiếp tục xây nhà. Cứ tiếp tục làmmọi điều anh em có thể.
Cứ tiếp tục cho đến lúc anh emđược gọi đi. Hiểu không?

311. Câu hỏi số hai. Những người được cứu có nên tự phân
rẽ họ với những tội nhân trong sự thờ phượng không?
Những người được cứu có nên phân rẽ với những tội
nhân để thờ phượng không?

191 Tôi không biết một cách chính xác anh em có ý muốn nói gì
bởi điều đó. Nếu anh em muốn nói những tội nhân giống như
trong…Anh em thờ phượng Đức Chúa Trời mọi nơi. Nhưng tôi
nghĩ nếu chúng ta làm vậy, cách nào chúng ta sẽ có hội thánh,
bởi vì những tội nhân đi ngay vào trong nhà thờ và ngồi bên
cạnh Cơ-đốc nhân. Đừng bao giờ tự phân rẽ mình khỏi điều gì
ngoài tội lỗi, không phải là tội nhân. Hãy nhận tội nhân nếu anh
em có thể, nhưng đừng dự phần vào tội lỗi của họ.

312. Một người vợ được cứu có nên khước từ chồng mình
nếu anh ta là một tội nhân không?

192 Không, thưa quý vị! Không, thưa quý vị! Đó là người chồng
của chị em. Chị em sẽ xô đẩy anh ta xa khỏi Đức Chúa Trời càng
hơn bao giờ bằng cách làm điều đó. Hiểu không? Đúng thế, thưa
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Anh, thưa Chị. Chị em đã kết hôn với anh ấy; anh ấy là chồng của
chị em, chị em là của anh ấy.

313. Anh Branham, ý nghĩa của sự hủy bỏ là gì? Có phải
người ta tự do kết hôn hay đây chỉ là một từ khác cho
ly dị? Tôi muốn thông tin nào đó về điều này.

193 Chắc chắnhọđã kết hôn.Ngay khi họnhận lời thề nguyềnđó,
họ kết hôn cùng nhau. Giống nhưmột chàng trai, nếumột chàng
trai hứa với một cô gái để cưới nàng với niềm tin tốt, chàng có
bổn phận với người con gái đó. Anh ta với thiện chí cưới cô làm
vợ. Điều duy nhất luật pháp thực hiện, là ban cho anh emmột—
một giấy chứng nhận về các quyền để chung sống hợp pháp với
nhau như vợ chồng. Khi một người nam bảomột người nữ, “Anh
sẽ cưới em, Em yêu; Anh sẽ lấy em làm vợ anh. Em sẽ lấy…?” anh
ta đã kết hôn.

194 Lời nguyện ước của anh chị em là thiêng liêng; đó là những
gì kết hợp anh chị với nhau dù sao đi nữa. Khôngmột thầy giảng
nào có thể kết hợp anh chị em, không quan tòa, không gì khác;
đó là lời thề nguyền của riêng chị em với Đức Chúa Trời và với
người namnày. Khi chị emhứa, chị emđã kết hôn rồi.

195 Hãy nhìn. Anh em nói, “Anh Branham, có phải điều đó…?
Anh nói…Anh đã nói anh sẽ chỉ trả lời câu đó bằng Kinh Thánh.”
Anh em muốn có Kinh Thánh về điểm đó không? Hãy đưa tay
anh em lên nếu anh emmuốn. Bây giờ, chúng ta có sáu hay tám
phút. Được rồi.

196 “Giô-sép, chồng nàng, là một người có nghĩa (vị hôn phu của
nàng, đã được gọi là chồng của nàng rồi)…Giô-sép, chồng nàng,
là một người có nghĩa, đã ‘sẵn lòng’ để nhẹm điều này; nhưng
trước khi họ đến cùng nhau, nàng đã thọ thai bởi Đức Thánh
Linh. (Hiểu không?) Và Thiên sứ của Chúa hiện ra với người
trong giấc mơ và nói, ‘Hỡi Giô-sép, con cháu Đa-vít, ngươi chớ sợ
lấyMa-ri làmvợ.’”Họđã kết hôn rồi, ông đãhứa với nàng rồi.

197 Và của…Và hỡi cô gái trẻ, nếu cô đã hứa kết hôn với chàng
trai đó, cô có bổn phận thực hiện lời hứa ấy. Nếu cô cưới một
người khác sau sự bắt buộc đó, cô sẽ, từ giờ trở đi dù sao đi nữa,
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cô sẽ sống trong tội tà dâm. Và để ý, cũng giống như vậy đối với
một chàng trai hứa cướimột người nữ…

198 Đừng thề nguyền với bất kỳ ai trừ phi anh chị em có ý gắn
chặt với lời nguyền đó. Hãy nhớ, có Kinh Thánh cho điều đó. Giô-
sép đãhứa cướiMa-ri. VàĐức ChúaTrời đã phán rằng đó là…

199 Hãy đọc luật Cựu Ước về điều đó. Hiểu không? Luật Cựu Ước,
nếu anh emhứa cướimột người nữ, và anh emđi cướimột người
khác, anh em phạm tội tà dâm; và điều đó đuổi anh em ra khỏi
trại quân. Vâng, thưa quý vị! Anh em phải giữ lời thề nguyền của
mình khi anh em hứa với một người nữ điều đó. Nàng là một
chiếc bình nhỏ thiêng liêng, vàmang đời sống con trẻ vào lại thế
giới. Vì vậy khi anh emhứavới nàng, anh emphải cưới nàng.

314. Có phải quá trễ cho những linh vụ trong tù và công tác
như thế cho việc làm chứng để cố gắng cứu những linh
hồn không? Mọi người có nên bán hết thảy điều họ có
bây giờ không, Chúa sắp đến rồi?

200 Ồ, làm thế nào—làm thế nào anh em…Tôi hy vọng tôi đã
không nói điều gì mà khiến cho anh em tin điều như thế. Phải
không? Nếu tôi đã nói, hãy tha thứ cho tôi! Tôi không có ý…Hiểu
không? Đừng chỉ phỏng chừng những điều đó. Cứ tiếp tục đi tới,
rao giảng, có những linh vụ trong tù, nhận lấy mọi người, và
không…

201 Hãy nhìn đây. Những người Cơ Đốc Phục Lâm ở đây cách đây
không lâu, khoảng năm mươi hay sáu mươi năm trước, Tôi đã
thấy điều đó trong tờ Tạp chí Người Đưa Tin (Tôi để nó ở đâu đó
trong một cái rương), một bài báo tuyệt vời trên Tạp chí Người
Đưa Tin, ở đó họ đã némđi đôi cánh cũ, nơi họ được gọi là những
ngườiMillerite, trước khi họ trở thànhnhững người CơĐốc Phục
Lâm. Và họ đã có cả một tờ thật lớn trong báo Người Đưa Tin
trên đây tại Franklin, Kentucky, khi hết thảy họ bán các tài sản
của mình và họ…Họ lập một ngày nào đó, chứng minh nó bởi
Kinh Thánh, Chúa Jêsus sẽ đến vào ngày đó, và đi lên trên đó,
lấy các đàn cầm và các thứ của họ, và ngồi trên đỉnh đồi. Sáng
hôm sau đến, sương làm cho tất cả các lông chim rủ xuống, và
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chúng xìu xuống. Hiểu không? Đó chỉ là những môn phái và các
thứ tương tự.

202 Anh em đừng tin điều đó. Chúa Jêsus có thể chưa đến trong
một trăm năm nữa. Tôi không biết khi nào Ngài sẽ đến. Không
một ai biết khi nào Ngài sẽ đến! Nhưng tôi sẽ cố gắng tiếp tục rao
giảng và làm mọi thứ tôi có thể làm cho đến lúc Ngài đến. Nếu
Ngài không có mặt tại đây hôm nay, tôi sẽ trông đợi Ngài ngày
mai. Nếu Ngài không ở đây tới…tuần này, tôi sẽ trông đợi Ngài
tuần tới. Nếu Ngài không cómặt tại đây trongmười năm nữa, và
tôi còn sống, tôi sẽ trông đợi Ngài trong ba mươi năm tới. Hiểu
không? Tôi vẫn đang trông đợi. Tôi không biết khi nào Ngài đến,
nhưng tôi muốn sống đúng với Lời Ngài và đúng với dân sự của
Ngài, và sống giống như một Cơ-đốc nhân, và chờ đợi sự tái lâm
của Ngài. Hiểu không?

203 Cứ tiếp tục công việc rao giảng trong nhà tù, làm cho mọi
người được cứu càng tốt. Tôi không biết khi nào Ngài đến; không
ai biết được. Nhưng tôi nói một điều này. Đây là lý do vì sao tôi
đã cố gắng nói với anh em, và tôi hy vọng anh em không cố gắng
đặt vào sự thông giải riêng của anh em…Tôi không mắng người
này. Chúa ban phước cho Anh, Chị em, dù anh chị em là ai. Trông
giống như đó là người nào đó từ ngoài thành phố, bởi vì nó ở trên
một—trênmột tấmbưu thiếp, tôi nghĩ, từ Denver, Colorado, và…
Vâng, Pike’s Peak, Colorado. Vì vậy có thể nó đã được ai đó đã gởi
nó qua đường bưu điện, nhưng điều đó—điều đó hoàn toàn ổn.
Họ có lẽ nhận được cuộn băng.

204 Nhưng chúng ta hãy nhớ, anh em đừng thay đổi bất kỳ điều
gì, chỉ thay đổi đường lối của anh em từ tội lỗi qua sự công bình.
Cứ tiếp tục ngay ở công việc của mình, tiếp tục giống như vậy.
Tất cả ai hiểu điều đó rõ ràng, hãy nói, “A-men,” [Hội chúng nói,
“A-men.”—Bt.] Hiểu không?Hãy làmđiều đó bây giờ!

315. AnhBranham, trongMa-thi-ơ 12:40, có nói, “NhưGiô-na
đã ở trong—ba ngày và ba đêm trong bụng cá voi; Con
Người cũng sẽ ở ba ngày và ba đêm trong lòng đất.” Làm
thế nào có thể là ngày đómà họ nói…ngày hômnay rằng
họ nói Ngài đã bị đặt vào trong một hầm mộ vào chiều
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tối thứ Sáu và sống lại vào sáng Chúa nhật, như thế chỉ
hai đêm và một ngày?

205 Vậy thì, nếu anh emđể ý, câu đó là, “Như việc đã xảy ra” (anh
em hiểu không?) trong những ngày khi Giô-na ở trong bụng cá
ba ngày và ba đêm. Đó là ở trong khoảng thời gian ba ngày và
ba đêm, trong phạm vi ba ngày và ba đêm, bởi vì anh em không
thể làm cho lời Kinh Thánh nói dối được. Đấng tiên tri nói, “Ta
sẽ không để cho Đấng thánh Ta thấy sự hư nát, cũng không để
linh hồn Người trong âm phủ.” Và sự hư nát bắt đầu vào trong
thân thể con người sau bảy mươi hai giờ, tức là ba ngày và ba
đêm. Trong khoảng thời gian ba ngày và ba đêm đó Ngài phải đi
ra khỏi mộ.
206 Vì vậy ba ngày và ba đêm, không có ý nóimột cách chính xác
như thế; nó là khoảng thời gian nào đó trong ba ngày và ba đêm
đó. Ngài phải đi ra, bởi vì lời tiên tri không thể bị phá vỡ, rằng
sự…Ngài không thể thấy sự hư nát và nó hẳn sẽ bị hư nát nếu
Ngài ở lại một cách chính xác thời gian đó.

316. Anh Branham, nếu một người đã kết hôn và ly dị (Điều
đó chẳng kinh khủng sao, thấy đó, thật là nhiều? Bây giờ,
tôi không nói điều gì chống lại dân sự; đó chỉ là trong trí
của dân sự. Chắc chắn, họ bị phiền toái. Sự Cất lên, người ta
trước đây thường nghĩ quá nhiều về chuyện đó; thật không
quá nhiều về điều đó. Nhưng bây giờ, nó bao trùm thế giới.
Và người ta đọc những điều này trong Kinh Thánh. Và dân
sự, những người được Chọn, ngoài kia đang đến nhìn vào
đó. Và họ nhìn thấy nó, và họ chân thành. Họ muốn biết.
Đó là lý do tôi muốn trả lời nó với thật nhiều cảm xúc như
tôi có thể đưa nó ra với anh em.)—đã cưới và ly dị và rồi
cưới lại người đàn bà mà cũng đã kết hôn và đã ly dị và
rồi kết hôn với người đó, và hai người này có thể—có
thể…được kết hôn trong mắt Đức Chúa Trời…họ được
kết hôn trong mắt của Đức Chúa Trời không? Làm thế
nào cả hai hay một trong họ được ở trong sự Cất lên?

207 Làm thế nào à? Tôi không biết. Tôi không thể nói cho anh chị
em. Câu hỏi là, “Họ có thể được ở trong sự Cất lên không?” Đã ly
dị, mỗi người trong họ đã ly dị, mỗi người trong họ có có người
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bạn đời đang sống, rồi họ cưới lại, cả hai người đã kết hôn lại.
Và bây giờ, người mà…Người nữ này có một người chồng đang
sống; người nam này có một người vợ đang sống. Và giờ đây, họ
đã có con cái, và vân vân và muốn đến trước Đức Chúa Trời. Họ
có thể đi vào sự Cất lên không? Đó là tùy vào Cha trên Trời. Tôi
không thể trả lời câu đó. Hiểu không?

208 Tôi—tôi đã thấymột điều. Kinh Thánh nói rằng họ sẽ bị gọi là
kẻ tà dâm. Và Kinh Thánh cũng nói, “Một kẻ tà dâm sẽ không vào
được Nước Trời.” Đó là tất cả tôi có thể nói. Tôi—tôi biết, điều đó
như giết chết tôi để nói điều đó, nhưng tôi không thể nói ngoài
những gì Lời nói. Tôi phải ở lại với điều đó. Tôi hy vọng rằng điều
đó là sai hết thảy. Có những chỗ trong Kinh Thánh…

209 Tôi không đang khuyên anh chị em. Xin vui lòng, xin để
tôi cho anh chị em một câu Kinh Thánh. Xin vui lòng, xin vui
lòng đừng—đừng—đừng…Nếu chị em đang sống hạnh phúc với
chồng mình, anh em đã sống hạnh phúc với vợ mình, xin cứ ở
lại cách đó. Được chứ? Chỉ—chỉ vì, bởi vì tôi đã nói cho anh chị
em biết điều đó, đừng—đừng để cho các con trẻ chúng không có
một gia đình và các thứ giống như thế. Đức Chúa Trời đã thực
hiện những sự phục hồi trong những nơi cho những người mà—
mà—màđã làmnhững điều sai trật. Anh em còn nhớ, Chúa Jêsus
đã nói về Đa-vít khi ông bị đói, ông đã đi vào trong đền thờ của
Đức Chúa Trời và ăn bánh trần thiết, mà bánh ấy chỉ hợp pháp
cho thầy tế lễ, và ông lại không bị trách phạt gì. Thầy tế lễ cũng
phạm đến ngày Sa-bát vào ngày Sa-bát và khôngmắc tội, và điều
lớn hơn ngày Sa-bát đã ở đây. Hiểu không? Ở đó…Tôi…Chúng ta
hãy—chúng ta hãy cứ để điều đó tùy thuộc Đức Chúa Trời, và
cứ tiếp tục sống cách anh chị em…Cứ—cứ sống cho Đấng Christ
bây giờ.

210 Chúng ta hãy xem, có thể có một cơ hội anh em vào được.
Đừng làm cho…Hai điều sai sẽ không bao giờ đúng một. Cứ tiếp
tục và sống cách anh chị em đang sống nếu anh—nếu anh chị
em hạnh phúc với nhau. Anh chị em có thể có người bạn đường
sai trật. Tôi sẽ nói một điều này: nếu anh em có một người bạn
đời sai trật trong người vợ này, trong đời sống này, anh em sẽ
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không bao giờ có điều đó nữa trong đời sống khác. Tất cả những
điều sai trật sẽ được làm cho đúng.

317. Có phải tất cả những tín hữu được sanh lại sẽ đi vào sự
Cất lên không?

211 Không, chỉ những người còn sót lại, chỉ những người còn sót
lại, không phải tất cả những tín đồ được tái sinh. Kinh Thánh
nói, “Và những người chết còn lại sẽ không sống trong một ngàn
năm,” và rồi họ đã được sống dậy và được phân rẽ, chiên ra khỏi
dê. Không phải tất cả những người được sanh lại sẽ đi vào sự Cất
lên theo…theo lời Kinh Thánh.

318. Chứng cớ để một người thực sự được đầy dẫy Đức
Thánh Linh là gì?

212 Giăng 14:26: Ngài sẽ…“Khi Đức Thánh Linh đến (hiểu
không?), Ngài sẽ tỏ cho các ngươi thấy những điều sẽ xảy đến.”
Hiểu không? Ngài sẽ là một…Ngài sẽ làm cho hoàn hảo nó;
những gì “conngười tạo nên” sẽ không làmđược điều đó; vàNgài
là Lời. Khi Ngài Đức Thánh Linh đến, Ngài sẽ xác nhận chính
Ngài trong anh em với lời Kinh Thánh. Và đó là dấu hiệu thực sự
rằngĐức Thánh Linh ở trong anh em, bởi vì Đó là Lời.

213 Bây giờ nhìn xem! Chuyện gì xảy ra nếu anh em nói tiếng
lạ? Tôi chỉ muốn hỏi anh em điều đó. Chúa Jêsus phán khi Đức
Thánh Linh đến Ngài sẽ làm những gì. Và chuyện gì xảy ra nếu
anh em nói tiếng lạ, nhảy lên xuống, la hét, và mọi thứ khác,
và rồi đến với Lời; và tôi sẽ bảo cho anh em phép báp-têm của…
chứngminh với anh embởi lời Kinh Thánhnhư tôi có, rằng phép
báp-têm sử dụng tước Cha, Con, và Thánh Linh là hoàn toàn bị
hiểu lầm trong lời Kinh Thánh, không có ai đã từng được báp-
têm giống như thế, và anh emvẫn cứ tiếp tục và đeo bámđiều đó
dù sao đi nữa? Anh em có thể bảo cho tôi Đức Thánh Linh trong
anh em sẽ làm một điều giống như thế không? Làm sao Thánh
Linh có thể khước từ Lời của ChínhMình?

214 Khi tôi tỏ cho anh emnhững gì được cho là xảy ra trong ngày
này, cáchmà ConNgười thì khải thị chínhNgài, và những gì Ngài
phải làm, tất cả những câu Kinh Thánh này đã có đến bây giờ, và
rồi nhìn thấy Ngài giáng ngay xuống và xác nhận nó, và anh em
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cứ khư khư với một giáo phái và nói rằng anh em được tái sinh?
Anh em có thể hiểu điều đó chăng?
215 Liệu tôi có thể bảo vợ tôi rằng tôi yêu nàng, và—và lại đi
hẹn hò với một người nữ khác, và chạy lòng vòng, và rồi bảo
nàng rằng từ trong lòng tôi yêu nàng chăng? Anh em nghĩ đó là
tình yêu thật sao? Liệu nàng có thể nói nàng yêu tôi, và trong
khi tôi đi vắng, nàng lại chạy theo với người đàn ông khác nào
đó không?
216 Đó là chính xác những gì Y-sơ-ra-ên đã làm…Anh em biết
Kinh Thánh ở đó, Ngài đã phán như thế nào, nói chuyện…Y-sơ-
ra-ên, phán, “Các ngươi dang tay chân ra và mời mọi người đàn
ông đến gần, và các ngươi đóng vai dâm phụ với Ta; và Ta bỏ các
ngươi trong sự ly dị.” Một cách chính xác! Đó là gì? Chị em đang
phạm tội tà dâm với chính thân thể mình. Và khi một người nữ
đi ra sống với một người nam khác, hay một người nam với một
người nữ khác, khi họ đã có gia đình rồi, họ đang làm ô uế xác
thịt của chính họ. Và khi một người nói rằng anh ta là một Cơ-
đốc nhân và sẽ hoàn toàn bác bỏ lời Kinh Thánh là đúng, anh
ta đang phạm tội tà dâm chống lại Thân Thể mà anh ta tuyên
bố mình ở trong. Hiểu không? Vì vậy đó là dấu hiệu của anti-
christ, thật nhiều đến nỗi nó sẽ lừa dối người được Chọn nếu có
thể được.

319. Anh Branham, có được không cho một—một đứa trẻ
mặc quần dài và quần đùi?

217 Trẻ như thế nào? Cứ để cho anh em là người đoán xét điều
đó; nếu anh em là Cơ-đốc nhân. Một bé gái hay bất kỳ đứa bé
nhỏ nào, tôi hình dung, tôi không biết, tôi…Điều duy nhất tôi
biết, Kinh Thánh nói rằng thật gớm ghiếc chomột người nữmặc
quần áomà—mà dành cho người nam. Hiểu không? “Một người
nữ,” đã không nói, “một đứa trẻ.” Nhưng bây giờ, tôi chỉ…Chị em
muốn làm gì thì làm tùy ý về điều đó, tôi…Về phần tôi, tôi không
thấy có điều gì sai với một đứa bé nhỏ, bé gái nhỏ bốn hay năm
tuổi với một…Khi chúng còn nhỏ, anh em biết tôi có ý nói như
thế nào, chúng chạy ra ngoài đó trong sân. Nếu cô bé đang mặc,
thứ gì đó anh em gọi là quần hay bất kỳ là gì, là một đứa bé nhỏ,
tôi—tôi không thấy điều gì sai với nó cả. Có lẽ…
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218 Xem đó, tôi chỉ đang bảo cho anh em những gì Lời nói. Thật
gớmghiếc chomột người nữmặcquầnáodành chongười nam.

320. Chúng ta sẽ nhóm nhau lại tại đâu? Và anh đã nói nhóm
nhau lại dưới những tiếng Kèn.

219 Tôi tin, thưa bạn, thưa Chị, bất kể là ai, chị—chị sai ở chỗ
đó rồi. Tôi đã không hề nói tập hợp nhau lại dưới những Tiếng
Kèn. Tôi nói Y-sơ-ra-ên tập hợp dưới những Tiếng Kèn, không
phải là Cô Dâu Dân Ngoại. Không, không! Những Tiếng Kèn, âm
thanh của Bảy Tiếng Kèn là để tập họp Y-sơ-ra-ên (bao nhiêu
anh em biết điều đó?) từ tất cả trên…Vâng, không phải…Không,
không! Ừ-ừm! Không, không—không—không phải Y-sơ-ra-ên. Vì
vậy, không phải điều đó…Chúng ta không tụ họp dưới tiếng Kèn
với—tại—Cô Dâu không. Những tiếng Kèn đến sau Lễ Ngũ Tuần.
Hiểu không? Và Sự Cất lên đến…Và đó…không phải câu hỏi này
bây giờ.

321. Anh Branham, nếu anh có thời gian xin vui lòng giải
thích Ma-thi-ơ 10:41. Tôi muốn biết phần thưởng của
một tiên tri là gì?

220 Ồ nào, Chúa Jêsus phán, “Ai rước một đấng tiên tri vì là một
đấng tiên tri, thì sẽ lãnh phần thưởng của đấng tiên tri.” Phần
thưởng của đấng tiên tri là được làm bạn với đấng tiên tri. Ai
rướcmột người công chính vì là người công chính, thì lãnh phần
thưởng của người công chính. Đúng thế không? Và nếu họmuốn
biết phần thưởng củamột đấng tiên tri là gì, là được làm bạn với
đấng tiên tri. Hiểu không? Đó là phần thưởng. Người là bạn của
anh em.

221 Giống như người đàn bà Su-nem, lúc nào đó nó có thể đến
tận tay. Hiểu không? Điều đó đã xảy ra với bà. Hiểu không? Hãy
quan sát những đầy tớ của Chúa.

Ồ, chao ôi! Bây giờ, chúng ta…Tôi—tôi thực sự phải kết thúc,
thưa các bạn, tôi—tôi không thích làm điều đó, nhưng cứ nhìn
ở đây, nhìn những gì, hàng trăm. [Một anh em nói, “Cứ tiếp tục,
thưa anh.”—Bt.] Không! Nhưng—tôi biết, nhưng-…tôi—tôi thích
anh em nói điều đó, nhưng tôi đang nghĩ về những người tội
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nghiệp này đã lái xe hàng trăm dặm đêm nay. Chao ôi, họ thật
sự…có thật nhiều ở trong đó, tôi…

322. Anh Branham, tôi muốn biết về thời kỳ Ngàn năm. Có
phải thời kỳ đó sau Tiệc Cưới, hay—hay nó ở trên đất,
tất cả về điều đó. Tôi thật—không hiểu về điều đó.

222 Ồ, thưa Anh hay Chị, thật khó ngay cho chính tôi, để hiểu
điều đó. Nhưng điều duy nhất tôi có thể nói là thế này: rằng Tiệc
Cưới đến trước thời kỳ Ngàn năm.

223 Bây giờ, xem đấy, người nào đó, tôi biết ở đâu đó tại đây có
câu hỏi về điều đó, nói rằng, “Anh Branham, anh thì—anh thì
sai về bảy mươi tuần lễ của Đa-ni-ên. Sẽ vẫn có bảy mươi tuần
lễ.” Không, Đấng Mê-si sẽ đến và nói tiên tri, và giữa bảy mươi
tuần lễ, bảy mươi tuần lễ, mà là bảy năm, Ngài đã bị—Ngài đã bị
dứt khỏi giữa vòng những người đang sống và đã làm của sinh
tế. Bao nhiêu người nhớ điều đó? Được rồi. Bao nhiêu năm Chúa
Jêsus, Đấng Mê-si đã giảng lúc đó? Ba năm rưỡi. Rồi vẫn còn có
ba năm rưỡi được quyết định.

224 Và trong Khải Huyền chương 11, hai vị tiên tri này, họ đã nói
tiên tri một ngàn hai trăm sáu mươi ngày. Ba năm rưỡi vẫn còn
được hứa cho Y-sơ-ra-ên khi Cô Dâu Dân Ngoại đã đi rồi. Bao
nhiêu anh em hiểu được điều đó nào? Hiểu không? Được rồi,
được rồi.

323. Đây là một…Tôi có một quầy bán đồ ăn trưa và phục vụ
hầu hết cho học sinh trung học. Kể từ khi tôi bước vào
Sự sáng, tôi đã tháo chiếc máy chơi game và cái (máy
hát; họ đã có) máy hát ra. Bọn trẻ hút thuốc và chúng
muốn nhạc rock-and-roll trên—trên ra-đi-ô. Tôi chỉ mở
khoảngbốngiờmộtngày. Tôi không—Tôikhônggiữviệc
hút thuốc hay uống rượu, nhưng tôi lo lắng về việc giữ
nơi đó.

225 Anh embiết, đó là cảmột vấn đề. Hiểu không? Sự việc của nó
ở đây là, mà anh em—anh em thì…có lẽ phải kiếm sống. Nhưng
anh em biết điều đó sẽ làm gì với tôi không? Điều đó làm cho tôi
bực mình đến mức tôi không thể…Tôi—tôi—điều đó…Anh em
có thể chịu đựng với điều đó, nhưng thấy đám “Ricky” nhỏ đó
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cứ hành động như thế, và những “Ricketta,” làm cho tôi—tôi—
nó làm cho tôi phát điên lên. Hiểu không?

226 Và tôi nói cho anh embiết; tôi—tôi…Nếu đó là của tôi, tôi biết
mình sẽ làm gì. Tôi sẽ nói, “Các emngưng ngay hoặc ra khỏi đây.”
Hiểu không? Tôi sẽ điều hành một nơi đứng đắn hoặc là không
điều hành nó gì cả. Nhưng anh em, nếu anh em phải làm điều đó
để kiếm sống, tôi khôngmuốn bất đồng với anh chị em, Anh hay
Chị. Tôi—tôi biết thật khó nói ra những điều này; nhưng điều
đó—điều đó chỉ…Nó không đúng, (anh em hiểu không?), bởi vì
nó trông giống như là…

227 Giống như ai đó đã nói sáng nay về những người nữ chúng
ta mặc những chiếc váy quá ngắn, những người nữ lớn tuổi của
chúng ta, là một gương xấu cho những thiếu nữ. Tôi nghĩ điều
đó cũng đúng nữa. Anh em hiểu không?

228 Và tôi nghĩ điều đó cũng giống như vậy. Khi họ thấy anh em
tại đó nơimà tất cả chuyện hút thuốc và hành vi đó đang diễn ra,
và biết lời làm chứng của anh em, và tất cả sự rủa sả này và—và
tập hợp quanh chúng những đứa trẻ giống như thế, và để chúng
hành động giống như thế, và anh em không nói gì về điều đó, đó
là một điều tồi tệ cho chứng ngôn của anh em. Anh em hãy làm
bất kỳ điều gì Chúa hướng dẫn anh em. Tôi cầu nguyện rằng Đức
Chúa Trời sẽ hướng dẫn anh emđi đúng đường.

324. Nếu (đ-n-g-…) đứng xếp hàng để vào nhà thờ sẽ chỉ là ký
ức, điều gì sẽ xảy ra nếu chúng ta không đi qua cơn Đại
nạn? Có phải chúng ta được—được chứng kiến…sự đau
khổ nào đó…giống như vậy không? Nếu chúng ta không
thấy…

Hiểu không? Tôi…Câu hỏi này chắc có phần là thế này. Tôi
đang cố gắng đi nhanh; Tôi—tôi—tôi không nên làm điều này.
Nên để những câu này lại, bởi vì có một chỗ anh em có thể ở lại
đó trongmột giờ (hiểu không?) và điều đó—chỉ xé câu ấy ra thôi.
Tôi sẽ—tôi sẽ dừng lại.

229 Nhìn kìa. Dân sự đang muốn nói điều đó, nghĩ rằng họ—Hội
Thánh sắp trải qua cơn Đại nạn. Hiểu không? Nó sẽ không; Nó
không thể (hiểu không?), bởi vì Nó đã được cứu chuộc rồi.
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230 Bây giờ, hội thánh, những—những người tin hữu danh vô
thực giống như Lót, người ấy sẽ trải qua Thời kỳ Đại nạn (hiểu
không?) và được cứu dường như bằng lửa. Nô-ê đã trải qua Thời
kỳ Đại nạn, đã được mang đi trên điều đó, đi ra với Cham là
người đã làm cho đất bị ô nhiễm trở lại. Hiểu không? Lót đã
đi ra, những con gái của chính ông đã ngủ với ông, và đã có
con cháu bởi chính những con gái của chính ông. Hiểu không?
Nhưng Áp-ra-ham đã mang đến Dòng dõi Hoàng gia, Dòng dõi
của lời hứa. Hê-nóc đã đi đến miền Vinh hiển trong sự Cất lên,
chỉ đi bộ và về nhà. Ông đã không hề đi qua Thời kỳ Đại nạn.
Anh em hiểu không?

231 Thế đấy. Hiểu không? Nếu không, Kinh Thánh không thể
bởi một hình bóng…Và các loại hình bóng sẽ không đúng. Hiểu
không? Nó không tiên đoán rằng Cô Dâu…Vậy thì, giáo hội sẽ trải
qua Thời kỳ Đại nạn.

232 Bây giờ, người ta nói, “Thế còn những vị thánh đầu tiên thì
sao?” Đó là sự thay đổi của các thời kỳ. Đó là dưới sự bức hại, mà
nếu anh em có mặt tại đây để nghe Các Thời Đại Hội Thánh này,
và thấy cách họ đã đi vào trong sự tối tăm đó thế nào và phải
làm điều đó, rồi điều đó cho thấy họ phải chịu sự bắt bớ đó, bởi
vìmỗimột thời đại hội thánh vàmọi thứ bắt đầu tỏ cho thấy rằng
họ càng ngày càng chìm sâu hơn vào trong bóng tối, cho đến lúc
cuối cùng họ đi đếnmột chỗmà họ chối bỏ Danh Ngài hoàn toàn
và chọn lấy một danh khác mà họ đã sống và đã chết, Sạt-đe. Và
rồi nó tiếp tục xuất hiện, Thi-a-ti-rơ và Sạt-đe, và rồi đến, rồi nó
bắt đầu xuất hiện với Phi-la-đen-phi và vân vân, và rồi đến lúc
sự gọi ra Cô Dâu mà được thoát khỏi mọi sự đoán phạt. Nó được
coi là xứng đáng để thoát khỏi tất cả sự kết án này và cơn thịnh
nộ mà hầu đến trên trái đất, mà anh em được coi là xứng đáng
để thoát khỏi nó, không phải trải qua nó, mà thoát khỏi nó. Hiểu
không? Bây giờ,mọi người hiểu chưa?Hiểu không?

233 Hội thánh, những người hâm hẩm, tất cả trừ Cô Dâu được
chọn sẽ trải qua Thời kỳ Đại nạn. Họ sẽ không sống lại trong sự
sống lại đầu tiên: “Những người chết còn lại không sống trong
một ngàn năm,” chỉ có những người được truyền định, được
định trước, Cô Dâu được lựa chọn, những sự lựa chọn Riêng
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của Đức Chúa Trời. “Ai vậy, Anh Branham?” Tôi không biết. Tôi
không thể nói cho anh em biết đó là ai, nhưng tôi biết họ sẽ ở đó,
bởi vì Chúa đã phán họ sẽ vậy. Hiểu không? Họ là những người
sẽ đi lên từ cơn Đại Nạn, nhưng những người còn lại trong họ sẽ
trải qua cơn Đại Nạn, đi xuống, vàmọi người sẽ bị giết trước thời
kỳ Ngàn năm. Rồi những—những người công bình sẽ bước vào
thời kỳ Ngàn năm và sốngmột ngàn năm.
234 Và saumột ngànnămsẽđến sựPhánxétNgai Trắng vĩ đại, và
rồi những kẻ chết, cả đúng và sai đều được sống lại. Và các quyển
sách được mở ra, và Sách Sự Sống được mở ra; và các vị thánh,
Vợ và Chồng, ngồi và phán xét thế gian. Và ở đó ứng nghiệm câu
nói này: “Và Ngài sẽ phán xét tất cả các dân tộc với cây roi sắt.”
Tất cả các dân tộc sẽ đứng trước Ngài tại đó, và Ngài sẽ phán xét
họ với cây gậy sắt. Ngài sẽ phân rẽ chiên ra khỏi dê và nói với
dê, “Hãy lui ra,” và chiên, “Hãy đến, hỡi các ngươi được Cha Ta
ban phước.”
235 Rồi lúc đó, sẽ có một cuộc họp trại của các thánh đồ trên bề
rộng của quả đất. Và Sa-tan được thả ra khỏi nhà tù và đi gây
chiến một lần nữa với các thánh đồ, thật chính xác những gì nó
đã làm trong miền Vinh hiển lúc ban đầu. Và rồi Đức Chúa Trời
cho mưa lửa và diêm sinh từ các từng trời xuống, và cả trái đất
bị dời đi như…Nó cứ bị đốt cháy và bị hủy diệt. Và không còn
có biển nữa, không còn nước nữa, không còn lại gì nữa trên đất.
Núi lửa sẽ phun ra và bùng phát và nổ tung, và toàn bộ…
236 “Và tôi thấy Trời Mới và Đất Mới: vì trời thứ nhất và đất thứ
nhất đã biến đi mất; và biển cũng không còn nữa. Tôi, Giăng,
cũng thấy Thành Thánh từ trên Trời ở nơi Đức Chúa Trời mà
xuống như một Cô Dâu trang điểm chờ Chồng mình.” Còn nhớ
điều đó không? Và trong Cô Dâu nầy…“Kìa xemĐền tạm của Đức
Chúa Trời đang ở với con người,” và Đức Chúa Trời sẽ ngự giữa
họ trên Thành phố hình kim tự tháp này một ngàn năm trăm
dặmvuông. Và sẽ có Ánh Sáng trên chóp Thành. A-men!

Ồ, Thành ấy trên Núi Si-ôn,
Như người khách lạ, tôi vẫn yêu mến thành.
Tôi sẽ gặp lại anh em trong các thời đại,
Khi tôi đến được Thành đó trên đồi.
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237 Chiên Con sẽ ngự trên Núi Si-ôn. Và Thành sẽ không cần đến
ánh sáng nữa, vì Chiên Con là Sự Sáng ở đó rồi. Và trên Chiên Con
sẽ là Cha, là Logos, Đức Chúa Trời, Ánh Sáng vĩ đại, Ánh Sáng
Vĩnh cửu sẽ tỏa sáng ngay trên Ngai. Và Chúa Jêsus sẽ không ở
trên Ngai của Cha Ngài, Ngài sẽ ngự trên Ngai của Ngài. Và Cha
sẽ che trùm Con, mà Cha và Con sẽ là Một. “Và trong lúc họ đang
còn nói, Ta sẽ trả lời. Trước khi họ có thể suy nghĩ, Ta đang suy
nghĩ cho họ.” Đúng vậy.
238 Và Chúa Jêsus sẽ giao một thời đại hoàn hảo, hoàn hảo cho
một…Đức Chúa Trời hằng sống hoàn hảo, mà Ngài đã cứu chuộc
và giao cho Cha. Đúng thế không? Họ sẽ quay về Đức Chúa Cha là
Thần Linh, không phải là con người, Thần Linh. Tất cả bản chất
thiện lành hợp lại cùng nhau, đó là Đức Chúa Trời. Và trong sự
nhân từ…Bây giờ, bất cứ điều gì bị làm hư hoại khỏi điều thiện
lành đều là xấu ác; đó là vương quốc của Sa-tan. Tất cả những
điều thiện lành thuộc vềĐứcChúaTrời. Tất cả điều ác thuộc về…
239 Và rồi Đức Chúa Trời đã trở nên hình thể trong một Người
được gọi là Chúa Jêsus Christ là Con của Ngài. Người Con này
phó Sự Sống của Ngài để Ngài có thểmang đến những người con
trai khác, hầu cho Đức Chúa Trời có thể trở nên hữu hình, hành
động tất cả trong tất cả. “Vào ngày đó các ngươi sẽ biết rằng Ta
ở trong Cha, Cha ở trong Ta, Ta ở trong các ngươi và các ngươi ở
trong Ta.”
240 Ồ, thưa anh em, đó sẽ là một ngày thực sự. Anh em sẽ không
phải lái xe từ Birmingham đến để nghe Sứ điệp; Sứ điệp sẽ ở
ngay với chúng ta lúc đó phải không? Ồ, đó sẽ là một—đó sẽ là
một thời gian tuyệt vời, tuyệt vời. Chúng ta đang trông đợi ngày
đó; Đức Chúa Trời làm cho nó chóng đến.
241 Thành vĩ đại đó đang ngự tại đó (bây giờ, hiểu không?), nó sẽ
không…Anh em nghĩ, “Cao một ngàn năm trăm à?” Đó là những
gì Kinh Thánh đã nói. Bây giờ, nó sẽ là không phải một ngàn
năm trăm dặm thẳng đứng như thế. Hiểu không? Chúng ta có
một phép đo địa lý khác mà tất cả các cạnh đều bằng nhau; đó
là hình chóp. Hiểu không?
242 Và Thành có lẽ sẽ nghiêng khoảng chừng sáu mươi độ. Và
nếu nó nghiêng, một ngàn năm trăm dặm như thế, hãy nghĩ nó
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sẽ cao như thế nào, nhưng sẽmất bao nhiêu lâu để đi lên đó. Anh
em sẽ hầu như sẽ không biết mình đang bước đi lên ngọn đồi. Vì
cao một ngàn năm trăm dặm ở sáu mươi độ, anh em chỉ khoảng
giống như thế này. Hiểu không? Và tất cả Thành thì ở trên ngọn
đồi này. Và nó cũng cao như nó dài; nó cũng dài bằng chiều rộng.
Chiều cao, chiều sâu, chiều rộng, đều—đều bằng nhau; tất cả các
vách tường đều bằng nhau. Một kim tự tháp có bốn vách tường,
và bốn vách tường sẽ là…

243 Bây giờ, các vách tường bao quanh Thành phố sẽ là—là cao
hai trăm mười sáu bộ, gần sáu trăm sáu mươi mét, và mỗi bức
tường làmột tảng đá. Cứ suy nghĩ về Thành phố đó, thưa các bạn.
Ồ, chao ôi! Tại sao—tại sao chúng ta lại ở đây trong tòa nhà nóng
nực này? Tại sao chúng ta làm những điều này? Tại sao chúng ta
lái xe như thế? Tại sao chúng ta—tại sao chúng ta phải cực nhọc
như thế? Nó xứng đángmỗi in-sơ của con đường.

Ồ, những sự lao khổ trên con đường sẽ dường
như không là gì cả,

Khi tôi đến cuối con đường.

Đúng thế. Và, ồ, thật sẽ làmột thì giờ tuyệt vời.

244 Và tại đó Chúa Jêsus sẽ ngự trên Ngai. Và từ bên dưới Ngai
sẽ chảy ra sông của Sự Sống, tuôn xuống dưới bốn vách tường
này vào trong những hẻm núi nhỏ, và thành những nhánh nhỏ,
và đến hình thành một dòng sông, và chảy xuống qua Thành
phố. Nó sẽ chảy xuống các đường phố như thế, và ở cả hai bên là
những cây sự sống mà sẽ sanh ra, hay là, đơm hoa kết trái mỗi—
mỗi bamươi ngàymột lần. Ồ, thật làmột Thànhphố tuyệt vời.

245 Và nên nhớ, Đức Chúa Trời, Đấng Sáng Tạo, đã tạo nên trời
và đất, đang ở trong miền Vinh hiển ngay bây giờ đang chuẩn
bị Thành đó. Áp-ra-ham tìm kiếm Thành đó. Ông đã rời bỏ nhà
của mình; ông đã phân rẽ mọi thứ yêu dấu đối với ông và đi tìm
kiếm…Tại sao? Ông là một vị tiên tri. Và là vị tiên tri, ông được
nối kết với Thánh Linh và một phần của Thánh Linh. Và Điều gì
đó bên trong bảo ông, “Có một Thành phố,” và ông đã bắt đầu
tìm kiếm Nó. Ông nói, “Ta là người hành hương, một khách lạ.
Ta đang tìm kiếmmột Thành phố mà Người Xây Dựng và Người
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Tạo Dựng là Đức Chúa Trời.” Ông biết Thành đó ở nơi nào đó. Ồ,
chao ôi! Và tôi tin rằng ngay trên những vùng đất nơi ông đang
tìm kiếm Nó, ngay tại đó ở xứ Palestine, đó là nơi Nó sẽ dấy lên,
vì Nó là trên Núi Si-ôn. Đó là nơi Nó sẽ ở.

246 Hãy xem Nó sẽ vươn bao xa, vào trong—trong biển, từ biển
này sang biển khác. Hãy nghĩ về Thành phốmột ngàn năm trăm
dặmđóđang lập ở đó trênnúi của Chúa. Ồ, đó sẽ là tuyệt vời!

247 Và sư tử và chiên con sẽ nằm cùng nhau. Sư tử sẽ ăn rơm
giống như bò đực. Và gấu sẽ dịu dàng, và chó sói sẽ được thuần
hóa. Thật là một thì giờ tuyệt vời! Sẽ không có gì làm tổn thương
hay hủy diệt; mọi thứ sẽ ở trong hòa bình và yêu thương. Sẽ
không còn có tuổi già nữa; sẽ không còn có đau ốm nữa, không
còn chết chóc nữa.

248 Thưa các bạn, đây không phải là câu chuyện ông già Nô-ên
nào đó, điều huyền thoại nào đó, nó đã được chép ở trong Lời.
Và Lời chưa bao giờ sai. Và hãy suy nghĩ về chính lời hứa của…
Không phải lùi lại về thời Kinh Thánh, nhưng trong ngày này,
ngày mà Đức Chúa Trời, ngày hôm nay, không một chấm nào đã
từng sai trong Lời Ngài. Ồ, tôi đang hướng đến Thành đó. Tôi yêu
mến Nó, còn anh chị em?

249 Không! Bây giờ, thưa Anh, Chị em, đồng hồ điểm chín giờ hai
mươi rồi. Tôi biết mình cómột vài người bạn tại đây đến từ dưới
Kentucky. Tôi biết mình có những người bạn ở đây đến từ những
miền khác nhau của đất nước. Nếu anh emmuốn ở lại suốt đêm,
tôi sẽ trả tiền phòng cho anh em. Tôi đã nói với anh em, anh em
có bữa ăn tối đang chờ đợi anh em và tôi trả tiền cho nhà trọ của
anh em nếu anh em muốn ở lại. Và điều duy nhất anh em phải
làm là gặp anh ấy ở phía sau đó, và tôi sẽ chắc chắn làm điều đó.
Tôi sẽ làm bất kỳ điều gì tôi có thể để giúp đỡ anh em. Tôi yêu
mến anh em.

250 Tôi không có ý giải đáp những câu hỏi này có lẽ đôi khi trái
ngược. Nếu anh em không tin, điều đó hoàn toàn được thôi. Tôi
muốn anh em thương yêu tôi giống y như vậy, bởi vì Đức Chúa
Trời biết tôi yêu thương anh emcáchđó. Tôi chỉ trả lời những câu
hỏi này theo sự hiểu biết tốt nhất của tôi-…Tôi có thể sai trong
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một vài câu, thưa các bạn, nhưng đó không phải cố ý sai. Nếu tôi
có khoảng sáu đến tám câu hỏi, vậy tôi có thể dừng lại ngay với
mỗi câu hỏi và chỉ giải thích nó cặn kẽ, nhưng tôi, thay vì trả lời
tất cả chúng bây giờ…Tôi có vài câu trong đó về hôn nhân và ly
dị. Tôi đã vừa…nghĩ tôi đã trả lời một vài câu trong chúng rồi.
Tôi không thể tìm thấy thêm nữa câu nào đang nằm tại đây, lấy
chúng lên, nhưng tôi có một vài câu hỏi rất quan trọng tại đây,
những câu hỏi rất quan trọng. Tôi muốn trả lời chúng cho anh
em nếu tôi có thể.

251 Bây giờ, nếu anh em đang sống gần quanh đây, hãy gọi cho
Billy, thứ Tư; tôi sẽ biết vào lúc đó tôi sẽ cómặt trở lại hay không.
Tôi sẽ cầu nguyện tuần này. Nhưng tôi có nhiều cuộc phỏng vấn
cá nhân, ồ, một đống như thế . Và tôi có điều đó hầu như nhiều
lắm tại Arizona để trả lời một trong những ngày này khi tôi có
thể. Và đó là những người thực sự đau ốm. Một vài người trong
họ có những nan đề, họ không biết phải làm những gì: những
người chồng và những người vợ với những nan đề.

252 Vàmột vài trong những câu hỏi này ở đây phải được chuyển
sang những cuộc phỏng vấn cá nhân, bởi vì tôi không thể đọc
chúng ra trước cử tọa, những gì người ta đã nói ở đây về vấn đề
hôn nhân của họ và những việc giống như thế. Và tôi đã bảo cho
Billy cứ đi xem và thấy họ là ai, và—và gọi điện cho họ, và bảo
họ chúng tôi sẽ nói với họ trong cuộc phỏng vấn, như vậy tôi có
thể nói chuyện về chúng. Một số rất nghiêm trọng, đó là những
câu hỏi mà nên được trả lời.

253 Tôi có mặt tại đây để cố gắng giúp đỡ anh em, bởi vì tôi yêu
thương anh em. Anh em là các con của tôi mà tôi đã sinh cho
Đấng Christ. Tôi tuyên bố mỗi người trong anh em. Tôi tuyên bố
với anh em tối nay; tôi tuyên bố với anh em mọi lúc; Tôi luôn
luôn tuyên bố với anh em, và đó như là anh em và chị em của
tôi. Anh chị em là những con cái của tôi; Tôi—tôi là người cha
của anh chị em trong Phúc Âm, không phải là người cha như là
một linhmục, tôi là—tôi là người cha của anh em trong Phúc Âm
như Phao-lô đã nói ở đó. Tôi đã sinh anh em cho Đấng Christ, và
bây giờ, tôi—tôi hứa gả anh em cho Đấng Christ; hứa gả anh em
cho Đấng Christ như một trinh nữ tinh bạch. Đừng làm tôi thất
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vọng! Đừng làm tôi thất vọng! Anh chị em hãy cứ là trinh nữ
tinh bạch.
254 “Tôi sẽ làm điều đó thế nào, Anh Branham?” Cứ ở lại với Lời;
sống trong sạch và tinh khiết; đừng dính líu gì với những việc
của thế gian. Nếu tình yêu về thế gian ở trong lòng anh chị em,
hãy nói, “Ồ, lạy Chúa Jêsus, xin cất điều đó khỏi con. Con không
muốn giống như thế.”

Bây giờ tôi không có ý nói chỉ là người nào đó mà—mà đang
nói điều này. Tôi—tôi có ý nói là một người tin chân chính.
Hãy tin Chúa Jêsus Christ và sống cho Ngài mỗi ngày. Đừng làm
điều ác.
255 Vây thì, nhiều lần tôi đã nói về niềm tin Calvin. Vậy thì, đừng
nghĩ rằng điều đó để cho anh em muốn làm gì thì làm. Ngày nọ
một anh chàng…Tôi hỏi, “Anh đã đi nhà thờ không?”

Anh ấy đáp, “Tôi đi săn.”

Vợ anh ta đến với tôi, và cô ấy đến từ tiệm giặt ủi vào Chúa
nhật. Và tôi hỏi, “Tại sao cô không đi nhà thờ?”

Cô đáp, “Tôi phải giặt giũ quần áo.”

Tôi bảo, “Cô không nên làm thế.”

“Ồ,” cô ấy đáp, “tôi đâu có phải là người tuân giữ luật xưa.”

Tôi nói, “Nhưng tôi nghĩ cô làmột Cơ-đốc nhân.”Hiểu không?
Tôi nói, “Cô có biết cô đang đặt một khối cản đường gây vấp
phạm trên đường của một ai đó không?” Hiểu không? Tôi nói,
“Điều đó…”

“Ồ, được rồi, tôi—tôi tin điều này. Tôi không phải làm những
điều đó. Tôi không phải là người theo phái giữ luật.”
256 Ồ, nhìn xem thưa Anh, Chị em của tôi, nhìn đây. Phao-lô nói,
“Nếu việc ăn thịt gây vấp phạm trên con đường anh em của tôi,
thì tôi sẽ không ăn thịt nữa hễ chừng nào thế giới còn tồn tại.”
Và tôi nghĩ điều đó tốt hơn rất nhiều…
257 Vậy thì, anh emnói, “AnhBranham, anhđi săn. Anhhá chẳng
bao giờ đi săn vào Chúa nhật sao?” Xin để tôi nói với anh em đôi
điều. Không phải…Tôi không đang tự vỗ lưng về điều này, nhưng
tôi…Tôi không phải là người giữ ngày Sa-bát bây giờ, tôi tin Đức
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Thánh Linh là ngày Sa-bát của chúng ta. Tôi tin điều đó, nhưng
tôi tin chúng ta nên tôn kính sự phục sinh đó như là lễ kỷ niệm.
Đó làmột sự tưởng nhớmà tôi…Nếu anh em tôn kính bất kỳ ngày
nào, hãy tôn kính sự sống lại đó.
258 Không có luật về việc phải giữ bất kỳ ngày nào đó, bởi vì anh
em đi vào ngày Sa-bát, sự bình an, khi anh em đi vào trong Ngài.
Tôi đã có câu hỏi đó tại đây để trả lời ngay đây dẫu sao đi nữa, ý
Chúa, về ngày Sa-bát là gì? Tôi sẽ giải thích câu đó, ý Chúa.

Và bây giờ lưu ý, nhớ điều này. Hiểu không? Khi tôi còn là
một cậu bé, ngay trên đây nơi Eichs đã sống trên đường, lúc đó
tôi khoảng mười bốn tuổi; tôi đi đánh bẫy kiếm sống. Điều duy
nhất tôi phải giúp kiếm bánh mì trong nhà của chúng tôi là bắt
chồn hôi, chuột xạ hương, chồn túi opossum.

Tôi ưa thích đánh bẫy, và tôi phải làm việc đó. Tôi đi học bốc
mùi giống như chồn hôi, và tôi—tôi chỉ có một bộ quần áo, và đó
là tất cả tôi có thể mặc. Đó là tất cả mà tôi đã có. Mẹ sẽ cởi chúng
ra và giặt sạch, mặc chúng lại; và bấy giờ, đó là cách tôi đi học,
khi còn bé. Nhưng một đêm tôi đang đứng đó; tôi nói, “Mình đã
đặt các chiếc bẫy trên đó quanh cửa hàng Wathen, ở trên đó.”
Tôi rời nhà vào khoảng hai giờ sáng với một chiếc đèn lồng để
kiểm tra những chiếc bẫy này, rồi trở về đúng giờ để đi học. Tôi
bắt được một con thỏ; tôi kiếm được mỗi con mười lăm xu. Tôi
mua một cái hộp đạn cùng với đó, và với cái hộp đó tôi có thể
giết được ba hay bốn con thỏ. Khi chúng tôi không có đủ một ít
bánh bích-quy và thịt thỏ—ồ, nước chấm cho bữa ăn tối, thì tôi
sẽ bán con khác, và có lẽ có đủ để kiếm đượcmột ít bánhmì, hay
một ít thịt, hay một ít bột mì để làm nước chấm. Tôi không biết
anh emđã phải sống giống như thế hay không.
259 Tôi đã giăng dây trên dòng sông; đi xuống, và bắt cá, và bán
chúng mười xu một pao. Tôi đã giăng dây. Tôi không có thuyền;
tôi bơi ra ngoài với một khúc gỗ. Đi xuống dòng sông, và trời vẫn
còn lạnh, đặt chiếc xô mồi của tôi ở ngoài đây trên khúc gỗ và
khoát nước ra như thế khi bơi, thân hình trần truồng của tôi ở
dưới sông, và điều khiển cái này…Tôi có một sợi dây ở bên hông
này, để cột cá của tôi lại. Những con cá da trơn già đập vào chân
tôi khi tôi đi dọc theonhư thế, và tôimắcmồi củamình vào…
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260 Nhưng nhìn xem, nhiều đêm tôi đã đi ra trong dòng sông
đó vào lúc mười một giờ và lắc mọi miếng mồi ra khỏi sợi dây
câu đó. Nếu tôi không thể bắt đủ được trong sáu ngày, tôi không
muốn một con cá nào đến vào ngày thứ bảy. Tôi đã đứng đó
trong mưa.
261 Tôi có thể nhìn thấy chính mình đang đứng trong một đêm,
dựa vào…Tôi là một tội nhân; nhưng tôi đang đứng, dựa vào cột,
cửa, giống như thế này. Ồ, trời đangmưa như trút gầnmười một
giờ đúng. Tôi nói, “Đêm naymình sẽ trễ, nhưngmình sẽ nới lỏng
mỗi cái bẫy sập đó. Mình sẽ không bắt cá vào ngày Sa-bát.” Tôi
nói, “Mình sẽ—mình sẽ không đặt bẫy.” Chúa tôn cao điều đó.
262 Tôi nhớ lúc đó khi tôi luônmuốn, tôi luôn luôn, muốn, cả đời
tôi muốn trở thành một thợ săn. Ông tôi là một thợ săn. Anh em
biết đấy, bà tôi xuất thân từ vùng đất dành cho người da đỏ; bà
đã nhận được tiền trợ cấp. Tôi thật ưa thích ngoài trời.
263 Và tôi nhớ rằng tôi luôn muốn…Tôi—tôi chỉ muốn cả đời
mình…Tôi nghĩ nếu tôi có thể kiếm đủ tiền để sở hữu một khẩu
súng trường cỡ nòng .30-30…Nếu tôi từng có thể làm được điều
đó, thì tôi sẽ mua một lô bẫy. Tôi sẽ đi lên núi; tôi sẽ lãng quên
phần còn lại của thế giới. Tôi nghĩ, “Có lẽ lúc nào đó nếumình lấy
được khẩu .22 ly và thực hành thành một tay bắn giỏi, một thợ
săn nào đó sẽ muốn mình đi cùng với anh ta. Nếu mình trở nên
một tay xạ thủ, anh ta sẽ để mình đi bảo vệ cho anh ta; mình sẽ
đi săn.” Tôi nhìn, treo trên các vách tường, và những khẩu súng
trường tốt nhất mà tôi có thể mua được ở đó, cho đến lúc tôi có
thể cho người tamượn súng để đi săn.
264 Ngài để tôi đi rao giảng trên núi, và một số hướng dẫn viên
giỏi nhất có trên thế giới đưa tôi đi săn, miễn phí. “Ân điển lạ
lùng, êm dịu dường bao.”
265 Khi tôi…Ngay cả sáng nay, một ông lão thợ săn nai ở đâu đó
tại đây với một khẩu Remington .35 ly, thực sự tôi đã không cần
khẩu súng trường, nhưng ông đặt tay choàng quanh tôi, nói rằng
ông già quá không đi săn được, “Tôi muốn cho anh khẩu súng
trường của tôi.” Tôi đã nghĩ đến điều đó khi tôi là cậu bé, như
thế nào, thật, nếu tôi từng nghĩ mình sẽ sở hữu một khẩu súng
trường giống như thế, ồ, chao ôi, nó sẽ thế nào nhỉ. Và bây giờ,
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tôi chỉ suy nghĩ, treo nó đó trên tường của tôi, những khẩu súng
trường tốt, những nơi để đi săn.
266 Tôi nhớ mình đã đi ra, và những cậu bé mua kem ốc quế. Và
đôi khi một số trong chúng có thêmmột đồng năm xu, và chúng
sẽmua cho tôi một cái. Chao ôi, nhưng tôi không thểmua lại cho
chúngmột cái. Tôi nghĩ, “Nếumình…”
267 Và thỉnh thoảng chúng thường mua những món quen thuộc
này, cái mà chúng ta gọi “bánh ham-bơ-gơ đường phố.” Tôi
không biết tất cả anh em có nhớ hay không, nhưngmột vài trong
các anh em những người kỳ cựu…Anh emmua nó với một đồng
kên, thật nhiều hành chiên trong đó. Ồ, tôi thích những thứ đó.
Khi còn nhỏ chúng tôi không có…Chỉ có bánh ngô và mật đường
(anh em biết nó như thế nào đấy) để ăn.
268 Bấy giờ, người nào đó mua cho tôi một miếng bánh mì kẹp
thịt băm, và chao ôi, tôi liếmnhững ngón taymà tôi đã giữ nó. Nó
đã—nó đã…nếm rất ngon. Và tôi nghĩ, “Ồ, người đó, ước gì mình
có thể mua cho anh ta một chiếc bánh hăm-bơ-gơ.” Còn bây giờ,
tôi có thểmua bữa tối cho cả hội thánh.
269 Tôi nhớ tất cả nhữngđiềunày, và nóđến từđâu?Nhờân sủng
của Chúa, không có gì mà tôi đã làm.
270 Tôi nhớ mình đã đi xuống đường phố tại đây và tôi đã nói
chuyện với một ai đó. Cha tôi, tất cả anh em biết điều đó, ông say
xỉn; ông làm rượu uýt-xki. Và điều đó…không có ai muốn quan
hệ với tôi. Tôi đi xuống phố và cố nói chuyện với những người;
tôi vẫn còn gặp họ ngày hôm nay. Tôi cố nói chuyện với ai đó,
nếu không có ai khác để nói chuyện, họ chỉ đứng đó, “Ừ, ừ- ừm.”
Hiểu không? Tôi là một Branham.
271 Vì vậy, tôi cảm thấy thật tệ, và quay lại, và bước đi khỏi.
Tôi nghĩ, “Mình không có tội về chuyện đó. Mình đã không làm
những gì bố mình đã làm. Mình không bao giờ uống trong đời.
Tại sao mình phải chịu đựng điều đó?” Và tôi bảo người vợ tại
đây cách đây không lâu, “Anh hầu như phải ở ngoài thành phố.”
Đức Chúa Trời đã thật tốt với tôi.
272 Tôi nghĩ về chỗ đómà ông đã nói với Na-than đang ngồi ở đó
ngày nọ. Na-than…Đa-vít nói, “Có đúng cho tôi được sống trong
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một ngôi nhà bằng gỗ bá hương còn hòm giao ước của Đức Chúa
Trời tôi ở dưới trại được phủ ngoài kia.” Ông…

Na-than, vị tiên tri, bảo, “Hỡi Đa-vít, hãy làm hết thảy những
điều trong lòng vua, bởi vì Đức Chúa Trời ở cùng vua.” Vị tiên tri
ấy đã phạmmột lỗi lầm, không cố ý.

Đêm đó Chúa hiện đến với vị tiên tri, phán, “Hãy đi nói với
Đa-vít đầy tớ của Ta, ‘Ta đã lấy người ra khỏi đồng cỏ đó, khi
người đang chăn một vài con chiên ở ngoài đó; và Ta ban cho
người một danh giống như những người vĩ đại trên trái đất.
(Chưa bao giờ Ngài nói ban cho ông tên vĩ đại nhất, Ngài ban
cho ông tên giống những vĩ nhân có trên đất.) Ta đã làm tất cả
những điều này cho ngươi, hỡi Đa-vít. Ta đã cắt đứt những kẻ
thù của ngươi bất kỳ nơi nào ngươi đi. Ta đã luôn ở bên ngươi.
Ta không bao giờ làm ngươi thất vọng, và Ta sẽ không làm ngươi
thất vọng. Nhưng Ta không thể để ngươi xây thành phố.’”

273 Tôi đã nghĩ về điều đó, về một nơi mà bây giờ Đức Chúa Trời
đã vùa giúp tôi và cho tôi biết những vĩ nhân, để cho tôi đi vòng
quanh thế giới. Và nhiều người từ khắp thể giới gọi tôi đến cầu
nguyện cho họ, và những người đau ốm, và muốn có một vài
phút với anh em, nơi chỉ một vài năm trước đây họ thậm chí
khôngquay…họ sẽ quayđầu lại nhìn tôi trên đườngphố. Cònbây
giờ, những thương gia thịnh vượng bởi những người tôi mang
vào thành phố và có ở đây, qua những người này đi ăn và ở trong
nhà nghỉ của họ, và mọi thứ như thế, có…họ đến nhà nghỉ và
khắp thành phố vàmọi thứ như thế.

274 Những người mà…Những người đã không yêu tôi chút nào;
không ai cần tôi. Và bây giờ, nhờ sự giúp đỡ của Đức Chúa Trời,
tôi tin rằng tôi đang dẫn dắt Cô Dâu của Chúa Jêsus Christ. Ồ. “Ân
điển lạ lùng, nghe êm dịu dường bao.”

275 Nó đã đến từ đâu? Học vấn của tôi chăng? Tôi không có. Nó
đến từ đâu? Tư cách của tôi? Tôi không có gì cả. Có phải nó đến
từ sự hiểu biết thần học của tôi không? Tôi không biết gì. Nó đã
đến với điều gì? Ân điển củaĐức Chúa Trời đã cứu tôi.

Chính ân điển dạy lòng tôi biết kính sợ,
Ân điển xua tan nỗi sợ hãi của tôi;
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Thật hạnh phúc thay ân điển ấy đã xuất hiện,
Vào giờ đầu tiên tôi đã tin!

Qua nhiều hiểm nguy, gian lao, và cạm bẫy,
Tôi đã vượt qua rồi;
Ân điển đã mang tôi đến đây thật an toàn như
vậy,

Ân điển sẽ đem tôi về Nhà.

Và khi chúng ta đã ở mười ngàn năm trong
Thành Phố đó,

Sáng chói hơn mặt trời;
Chúng ta sẽ có không ít thời gian để ca ngợi
Ngài

Hơn là lúc chúng ta bắt đầu.

Ồ, tôi yêu Chúa Jêsus biết bao, Danh tốt đẹp đó đã cứu tôi khi
tôi là một—một tội nhân, đã chữa lành cho tôi khi tôi đau ốm,
ban cho tôi lời hứa về một nhà trong Thành đó. Tôi có một nhà
trong Vầng Đá đó. Không có vấn đề gì khác bây giờ ngoài nhóm
tất cả con cái của Đức Chúa Trời lại với nhau và nói, “Chúng ta
hãy đi.” Thì giờ, nửa đêm đang gõ; thật trễ hơn chúng ta nghĩ.
Chúng ta hãy cầu nguyện.

276 Lạy Chúa Jêsus, kết thúc một ngày hoàn hảo…Khi chúng con
đứng trên đỉnh núi và nhìn xemmặt trời, khi những ráng đỏ bắt
ngang qua những ngọn núi phía tây vĩ đại nơi xa kia, khi con
mắt vĩ đại tự khép lại, chim chóc bắt đầu tìm đường về tổ, đêm
sắp đến. Chúng con nhìn thấy một ngày Thuộc linh vĩ đại khác
khi Đức Thánh Linh đã giúp chúng con trả lời những câu hỏi
này. Bây giờ, chúng con sắp đến tổ của chúng con, lạy Chúa. Xin
chăm sóc chúng con; đừng để điều gì làm chúng con lay động,
lạy Chúa. Xin giữ cho chúng con khỏi những con rắn của đêm
đen và tội ác. Cầu xin Đức Chúa Trời luôn ở gần chúng con, che
chở chúng con và giúp đỡ chúng con.

277 Lạy Cha Thiên thượng, con cầu nguyện, rằng Ngài sẽ ban
phước mỗi người đã có mặt trong buổi nhóm, những người mà
không thể cómặt, tất cả nhữngngười nghenhững cuộnbăng. Xin
cho những câu hỏi không quá đanh thép. Và nếu con có phạm
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lỗi lầm nào, lạy Chúa, Ngài biết lòng của con; con không có ý đó.
Lạy Chúa, con cầu nguyện, nếu có điều gì sai trật, Ngài sẽ không
bao giờ, không bao giờ để nó tiếp tục nữa; xin cho cuộn băng
dừng lại. Xin đừng để con lừa dối bất kỳ ai, Chúa ôi. Xin cho con
là tôi tớ đích thực của Ngài, vì đó là khao khát của cả tấm lòng
con. Dẫu con có sống hay chết, còn chờ đợi hay đi tiếp, dẫu con
ngủ hay con thức khi Ngài đến, điều đó không thành vấn đề, Cha
ôi, xin ý Cha được nên. “Vì tôi biết rằng Đấng Cứu Chuộc tôi vẫn
sống, và đến những ngày cuối cùng Ngài sẽ đứng trên đất này.
Và mặc dầu sau khi sâu da đã hủy hoại thân thể nầy, tuy nhiên
trong xác thịt tôi sẽ thấy Đức Chúa Trời.” Đó là tiên tri Gióp khi
ông thấy sự hiện đến của Chúa.

278 Và, lạy Chúa, hôm nay như những tôi tớ của Ngài, chúng con
nhìn tới và thấy sự đến của Ngài. Vì vậy điều đó không thành
vấn đề với chúng con, Chúa ôi, khi nào, như thế nào, nơi nào.
Chúng con chỉ muốn làm vui lòng Ngài. Chúng con ở trong tay
Ngài. Lạy Chúa, xin giữ gìn chúng con, cho đến lúc mặt trời mọc
lên. Xin nhậm lời, và rồi tất cả chúng con sẽ diễu hành đến Si-ôn
nơi Thành đó Chiên Con là Sự Sáng.

279 Lạy Chúa, những con cái nhỏ mọn yêu dấu của con tại đây,
mà con đã sinh cho Ngài qua sợi dây ràng buộc của Kinh Thánh,
họ là bông trái của Lời này. Họ yêu thương con, và con yêu
thương họ. Và con biết rằng Ngài yêu thương tất cả chúng con.
Chúng con cầu nguyện, Chúa ôi, rằng Ngài sẽ thấm nhuần chúng
con với Lời Ngài đến nỗi chúng con chỉ có thể thấy Ngài. Xin
nhậm lời, Chúa ôi. Nguyện chúng con thật đầy dẫy Lời Ngài để
Thánh Linh có thể sử dụng chúng con bất cứ đâu bất cứ nơi nào,
để bày tỏ bất cứ Lời nàomàNgài đã hứa. Xin ban cho tất cả chúng
con. Ở đây trên cử tọa này ở đây những người này…

280 Anh Jackson của con trở lại bây giờ, trên đường về dưới Nam
Phi. Xin Ngài đi cùng với anh và vợ anh; xin ở cùng với họ, lạy
Chúa. Hướng dẫn họ trên chặng hành trình của họ.

281 Đây là Anh Lee Vayle đang viết lại mọi lời mà con nói, cố
gắng làm một quyển sách. Ôi, lạy Chúa, xin giúp Anh Vayle và
Chị Vayle.
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282 Đây là những anh em này từ dưới—dưới Arkansas, và—và
anh em nhà Martin, và—và tất cả những anh em khác này. Con
cầu nguyện Ngài sẽ ở cùng với mỗi người và mỗi một người
trong họ.
283 Xin ở với AnhNeville, Anh Capps, Anh Ruddell, Anh Jackson,
tất cả. Ồ, lạy Chúa, có thật nhiều. Họ đến từ Georgia, từ Alabama,
và khắp tiểu bang và khắp thế giới. Chúng connghĩ về bài hát:

Ô, họ đến từ phương Đông và phương Tây,
Họ đến từ những xứ xa xôi,
Dự tiệc với Vua của chúng ta, dùng bữa như
những vị khách của Ngài;

Ngài đãmời họ tới dự với chính Ngài.

Thật phước hạnh biết bao những người hành
hương này!

Ngắm xem dung nhan thiêng liêng của Ngài
Rạng ngời với tình yêu Thiêng liêng;
Phước thay những người dự phần ân sủng của
Ngài,

Như những viên ngọc trên vương miện Ngài
chiếu sáng.

284 Ôi, Đức Chúa Trời, xin cho chúng con tỏa sáng như những
viên ngọc quý trên vương miện của Ngài, để những người khác
sẽ nhìn thấy và mong ước hầu việc Ngài. Xin nhậm lời, Chúa ôi.
Xin che chở họ dọc đường. Ban phước chomỗi người.
285 Và Cha ôi, vào thì giờ được chỉ định của Ngài…con là đầy
tớ của Ngài. nếu Ngài muốn con tiếp tục những điều này tuần
tới hay nhận những cuộc phỏng vấn đó, xin khải thị cho con,
Chúa ôi, và cho con biết từ đây đến ngày thứ Tư để chúng con
có thể hiểu được. Lạy Cha, xin nhậm lời, để dân sự có thể đến.
Và con cầu xin ơn phước này hầu cho Ngài sẽ vùa giúp chúng
con và—và gặp lại chúng con tại đây vào buổi nhóm kế tiếp của
chúng con.
286 Xin ở cùng với Anh Neville và những người này đang mang
Lời trên đường xuống Texas, và bên ngoài ở Arkansas, và những
nơi khác nhau; xin ở cùng với họ, Cha ôi. Anh Pearry Green và cả
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nhóm tại đó, và cứ ở cùng với tất cả họ, lạy Chúa; họ là những con
cái bé bỏng của Ngài. Mọi nơi khắp thế giới họ đang chờ đợi sự
đến của Ngài. Xin giúp chúng con, Cha ôi chúng con cầu nguyện,
khi giao phó chính chúng con cho Ngài. Trong Danh Chúa Jêsus
xin sử dụng chúng con. A-men.

287 Tôi thích bài hát đó,Họ Đến Từ Phương Đông và Phương Tây.
Bao nhiêu anh em biết bài đó? Tôi không biết bài hát đó, nhưng
tôi nghĩ mình biết một câu. Chị có thể bắt bài hát đó, Chị ơi. Tôi
không biết họ có thể có nó không.

Ô, họ đến từ phương Đông và phương Tây,
Họ đến từ xứ xa,
Dự tiệc với Vua của chúng ta, dùng bữa như
những vị khách của Ngài;

Thật phước hạnh biết bao những người hành
hương này!

Ồ, trông thấy dung nhan thiêng liêng của Ngài
Rạng ngời với tình yêu Thiêng liêng;
Phước thay những người dự phần ân điển của
Ngài,

Như những viên ngọc trên vương miện Ngài
chiếu sáng.

Ô, Chúa Jêsus sẽ đến ngay,
Những thử thách của chúng ta sẽ qua đi lúc đó.
Ồ, nếu như lúc này Chúa chúng ta sẽ đến
Cho những ai được buông tha khỏi tội lỗi thì
sao?

Ồ, lúc ấy sẽ mang đến cho bạn sự vui mừng,
Hay buồn phiền và tuyệt vọng sâu sắc?
Khi Chúa đến trong Vinh Hiển,
Chúng ta sẽ gặp Ngài trên không trung.

Anh em thích thế không? Chúng ta hãy cố gắnghát lầnnữa.

Ồ, họ sẽ đến từ phương Đông và phương Tây,
Ồ, họ đến từ xứ xa,
Dự tiệc với Vua chúng ta dùng bữa như những
vị khách của Ngài,
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Thật phước hạnh biết bao những người hành
hương này!

Trông thấy dung nhan thiêng liêng của Ngài
Rạng ngời với tình yêu Thiêng liêng;
Ồ, phước thay những kẻ dự phần ân điển của
Ngài,

Như những viên ngọc trên vương miện Ngài
chiếu sáng.

Ô, Chúa Jêsus sẽ đến ngay,
Những thử thách của chúng ta sẽ qua đi lúc đó.
Ồ, nếu như lúc này Chúa chúng ta sẽ đến
Cho những ai được buông tha khỏi tội lỗi thì
sao?

Ồ, lúc ấy sẽ mang đến cho bạn sự vui mừng,
Hay buồn phiền và tuyệt vọng sâu sắc?
Khi Chúa chúng ta đến trong Vinh hiển,
Chúng ta sẽ gặp Ngài trên không trung.

Bao nhiêu ngườimuốn gặpNgài ở trênĐó?Ồ, chao ôi!

Ô, Chúa Jêsus sẽ đến ngay,

Hãy nhắmmắt anh em lại và tưởng tượng anh emnghe tiếng
kèn vang lên.

Tất cả phiền muộn của chúng ta sẽ qua đi lúc
đó.

Ồ, nếu như lúc này Chúa chúng ta sẽ đến
Cho những ai được buông tha khỏi tội lỗi thì
sao?

Ồ, lúc ấy sẽ mang đến cho bạn sự vui mừng,
Hay buồn phiền và tuyệt vọng sâu sắc?
Khi Chúa chúng ta đến trong Vinh hiển,
Chúng ta sẽ gặp Ngài trên không trung.

288 Anh em thích điều đó không? Pat, hãy can đảm lên! Bình
minh sẽ mọc cho anh em một trong những buổi sáng này. Tôi
không thấy chính xác nó đã đi đâu, nhưng thật tuyệt khi được
nhìn thấy. A-men! Anh đợi lâu, lâu rồi, anh ơi, nó sẽ trở lại. “Và
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giống như quăng bánh trên mặt nước anh em sẽ tìm lại được nó
ngày nào đó.” Đúng thế. Được rồi.

Ồ, anh em có yêu Ngài không?

Lòng tin ngước lên Chúa chẳng thôi,
Ngài là Chiên Con của Đồi Sọ,
Ôi Cứu Chúa Thiêng Liêng;
Xin nghe lời tôi khẩn xin,
Quăng mọi tội xa khỏi tôi,
Cũng không để bước tôi lạc loài
Lạc xa Chúa hoài.

Hồi tôi bước đi trong cuộc đời tối tăm hỗn độn,
Và đau buồn giăng bủa quanh tôi,
Ngài là Đấng Dẫn Dắt tôi;
Cho ngày thay đêm tối nay,
Lau dòng lụy xưa ráo ngay,
Ô xin để tôi từ ngày này
Thuộc về Chúa hoàn toàn!

Anh em chẳng thích bài hát đó sao?

Lòng tin ngước lên Chúa chẳng thôi,
Ngài là Chiên Con của Đồi Sọ,
Ô Cứu Chúa Thiêng Liêng;
Xin nghe lời tôi khẩn xin,
Quăng mọi tội xa khỏi tôi,
Cũng không để bước tôi lạc loài
Lạc xa Chúa hoài.

Phước thay mối dây kết thân (Ồ, chao ôi!)
Buộc lòng chúng ta trong tình yêu Cơ-đốc;
Sự tương giao kết hiệp tâm trí
Giống như trên miền Thiên thành.

Trước Ngôi Cha chúng ta
Một lòng kêu cầu thiết tha;
Kính sợ, hy vọng, mục đích chúng ta đều là
một,

Lẫn an ủi và quan tâm của chúng ta.
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Nhưng khi chúng ta cách xa,
Làm lòng chúng ta đớn đau;
Nhưng chúng ta sẽ vẫn hiệp một lòng,
Và hy vọng gặp lại nhau.

289 Chị Wilson, chị còn nhớ cách đây khoảng ba mươi ba hay ba
mươi lăm năm trong một buổi nhóm nhỏ tại nhà chúng ta nắm
tay nhau không? Tôi biết chị nhớ điều đó. Ồ, bây giờ chúng ta
hãy đưa tay ra và nắm tay ai đó.

Phước thay mối dây kết thân
Buộc lòng chúng ta trong tình yêu Cơ-đốc;
Sự tương giao kết hiệp tâm trí
Giống như trên miền Thiên thành.

Trước Ngai Cha của chúng ta
Một lòng kêu cầu thiết tha;
Kính sợ, hy vọng, mục đích chúng ta đều là
một,

Lẫn an ủi và quan tâm của chúng ta.

Khi chúng ta cách xa,
Làm lòng chúng ta đớn đau;
Nhưng chúng ta sẽ vẫn hiệp một lòng,
Và hy vọng gặp lại nhau.

Anh chị em có yêu thương nhau chăng? “Hỡi các con cái bé
mọn, hãy yêu thương nhau.”

Cho đến lúc chúng ta gặp nhau! Cho đến lúc
chúng ta gặp nhau!

Cho đến lúc chúng ta gặp nhau dưới chân Chúa
Jêsus;

Cho đến lúc chúng ta gặp nhau! Cho đến lúc
chúng ta gặp nhau!

Chúa dẫn đưa anh tận khi ta trùng phùng!

290 Anh chị em yêu Ngài không? Ngài há chẳng tuyệt vời sao?
Anh chị em có yêu nhau không? Hãy với tay nhau, nói điều
gì đó với nhau. Nói, “Chúa ban phước anh, anh ơi. Phước cho
chị, chị ơi.”
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291 Họ đang nghe chúng ta tối nay phía qua bên kia sông nơi
xa kia, Chị Wilson à. Tôi có thể nhìn thấy Anh lớn tuổi Seward
bước đi trên sàn, vỗ tay. Tôi đã thấy người anh em của chúng ta ở
sau đó với chòm râu trên gương mặt đưa tay anh lên, ngợi khen
Đức Chúa Trời; Tôi nghĩ về Anh Ryan, cách mà anh thường ngồi
ngay tại đó trong đền tạm cũ với chòm râu của anh dài như thế.
Anh đang lắng nghe tối nay qua những cổng Vinh quang, một vị
thánh đồ cao tuổi yêu dấu. Ngài há chẳng tuyệt vời sao?

Mang Danh Chúa Jêsus với anh,
Hỡi ai sống trong lao khổ và ưu sầu;
Danh ấy sẽ ban sự vui mừng và an ủi,
Ồ, mang Danh ấy trong mọi nơi anh đi.

Danh tôn quý, Ồ thật dịu dàng!
Hi vọng ở đất và mừng vui ở Trời,
Danh tôn quý, Ồ thật dịu dàng!
Hi vọng ở đất và mừng vui ở Trời.

Nào, mang Danh Chúa Jêsus với anh. (Để làm
gì?)

Như cái Khiên che mọi bẫy lưới; (Điều gì xảy
ra?)

Khi những cám dỗ đến vây quanh,
Kêu Danh Thánh ấy trong lời cầu nguyện.

Danh tôn quý, Ồ thật dịu dàng!
Hi vọng ở đất và…

Ôi, Chúa Jêsus ôi, xin giúp đỡ họ con cầu nguyện…?…
Xin chữa lành họ, Chúa ôi, trong Chúa Jêsus…?…cũng là của
Ngài…?…

Hi vọng ở đất và mừng vui ở Trời.

Bé gái của chị đó hả? Cô ấy thật dễ thương.
292 Đối với những cuộc phỏng vấn: Billy nói liên lạc với cậu ấy
từ đây cho đến thứ Tư cho những cuộc phỏng vấn hay từ thứ
Tư cho đến thứ Bảy cho những cuộc phỏng vấn sắp đến, liệu…
Nếu chúng ta không có những buổi nhóm lại sau ngày thứ Tư,
hãy liên lạc với cậu ấy, anh em nào mà có những cuộc phỏng
vấn. Một số trong anh em, Billy không biết cách để tiếp cận anh
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em. Vì vậy cậu ấy sẽ…Tất cả những anh emmuốn có những cuộc
phỏng vấn bây giờ, hãy liên lạc với Billy.
293 Anh chị em có yêu Ngài không? Được rồi. Bây giờ, cho đến
lúc chúng ta gặp lại, Chúa ban phước anh chị em. Chúng tamuốn
cúi đầu; và tôi sẽ mời người bạn tốt, trung thành của tôi, mà sắp
vượt qua đại dương bây giờ, trên đường xuống Châu Phi, nơi tôi
từng truyền giáo trong Danh Chúa, Anh Sidney Jackson, anh và
vợ anh…Chúng ta rất vui mừng có họ với chúng ta trong những
buổi nhóm vừa rồi. Chúa đã ban phước cho anh tuyệt vời như
thế nào. Và tôi sẽ mời Anh Sidney Jackson cầu nguyện kết thúc
buổi nhóm này. Anh Jackson, xin mời anh. 
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